Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.nl/books?id=sttXAAAAcAAJ&hl=nl
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~ ToT DE KENNI§ DER - |
Spelling, Spraakdelen, en Zintekenen, .
VAN DE |

NEPERDUITSCHE TAAL,

ten dienfte van mingevorderden, naar den
-nieuweren {inaak , ter uitgave opgefteld

DOOR -~ - .
KLAAS STIJL,
na des Schrijvers tus(cheninvallenden dood uitge.
" geven, aangeprezen in ene Voorrede, cn voor
de helft vermeerderd met bijgevoegde Aan-

merkingen, die den weg openen tot
dieper, en uitgeftrekter, onderzoek ,

DOOR

LAMBERTUSvwBOLHUIS,

. Predikant te Groningen , en Lidvande Leydfcbe
Maatfchappif der Nederland(che Letterkunde. -

Derde druk, verbeterd, en vermeerderd met een
Aanbangfel over de geflachten der zelfftandige -
naamwoorden, en ene grotere Geflachtlifss.

. KONINKL.

BIBLIOTHEEK
TE’SHAGE.

Te GRONINGEN, \_ " _
Bij JAN OOMKENS, Boekverkoper. 1787,
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NODIG VOORBERICHT van pex UITGEVER
omtrent dezen derden druk.

S

Van Ourwold nasr Lesswarden, en van dasr naar Gromingen
in den Euangeliedienst verplaatst zijnde, federt de 2de uies
gave van dit werkje, heb ik nu, bij de pers zijnde, in de-
zen derden dfuk meer maswhkessig kunnen, en mogen, zijn.
De weinige drukfeiles, dic er nog in overgebleven zijn, zal
een oplettende ras ontdekken. Hij Zal b, v. bl. 63 Mes be-~
voeps zich in ds welluidendbeid; doch, s geen bij den emes wel-
Inids, is een wangelnids bij den anderen lezen op de weliuldsnd-
beid, wongelnid <~ Een en ander is ook in dezen druk ver-
Besterd. — Hier en daar is er iets bijgevosgd. — Dikwijls zijn
de bladzijden van de nieuwe uitgave van de Idea Linguse
Belgicae, en van de zesde ultgave van KLUITS Geflachslijse ook
aangewezen. — Doch deze druk is vooral van de vorige on-
derfeheidsn door enkels kiinkerfpeiling, en door een aambang-
Jol. — De fpelling met twe klinkers, die onze Schrijver had ’
en beweerde § 1X, die 1k in de vorige uitgaven in zijn werk

.. enveranderd liet, heb ik nu veranderd naar mijne eigene en-

kele fpelling, die in mijne 18de sanfmerking verdedigd wordt;
om dat ik bemerk, dat menanders daar door ligt verward wordt.
<= Ook heb ik nu de heldere ¢¢, en o0, nietmeer gebruike vol-
gens het geen beweerd worde in mijne 19de asnmerking ; maar
ipel nu flechts met één ¢, en o: om dat ik befpeur, dat een
mingeeefende bezwaarlijk weet, of let, wanneer die heldere ¢¢ ,
en oo, gebruikt moeten worden, daar de uitfpraak niet overal
onderfcheid maakt, en het daarom niet te wachten is, dac
men in het algemeen dit onderfcheid door de fpelling zal aan.
duiden. 1k wil dan liever hun nu voorgaan in het gebruik van

- 4én ¢, en o, dan aanleiding geven, dat men in andere ver-

keerdheden vervalle in het gebruik van twe klinkers; hoe zeer
ik mijne 19de aanmerking bl. 34—45 blijve wettigen. Ditniet
tegenftaande vindt gij nu en dan nog door onoplettendheid

., 8wee, €N eeme enz. waar aan ik gewoon was; en vee, wee,

28, die ik blijve behouden. Wil men echter hier of daarden
toon regelen door de f(pelling, men zou door een ftreepje
beddlen van bedeles onderfcheiden kunnen. — Op het einde
vinde gij in dezem druk, een missw aambangfel, over de ge-
flachten der zeltft. naamwoorden, en enc geflachslijs: , groter,

" dan in de wvorige uitgaven gegeven wierd; zie bl 158
on volgg. — Groningen den 89 van Zomermaand 3787,
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glougnZe fchrijver KLAAS STIJL,
A2 GEERDSZOON, was organist,
FURTE e feHoolmeester, te Midwolda.
Vorwondert zich hier op iemand, dat ik
het werkje van enen f{choolmeester te voor-
fchijn brenge ; hij bedenke, datmeninde wes
tenfchappen genen rang eerbiedigt, dan van
kundigen ; en dat kunde , met goeden fmaak,
in den ksing dezer bediening nog niet geheel
is uitgefloten; gelijk daar van de geichieds
kundige FOEKE SJOERDS in Friesland, en
onze ichrijver indit gewest, ten getuige ftreke
ken kan. Allentoch, die denonzen kenden,
zijn overtuigd, dat, door ’s Hemels milde
hand, ene meer dan gemene, en yrij uitge-
breide , kennis in hem verenigd was met ene
voorbeeldige godvrucht, ene bevallige min-
zaamheid , en ijverige getrouwheid, ja meer
deugden, die een’ christen, en cen’ leere
meester, veraangenamen in hetoog van God ,
en men{chen. ’ o

s i :
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Hij achtte het daarom zijnen pligt, zich
uitteleggen op de kennis onzer voortreffelijke
moederfprake,, waarin hij anderen onder-
‘wijzen moeft, en die kundigheden aan zijne
leerlingen mede te delen. Dit bezef deed
hem het opftel {chrijven, dat wij voor ons
hebben: zijne uitterende ziekte , waarmede
hij bezocht was, benam hem ’er noch lust,
noch kracht, toe; gelijk hij ’er ook tijd toe
had, daar hij al, in zijne gezonde dagen,
door Gods hartvernieuwende genade zijn
ecuwig welzijn geleerd had te behartigen, en.
ﬁewijd geworden wasaanden dienst zijns HE-

EN, waar van hij nu de zalige viuchten
fmaakte , en op detrouwe van den. Verbonds-
‘middelaar verders te gemoet zag. Hij vol-
tooide dit werkje, en wilde hetzelve eerlang
in ’t licht brengen. Doch, terwijl hij bezig
was ene voorrede te ontwerpen, ftaakt de
Opperheer van ons leven dit werk , en voer-
de hem .in den ouderdom van bijna 50 ja-
ren, op den 1o van Bloeimaand 1774 , door
. den dood over tot het volmaakte werk der
verheerlijkte , en God verheerlijkende , zielen.

Had ik met den {chrijver over dit onder- .
werp meermalen gefproken, waar toe dena-
burigheid onzer woonplaatzen goede gelegen-
heid verleende ; ik wierd, bij zijnen dood,
verzocht dit werkje te willen overzien, en
vitgeven. 1k las het; ik bewonderde den

'- ' Zui-
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. .guiveren fmaak , de nauwkeurigheid, de kort-
heid, de klaarheid, de meer dan gemene
vorderingen des opftellers; vond het zelve
gefchlkt, om mingevorderden op den weg
te helpen; en kon dazrom niet wexgerenmu-
ne hand hier toe te lenen.

Het nut der {cholen te bevorderen, en
aan de meefters ene handleiding te geven
tot onderwijs, was de bedoeling van den
fchrijver: hij had daarom den titel dus op-
gegeven; dunleiding ot de kennis van de
Nederduitfche Schrijftaal, waar im ver-
Jcheiden Aanmerkingen over derzelver Spel-
ling , Spraakdelen, Zintekenen emz. wor-
den voorgefield, ten dienfle der Schooljeugd
opgefield door -~ - - . Moetniet elk dezentoeleg
goedkeuren? Wilden de fchoolhouders zich
uitleggen op de kennis onzer fprake, ennaas
dit voorfchrift de jeugd onderrichten, hos
veel voordeel zou men niet verwachten mo-
gen? Gelijk nu de algemene verbastering
voartgeplant wordt door de fcholen, zoude:
langs dezen weg ene algemene verbetering
worden aangekweekt.” En zou men de kin-
deren niet met weinig moeite zo wel aan
ene zuivere taal kunnen doen gewennenj’
als nu aan ene bedorvene? Ja ik zre, met
den Hr. M. T. in de Proeve van t U-
trechtich Genootfch. Dalces ante omnia Mu-
/ae bl.. 15-20, geen beteren weg ter hers

*3 vor-
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vorming van onze fpraak , dan dat de mee-
fters op hoog gezach derOverheid vooraf be-
proefd gekeurd wierden in de keunis onzer
tale, en verpligt, om anderen, naar zeker
voor{chrift te onderwijzen, wanneer tevens
de verkeerde fpelling der {choolboeken, op
gelijk gezach moest verbeterd worden. Ter-
wijl wij hier naar blijven wenfchen, en de
onkunde te dezen opzichte tot nog toe even
groot is" bij de f{choolhouders, als bij an-
deren; prijzen wij intusfchen dit werkje aam
hun ter eigene beoefeninge zeer ernftig aan,
opdat zij hunne leerlingen op het rechte
fpoor te beter mogen voorlichten.

. Ik durf het zelve ook veilig aanprijzen aan
allen , die flechts weinig bedreven zijn in den
aart der Nederl. tale; vooral aan hun, die
eens openlijk zullen fpreken, of fchrijven s
zelfs aan mijne ambtgenoten, op dat die in
hunnen {fmaak hier omtrent verbeterd mogten
warden daar het nodig is, of ten minften
door hunnen invloed den goeden {fmaak in de
fcholen bevorderen.

Maar zal elk hier gebruik van maken, en
zal zulk een algemeen nut verwacht worden;
dan was ’er in het opftel van den {chrijver
veel, datr nadere beoordeling, bevestiging,
of uitbreiding, vereisch:e. v

Dit heeftmij , thans geroepen, om dat werk
je uit te geven, ook bewogen enige aan-
) mer-

-
~
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serkingen tot dat einde ’er bij te voegen.
En hier door word ik dan geleid, om na.
der verflag te geven van mijn werk.

Des fchrijvers werk heb ik onveranderd
gelaten , uitgenomen ’tgeen , ik hier endaarin
mijne Aanmerkingen genoemd heb ; zie num.
12, 39. Ik heb hem zelfs zijne eigene fpel-
ling laten behouden, ook dan, wanneer ik
van hem verfchille, zie §.IX: alleenlijk heb

ik wel een woord tusfchen [ ] ingevoegd,

zie §. XXII, XLIV, XL\V; en enige feilen
verbeterd, die hij zelf waarfchijnlijk bij na-
dere herlezing van zijn hand{chrift veranderd
zoude hebben: doch, van de menigvuldige
voorbeelden, die hij bijbragt, heb ik, ter
verkorting , wel enige achtergelaten. Ik heb
ftraks herinnerd, dat de {chrijver dit boekje
voor de f{cholen f{chikte. Wierd het zo
vitgegeven, het zou misfchien weinig voor-
deel aanbrengen : de onkunde, en belangeloos-
- heid, der {choolmeesters zouden wel eens
" oorzaak kunnen zijn, dat het zelve, of niet
- gekocht , of niet onderzocht , wierd : anderen
zouden op het lezen van genoemden titel
kunnen denken, dat het voor hun ook niet
gefchreven ware- Het zelve is echter naar
den nieuweren finaak opgefteld , enisinftaat,
om aan allerleie eerstbeginnenden enig denk-
beeld te geven van onze fprake, en hen te
zuiveren van grovere misflagen., Om het zelve
- * 4 dan



vim V 0 0 R R E D E

dan fmaaklijker aan elken te vertonen, heb
ik dien titel zo veranderd, als gij voor
aan ziet.

- En om te meer nut aan te' brengen heb
ik in bijvoegde Aanmerkingen, of door na-
dere beredenering , of door aanwijsopandere
fchrijvers, enen korten weg geopend tot
dieper onderzoek. De meeste dezer Aan-
merkingen worden daarom flechts voorgefteld,
meer dah beredeneerd : fommige behelzen
echter een ruimer vertoog , alsnum. 5,17,18,
19, 31, 38, enz. Niemand ftote zich aan
menigvuldige aanhzlingen van andere {chrij-
vers; ze waren hier nodig; of om mijne
gezegden te bekrachtigen; of omde gedach-
ten vah andere fpraakkunftenaars te noemen ;
of om te tonen, dat door anderen reeds
aangemerkt was, ’t geen ik bijbragt; maar
voornaamlijk , om dat die {chrijvers breder
bevestigen, of verwerpen, ’t geen door mij
wordt voorgefteld. Door de reeks van{praak-
kunstfchrijvers worden eerstbeginnenden dik- -
wijls afgefchrike , om dezelve te onderzoeken.
Door mijne aanhalingen krijgen zij nu gele-
genheid, om de gedachten van anderen te
weten, elken op zijne plaats in te zien, en
het voorkomende ftuk daar te onderzoeken:
of lust hun ditniet, zij mogen dan mijn {fpoor
volgen, Hier door ontwijk ik ook de moei-
tey om alles te beredeneren; waar toe rev‘:}i .
i " U=
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mimer omflag vereischt zou worden, dande
evenredigheid mijner Aanmerkingen met het
kleine werkje van den {chrijver dulden zou:
gelijk ik ook, ingeval ik lust gehad had , om.

alles uit te halen, vele ftukken, dienogdon=

ker zijn, meer had moeten bepeinzen, en
over andere, die nu overgeflagen zijn, b, v.
de afleiding , en betekenis der woorden, de
Jamenflelling ener rede enz. opzettelijker
{preken ; maar dan zou ik liever, naar ene
andere orde, mijn eigen werk op zich zelf
hebben willen vitgeven. — Men denke ech-

- ter niet, dat ik al het bijgebragte van den

fchrijver , vooral omtrent de fpelling , op mij-
ne rekening neem. Daar zijn veel dingen van
weinig belang, welke het mij onnodigvoor-
kwam aantehalen. — Om dat ik kort wilde
zijn, heb ik doorgaans in enen beknopten
flijl gefchreven, fchoon die daar door ook
minder duidelijk mogte zijn. — Voor te lich-
ten aan anderen is mijn enig doelwit : daar-

dm wilde ik eerst mijnen naam verbergen;

maar ik heb dien bij rijperoverleg uitgedruke ,
of de hoedanigheid van een’ openbaren Lieer-
aar iets meer, dan die van enen {choolmee-
fter, mogt toebrengen ; om dit boekje het lot
van vele anderen te doenontwijken, die ras
ha hunne geboorte in vergetelheid verfmoren.
Niemand; die de algemene verbaste-
fing onzer fprake kent, en averweegt, hos
*5 no-
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nodig Godsgeleerden, Rechtsgeleerden, ja
allen zuiver moeften fpreken, en {chrijven: en
dan bedenkt, dat er ene handleiding naar den
nieuweren f{aak ontbreekt, zalonzenarbeid
overbodig kunnen achten: gelijk men de bes

oefening van ’s Lands tale kan aangedrongen

vinden in de voorrede van Francius voor
de vertaalde Redevoer. van Gregor. Nazi-
anzen, over de Mededeelzaambeid : in de
eerfte Verhand. van het Utrechtfch Genoot{ch.

Dulces ante omnia Mufae; in de keurige

Verhand. van den Heer Trip over den -
vloed der tale op ’s Lands wetten in het
I deel van het Groninger Genootfch. Pro
Jure patrio excolendo ; enin de Prijsverhand.
van J. D. MICHAELIS, over-den wwederkeri-
gen invlved van de taal op de nationale wif-
%e van denken enz. '

Ik weet wel, daarzijn mannen vannaam,
en grote kunde, die dezen weg reeds gebaand
hebben. Wij eren hen, en benemen, door
ons werk, hun den welverdienden lof niet;
wij eten zelfs de vruchten van hunnen arbeid.
Maar wie kan echter onzen toeleg wraken ?
daar wij flechts mingevorderden willen hel-
pen; en de famenflellen dier mannen, of te
veel taalkunde onderftellen, of al te uitgeftrekt,
of nict volledig genogg , of op een ouderentrant
Eéfc’hreven zijn. Aan zulk enen, die ganfchon-

Voor-

undig is van den aart ener tale, enoponze

N
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voorlichting daar van nog geen toereikend
denkbeeld krijgen kan, zouden wij het keu-

rig, en duidelijk, opftel van K. van DER
Pam Ned. [prackk. woor de jeugd, -in 4

Stukjes, te Rott. 1769, aanprijzen: hoewel

wij in alles met dien Heer niet overeenftem-

men, en menen, dat het werkje van on-

_zen {chrijver beknopteris, enmijne Aanmer-
kingen den lezer op den weg vin Neder-
Jandfche taalkunde verder zullen. voortbren~

gen. Ik weetook, datermannen vannaam,
en grote kunde, zijn, die met ijver werken
aan de befchaving onzer {prake, en van wel-

ke wij een famenttel te gemoet mogen zicn 3

gelijk het Leydsch Genootfch. kunse words
door arbeid verkregem, in het uitgegeven

I deel, bl. 6. der wetten, ons daar toe hoop

geeft; en ik onlangs vernam, dat er een

diergelijk opftel van enen Hoogleraar ver-

wacht wordt; voornaamlijk, daar de Leden

van de Leydfche Maat{chappije der Nederl.
Letterkunde veel toeftelmaken, om ons fpraak-
gebouw tot allen luifter, ed alle mogelijke
yolkomenheid , op te trekken. Des zoud ik,
was ik niet, in de verpligting, om het werk=
je van onzen {chrijver uittegeven, en vond
ik het niet gevoeglijk ’er iets bij aantemer-
ken, nimmer gedacht hebben aan mijn op-
ftel; daar ik de bekrompenheid mijner kun-
digheden te dezen opzichte ken, en nietonts
S vein-
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veinzen wil, dat ik zelf nog in veel donkers

heid nederzxtte, ja daarom befchroomd ben,
in ene zo kiefche eeuw, als wij beleven, in
de geletterde wereld openlijk te ver{chijnen:
doch, wij hebben de handen reedsaan’twerk
geflagen, enwdgen het, onslicht, hoe gering
het zij, te laten {chijnen, om een weinig van
die dikke duifternis, die algemeen heerscht,
te verdrijven. Blijkt bij nader licht, door
anderen ontftoken, de juistheid , of verkeerd-
heid, van onze flellingen, ik zal mij verblij-
den, daar het alleen mxjn toeleg is aan mij-
nen Vaderlanderen nuttig te zijn, ende waar-
heid voorteftaan.

Gebruik gij nu, Lezer! vlijtiglijk onzen
arbeid : dan zal de moeite van {chrijver, en
uitgever, betaald zijn. En God, bij wien de
gaven der tale zijn, verlene daar toe ecn’
voorfpoedigen uitllag!  Oostwold den 5 van
Herfstmaand 1776. -

LIJST




LIJST per AFDELINGEN,

EERSTE DEEL,.

Over de Nederduitfche letterbefchrijving,
 of fpelkunse.

§. L. Over de Zetteren, derzelver ge-
daante, en benaring , bl. 1.
II. Eigenheid in het Vederduizsch,bl.g.
III. Onderfcheiding van den aarz, en
. krach: der letteren, bl 9.
IV. Over de famenflelling der swe-
klanken , bl. 12.

V. Over de fpelling in ’t gemeen,

, bl. 14. .

VL. Behoorlijk gebruik der enkele lange

_ klinkletteren , bl. 15.

VII. Klank, en gebruik, der enkele korze
klinkers, bl. 18. o

VIII. Klank , en zinver{chil,, tusfchen een

korte en wverlengde klinkletter ,

in anders gelijke woorden, bl. 18.

IX. Nottige {pelling van twe voka-

“len in ’t zaaklijke deel van

meervoudige woorden, die

‘maar een konzonant tusfchen in

hebben, bl. 22.. ’

X. Klank, en gebruik , der dubbele
klinkers eu, se, en ve: met
derzelver ver{chilin zin, enuit-
fpraak , van de #4 i7, en oo,

- bl. 45. . XI.



XI. Over de fpelling der rweklanken
in ’t gemeen, bl. 47.

XII. Manier van fpelling in ’t meer-
voudige van woorden, die in
hun eenvoud , of zaaklijke deel,
enen tweklank hebben, bl. 48.

XIII. Noodzaaklijk onderfcheid tusfchen
"de ef, en {f, bl. 49.

XIV. Van de verdubbeling der konzo-
nanten , bl. 50.

XV. Over het gebruik der verwante let-

ters b, ps d, t; 8, ch; v, f;
z, [; wanneer dezelve voor aan
lc)lle woorden gefchrevenworden
s 5I.

XVL Haalr gewone gebruik achterazn,
bl. 52. _

XVIIL Van de fpelling met dz, bl. 57.

- XVII. Enige nuttige onder{cheidingen in

de fpellinge , bl. 58.

TWEDE DEEL,

Over de Nederduitfche taalbefchrifving,
’ of [praakdelen.

- XIX. De algemene zaaldelen , bl. 6o.
XX. Van de naamwoorden, bl. 62.
XXI. Van de valbuiginge, bl 74.
XX1l. Van de wvoorleden, en derzelver
- buiging, bl. 77.
XXIII. Voorbeelden van de buiging der
- Naam-~ -




\

haathwoorden , tmhet derzelver
* voorleden, bl. 81. '

XXIV. Van de hjvoegl:;ke naamwoore
den, bl. 85.

XXV. Van de buiging der bijvoegl. naam.
woorden, gepaard met hun vols
gend zelfftandige bl. 87. . -

XXVI. Van de vergroting der bijnaame
woorden, bl. gi.

XXVIL. Van de buiging der bijv. naamw.
als ze zonder een volgend zelf-
%imdxge gefchreven  worden,

94-
XXVIIL. Van de voornaamwoorden, bl. 96.

XXIX. Van de buiging der pcr[oonluke

¥ voornaamw. bl. 97. .

XXX. Bijvoegfel dezer buiging tot nuttlge
onderfcheiding , bl. 99.

XXXI. Buiging van den vragenden voors
naam wse? en wat? met het
aanwijzende die, daz, als zelf-
ftandig; en van waz, als blj-
voeglijk , bl. 101.

XXXII. Verbuiging van het vragende voorn.
welke, welk? met het aanwije
zende deze, diz, tot antwoord ;
beide bljvoegh]k bl. 104.

XXXIII Van de werkwoordm bl. 106.

- XXXIV. Van de tijdvoeging der werkwoors

-den in ’t gemeen., bl. r:o.

XXXV. Tijdvoeging van de &edrijvende

- werkw. beminnen, bidden,bl.112.
-- - XXXVI.



- XXXVI. Tijdvoeging van’t/ijdende werkw,
. bemind worden, bl. 122.
XXXVII Tijdvoeging van’t onzijdige werk-

woord blijven , bl. 126.
XXXVIIL. Tijdvoeging van ’t onperfoonlijke
werkw. berouwen, bl. 128.
XXXIX. De ondericheiden rangen der
" werkw., naar het verfchil hunner
worseltijden , bl. 129.

XL. Van de deelwoorden, bl. 133.
XLI. Van de bifwoorden, bl. 135.
XLII. Van de voorzetfelen, bl. 138.

XLIII. Van ’t onderfcheiden gebruik der
voorzetfels bij de werkw. bl.142.

XLIV.: Van de voegswoorden, bl. 144.

XLV. Van de zusfchenwerpfels , bl.145.

DERDE DEEL.

 Over de fcheiding 5 en lezing , van éne
ontworpene rede.

XLVI. Vande/chifting der gezegden, en
' derzelver telq:reﬂ, bl. 146.
- XLVII. Voorbeelden van ’t gebruik der
zintekenen, bl. 147.
" XLVIII. Van enige andere /cbnjﬁekenen,
bl 148.
XLIX. Van de klanktekenen , bl. 150«
- L. Van de /Jees-ktinst , bl. 150.

AAN-




AANLEIDING
TOT DE"

NEDERDUITSCHE

TAALKUNDE.
(@@@@@@@@@@m

EERSTE DEEL,

over de' Nederduitfche LETTE RBE-
S CHR IJVING, of SPELKUNST., @

. §. L r
Over de Jetzeren, derzelver gedaante,

en. benammg
v."(mzﬂtn

%[H’Qet Nederduitfche z 5 L' \w}erv.at' 26

letters, of onderfcheidene wcord- -

TNETE® klanktekensy waar van de gedaane
t¢, zo der grote, als der kleine, druklets
ters, met hare benaming, is, .als volgt
e Hoofdletters ; g‘
_ABCDEFGHIK MNOPQ
, RSTUVWXYZ“

A - Ges

' * % » ’

(1) De boofdletters gebruikt - men blj het begm

- van-een’ picuwen volzm voor eigene namen,

<" voor., kunftwoorden en voor .elken. regel in
dicht; anders altijd de kleines -~ -



2 Van de Spellinge,

, Gemene letters 5
abichefgBhijulmnopgr2igtublorns.
abcdefghijklmnopg
@ bé cé dé e ef gé ba i jékaélemenopé kuuw

- rfstuvwxy(a)ez
er es lé 4 VEWEixif z.

- De hoofdletters hebben voor ¢ en 7 maar
één teken; dus moet men het zelve noemen,
en gebruiken, naar dat de uitfpraak van het
woord vereifcht : bij voorbeeld als # in IK 4
als je in 1A (3) '

In tegendecel de kleine letters hebben r en

2,/ens. De 2zal doorgaans dienen naaft een

lettes ; die achter rondachtig is, als aver: de
lange /opent, de korte s flui een lettergreep 5
of woord , als fisfen (4)

* * *

(2) De gedaante dezer letter is y; 2zij moet on-
derfcheiden worden van jf, gelijk wij tonen
‘zullen onder de volgende §

(3) Ik zie geen reden, wnarom men nict every
~zo wel twee tekens 1 en | aan de hoofdlete
- ters geven mag, als aan de gemene i en £,

Nauwkeurige drokken nemen dit ook in acht.

€4) ‘Dit onderfcheid van # 2, en /s, wordt niet
beftendig waargenomen; vooral niet in {chrijf-
letterem. Men is echter niet gewoon met / cen
woord te fluiten, als Bwis; maar wel ecn lets
] iergreep » alsfiffen: zie SEwkL Nederd, Spra%kke

o Do

~

§ IL

Lt e



Van de Spellinge. [
§. IL

Eigenheid in het Nederduit(ch.

Van de gemelde 26 letteren houdt men
de ¢ ¢ x en y voor uitheemfche; welke

dienvolgens in het fchrijven van zulke woors -
den alleenlijk gebruikt werden : bij voorbeeld

in de eigen namen Claudsus, Cicero , Quar-
tus, Felix, Xerxes, Olympias. Maar in
zuiver Nederduit(ch gebruikt men # of/voor

¢; kw voor gu; ks voor x; en ij voor y.

(5)

B T Y .
(5) Omtrent de witbeemfche woorden hebben wif

een en ander aan te merken over derzelver ges’

bruik, buiging , uitgang, en [pelling.

Hun gebrugl’ belf)ouble meupte vfrmijde;n,
wijl onze eigene taal rijk genoeg is in woor-
den, die men nodig heeft, om zijue gedach-
ten uittedrukken. Eigene namen, en zulke,
die bij ons eigen geworden zijn, mag men be-

" houden. Dit {tuk is al door SaMm. AppzINGbe-
peeit in zyn Taelbericht bl. 11-13. oo

Even zeer wachte men zich van de Latijne
fche werbuiging Cbrifti, Paule, Petrum,
Fefte, Buangelio. Dezelve behoort geenszing

. tot onze taal; gelijk al aangemerkt is door ous
~ de Spraakkunitenaars, AmpzING op de aangeh,
laats, en C. van Huuizn Ned, Gremm,

87,08, .

« o -\}!:
—

A’z - - Men -
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Van de Spellinge.

Men heeft echter de ¢ nodig tot het dub-
beld

x . % *
~ Maar hoe zal_het met den wirgang ziin? Zal
men den ootfprongliken voleen,  Samaria,
Roma. Maria, Petrus, Paulus, Horati-

us, Homerusy Ovidius; ot den Nederduit-

fchen uitgng, Samarié Samarién, Rome

 Romen, Marié Marif, Peter, Paul, Ho-

saat, Homeer, Oviyd? Nen volge het geen
beft luide: zie B. Huypecoper Proeve vas

Taal en Dichtkunde Ll. s01, 502.

Meer valt ’er te zeggen over de fpelling
van uitheemfche woorden,  Men  vindt ene
grote verfcheidenheid bij onze  Schrijvers in
het gebruik van ¢, g, x, y enz. Doch die
verfcheidenheid” zou  meeftendeels  weggeno-

" men worden, indien men acht gaf op de

volgende billijke aanmerkingen.

1. Dat in zuiver Nederduitfche woorden de
c, g, Xy §, overtoliig zijn. Als zodanige
worden dcze letters ook aangemerkt doot

L. Ten Kate Aenl. tot de kenniffe van bet

werbevene deel der Nederd. Sprake 1 deel,

bl. 123, 124.  Wij hebben toch gelijkluidende

.. klanken & of /, kw, ks, if.

Immers het gebruik der & in plaats van ¢
is .al door langdurighcid gewettigd: hocwel
de- Ouden doorgaans de ¢ gebruikten, fc,
coninc; en de & alleenlijk, wannecr die voor
een e koomt, kerke. Doch PoNTUS DE
Heurter van Deift, Kanonik van Gorin-’
chem, wiens Nederd. Orthograpbie 1581.

gedruke is, heefi al, bl 42, 43, aangemergt,
v: e at



Van de Spellinge. 5

beld letterteken ¢k ; waar van de naam en

\

‘ ,, T
1‘13 - klank

*
dat men de ¢ nimmer in het begin van een

.woord behoorde te gebrniken, maar wel op

het einde van een lettergrepe, en in ck.
Maar dit gebruik is federt ok vervallen: zie
Ampz. Taelbl. bl. 38--32.

D: 4w, die wij hebben, gebruiken wij daar-
om vok liever in Awaad, kwellen enz., dan

.dat wij met A. MuoneN Nederd Spraakk.

bl. 11, 12., en met ). NyLné Aanl. tot de

Nederd. Taal bl. 42. quaad , quellen, {chrijven -
_ zouden.

Om diezelfde reden volgen - wij liever

. Muon. Spr. bl, 15. in-de {pellinge van 2wlks,

dan . NvL. bl. 43. en . Pontus DE Hrur-
TER bl. 59, 60., die kortheidshalve zu/x

voorftaan.

Doch deze aanmerking is van meer belang
omtrent de y. Men begaat veeltijds een
misflag omurent den agars, het gebruik, de

edsante , en den klank , van deze letter, —
n haten aart 1s zij ondericheiden van de i,
waar mede zij dikwijls verwifleld wordt. In
zeer vele boeken vindt men y, daar if moeft

- ftaan. - De {praakkunftige . opftellen zijn alle

zelfs hier in niet zuiver. MoonenN Spr. bl
18, 19, 20. NyLo€ bl. 42, en K'vaAN DER
Paum Ned. Sprackk. voer de jeugd. bl. 4, 5.

" . pleiten ’er voor, en ehouden de y-onder de

. Ned. klinkers. SEwer merkt /7 aan als een

famenftelling_van # en j bl. 35. Doch ver-
keerdelijk. De y is een Latijniche letter.,w «3:

-



' Van de Spellinge.
* * *

luide als de Grickfche w: maar 77 is ecn ver-
dubbelde ¢ of §iy waar van de lalte met een
haal naar beneden getckend wordt ter on-
dericheidinge van w.  De Ouden gebruiken
9 Willekeurig voor i, en j; maar nooit voor
#f of de verlengde 7: zij fchreven wel eens
dyt, ys, yemand , veranderyngen , dync ; gelijk
wij uit enige van die oude Stukken zieu,

weike in het eeifte decl van de verhandeline .

gen der Groninger Kunftgenoten Pro jure pa-
#rio excolendo aangehaald, of uitaegeven, zipn,
Meus Stokg, die cen  weinig voor liet
jaar 1300, zijn Rifmkronijk fchrecf, heeft al
5. I v. 2 yet; en PonTus DE HeuiTzr
nog hier en daar. Hier van is de fpelling Jey-
den, waarbeyd, buys, oor{pronglijk, die bij
SEWEL, en anderen, gevolgd wordt. —— Gij
“merkt uit het even bijgebragte, dat meny
nimmer behoorde te gebruiken, don in woor-
den van Griekfchen oorfprong Cyrus, Chryfof-
thomus, maar in gevalle van verlenging alijd
. if, 3ifm, firijd. En dat de gedaante de-
zer letter dan ook billifk y zij, ter ondeg-
fcheidinge van de lange ff. == Eindelijk,
is 7 niet dan ene verdubbelde i of if; dan
‘mag ze ook nimmer als & klinken, gelijk in
Holland gefchiert; maar moet als eenc lauge
4, met de Groningers en Friczen, worden uit-
gefproken, —— Ter beveftiging van alle deze
aanmerkingen kan men owmtrem y en Jf den
kundigen Heer A. KruiT inzien in zijne
Aanteckeningen op HooGsTRAT. Geflachts-
Lij, bl. 509-517. n, dr. 634-8, B. Huipee.
Proev. bl. 286. en 644. Anpz. Taelb.hl. 4953,
wun Katk [ deel bls 116, 1560 - s. K




Van de Spellinge. z
* * *

‘e. Tk merk verders aan, dat iz woorden,
die vl van enen uitheem[Chen oor[prong zifn.,
doch door langdurig , enveelvoudig , gebruik biy
ons bet burgerfchap verkregen bebben, en
eigeme geworden 2ijn, ook ene zuivere Neder-
duit/che [pelling plaats moete bebben. 1k (chrijf
daarom geen ¢ mdar k& in kapirtel, kam{,

Ranaal, kiff, kroon, vokaal, orakel, Apot

ker, Predikan:. :

3« In zuiver ureemde woorden is die fpelling
de befle, welke mauwf? met de oor(pronglijke
Hebreeuwfcbe , Griek[che , of Latinjche , overe
eenkoome. Zie Awmpz. Taelb. V. 35-38, 42,

- 43. Gevolglijk moet men ¢ behouden in Cae

t0, Claudiug, Creta, Cyrus, Cicorn, Oceaan ,
Ceder , Cupido: gelijk men dan ook billijk aan
de ¢ den kiank van de £ geeft voor ¢, o0, #,
voor een’ medeklnker, en achter een® kiin-
ker, en dien van s voor e, i, y; niet te-
genftaande MoongN bl. 4. en de Perdedi-
er van Moon. fpelling bl. 35-38. voor
ikera, keder, okeaan, pleiten. Uit kracht
van deze zelfde aammerking volg ik de
oorfpronglifke fpelfing met ¢ in Quarrus,
Quintilius, queffie; met x sn Xerxes, Anae
Zagoras, exempel; y in Cyremius, Cyrus,
Cyprus; met cb in Chriffus; wet b in
Timotheus, Mastheus, Korimbes , welkiaatfie
woord de & behouden kan uit hoofde van

- den Griekichen oorfprong.

4. De [pelling vam zuiver vreemde woor-
fen mact cchner zx ook gefchiks Wti;";



3 Van de Spellinge.

klank niet ce-baz, maar enkelvoudig cle
is. (6) ‘
Ouk dienen C en Xvoor talletters, neffens
deD,1I,L,M,en/¥.(7)
P §. 111,

* * *
]

datzif van eem Nederd. lezer verftaan kun-
ne worden. Deze kent geen Latijuiche €, 2,
. pb, of Hebreeuwlche achter aangevoegde b
_ des is de @ te verwerpen in Predikant s de

e in Fenix, op het fpoor van Huyp. Pr. bl. .

2525 de pb in Filozoof Profeet, zie NYLoE
bl. 40. 415 de bachter Febova, Seln.

5. Kinddigk, moet de [pelling van zuiver
vreeinde woorden ook gefchoeid worden naar
den aart der Nederd. letteren, en derzelver
wit/praak., De¢s zou men de fcherpe Nederd.
S gubruiken moeten in Sion; de zachtere z
m  Fexus, Fezaja. Doch men geve acht,
bij bijzondere woorden, of deze, dan of on-
ze derde aanmerking, de meelte waarde hebe
be, en duar naar regele men hunne fpeling. .

"(6) Men gebruike de cb in uitheemfche woorden
* Chriffus enz., en in Nederd. kracht, nock enz,

(7)) L. beduidt 1, V 5, X 10, L 50, C 100
i D sco, M 1cco. Een minder getal, -ge-

plaatlt voor een groter, neemt van het gro-
- tere zo veel af; en een minder getal, ge-
. voegd achter een. groter, .voegt daar. zo.yeel

.~ Bijs naar dezen regel beduidt 1V 4, \17}1(6,

Do

o

——
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s 1IL

Onderfcheiding van den garz, en
_ kracht, der letteren.

" De 22 zuiver Nederduitfche létters worden,

‘ten aanzien van derzelveraarten kracht, on-

derfcheiden in k/inkers, enmedeklinkers.
De klirkers of wokalen, die aan de

woorden den hoofdklank geven, zijn deze

vijf @, €, 4,0, 4. (8) Van dezelve wor-
; As den

» * . *

X 9, XI 11, XIV 14, XVI 16, XIX 19,
XX[ a1, XL 40, LX 60, XC 90, CI 101, .
CX 1103 enz. Gy kunt ’er meer van vinden
- bij Moon. Spr. bl. 39, 40. ‘

(8) Over de Nederd, vokaalfpelling. vindt gij

ene verhandeling van A. VeRwWER, den
fchrijver der Idea Ling. Belg, Gramm. , in de
- Boekz, Sept. en Ok 1708, bl. 353-372.
. De klankvorming . der ' wokalen gefchiedt
door ene meerdere of mindere opening van
mond en -keel, Die opening is grootft in de
uitfpraak van @, en vermindert trapswijze in
-. e, iy 0, tot op #. Dit wordt kortlijk voors
. gefteld in de Idea Li;y. Belg. p. 61. ed. nov.
E. 95, enbijden Verdediger van Moon. Spelling
- bl. 6,7. mazr breder beredepeerd door den mixy(-)
e ‘ R CWs.



o Van de Spellinge.

den drie dubbele klinkers famengefteld, die
cenvoudig, en alwos lang , van klank zijn;
waar in, ze zo wel als de enkele klin-
kers, in vereilchte langheid , kunnen uitge-
fproken, of gezongen, worden. Deze zijn

¢u 5 se 5 ve. (9).
De

: B
keurigen TeN Kate L d. bl 116-119, 144,

145. :
4Isn den Alank hebben fommige vokalen
veel verwantlchap, en worden daarom dik-
wijls verwiffeld: b. v. de a, en heldere ¢, in
[fmart, [mert; vluk, viek; tam, temmen;
am, kemmen: de doffe o en w in dol, dul;
¢, en ¢ zijn ook wiflelletters, zie Hyyp. Pr.
bl 63, 2c9, 2o, 318, 381, 382. Dee
heeft ook ‘een’ zachteren, of fcherperen, ktank
ezel, gezel; het welk door E. ZevbELAAR
Ned. Spelk. voor de feugd onderfcheideniiji
met voorbeelden geftaafd wordt bl. 13-30 ——
Ook is de o dof en heider, zie onder §. VII.
Velen vergraten het getal der Ned. kijne
kers met y of if Doch wij hebben in onze
de aanmerking reeds aangewezen, dat y eem
uitheem(che letter, en i een verlengde 7, is.
" Van de overeenkomf?, welk ’er is wfichen
?nze klinkers, en de klinkers onzer vermaags
chapte talen, kan men TEN KATE lezen
1. d. bl. 147, 148. ’

(@) Eu, ic, en oe, worden hier dhbbc;lde l;lin-,
Sl - KCEY




Van de Spéllinge'. n

. — De overige 17 letters zijn medeklinkers
of konzonanien, die alleen met hulpe vam
enen klinker kunnen worden uitgefproken ;
en, door een zeker bijgeluid , den klank

_ des klinkers tot de verggchte uitfpraak des
woordklanks formen. i '

Ong
* * .

kers genoemd, in navolging van TEN Kartx
1. 116, 117. Doch het is bedenkelijk, of die
niet liever tot de Twee-klanken gebragt zou-
den moeten worden: althans de beide Kline

kers worden hier enigszins gehoord.
" Sommigen befchouwen de age in dat zelfde oog-
. punt, als onze Schrijveres, fe, 0s, belchouwt,
Zij geven ’er den kiank aan van de Gricks
fche eta, of Franfche ai, en gebruiken dezel-
ve in paerd, flaert, vaerdig. Deze gedachte
is”mij wel eens aanneemijk voorgekumen,
gelijkSge ook SzweL behaagt bl. 6-8. /Doch
deze fpelling {chijnt haren corfprong verfchul-
digd te zijn aan de pooging om twee verfchil-
lende tongvallen hnﬁs dezen middelweg te
verénigen. Men fprak, en fchreef, toch beide
paard en peerd, vaardig en veerdig. Daarom
zie ik nu gene reden, waarom wij beidericie
gpdling niet zouden mogen goedkeuren, en
e vermenging door se verwerpen. Gelijk
MooNeN ook ontkent “Spr. bl. a1, 22, dat
de klank van Era aan ge toekoomt: waar
mede Verweg inftemt Bockz. Sepi. en O
1708 bl, 361, 363 e S
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Onder dezen, neffens dech, zijn’er, die
flechts in zacht of {cherplieid van hunnen me-
deklank verichillen: te weten, de & enp;
denz; gench; venf; zenf. (10)

T S‘ IV?
. Over de fumenflelling der sweeklanken.

Een zweeklank is, naar het gewone ge-
bruik , een famenvoeging van twee onder-
fcheidene klinkletteren tot een woordklank ,
waar in beide gehoord worden. De

x % *

(10) Behalven deze verwant/chap, die ’er is,
ten opzichte van den klank, tufichen b en p
enz., en waar van §, XV en XVI nader zal

- gelproken worden is ’er ook veel ver-
wantichap, ten opzichte van hunne vorming ,
waar door b, f, ms p, v, w, hplererss
dyl, m, vyt tongleuers; g, b, 7, k, ¢,

* keelletters; ¢, /, x. 2, tandletters, genoemd
kunpen worden: PonNTus pE HruiTeERr
heeft deze vorming reeds befchreven in zijue
Orthogr., maar I. TEN KATE nauwkeuriger 1. d.
bl. 100-123, 145, 146. Ok is ’er
verwantfchap der medeklinkers ten opzichte
van de maburige talen; zie TeN Kate I
343-150: en ten opzichte der famen-

~woeging s waar door de ene naaft den ande-

- 1en in dezelfie lettergreep wel of kwalijk plooit,

. gie Denzelfden bl 124, 124: . - eindelijk
ten opzichte der verwiffeling I, en r; Sames

" feny flameren eng B .
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De eerfte deelen der gebruikelijke twee-
-klanken beitaan; of uit de korte enkele
G, e, 0, u; ofuitdeverlengde , of dubbele, -
aa, ee, 00, i¢, en oe, die alle enkelvoudig
van Klank zijn. De laatfte delen zijns, of
u, in ftede van 7, of w, welker draai it
de uvitfprake gehoord wordt. o

De gebruikelijke tweeklanken zijn de vol-
gende 115 waar van 6opde#, en 5 op de
u, uitgaan: als @7, ef, ui, aai, 0oi, oes:
au, o, aau, ey, ieu. (11) §- V.

* * *

(11) Wij mogen ’er ewi, te horen in het Gro«
ninger  reuwien, met C. vaN Heure Ned.
Gramm. bl. 5, wel bijvoegen. o

Onze Schrijver fpreekt van gene drieklan-
ken, waar onder men anders ews, feu, oef,
tellen konde, om dat Hij §. HL de ex, fe, oe,
een’ eenvoudigen klank  begrijpt te hebben$
gelijk Hij daarom dezen hier niet onder de
tweeklanken brengt, .zoo als anders meeften
tijd gefchiedt. . ,

Waarom wij den laatften klinker van foms
mige twee-klanken ¢ fpellen, en niet y of if,
met SeweL bl. 22-29,. kunt gij opmakeny
uit het geen wij omtremt y en if num. 5 heb-
ben aangemerkt, e¢n het geen bijgebragt worde
in de Spell. wam Moonen wverdedigd bk
26-30. ©T R

De veden der fpelling s/, sas, in onder-
fcheiding van aei, aes, die bij MooNEN,
en auderen, - voorkoomty '2al wic § VHA

.. blijkens '

/
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. §- V.

Over de fpelling in 't gemeen, )
_ De /pelling beftaat in eene geregelde fchiks
kinge, en famenvoeginge.

1) der vereifchte klanktekenen , of letteren,
tot ene greep of [yllabe; als o, be, ven,
ne, enz. of tot een eenledig woord; als is,
was , waf? , wafche.

2) der grepen, tot een meerledig woord ;
als boven , beneden, goedertieren, goederiies
renbeid, goedertierenbeden. En
' " 3) der woorden, tot een famengezes woord
als Erfprins, Erffiadbouder, kroonrecht ,
rijksbeftier ;  insgelyks bijeen, daarmede ,
opdat , waarvan enz.

De regels, door ons al fchrijvende, hier
Waartenemen , zijn, te voldoen : ,

" 1) aan den vereifchten woordklank, of de
uitfprake des woords: -

2) aan deszelfs eigenfchap, en afleiding ;
waar door in ’t lezen de duidelijkheid van
den zin dikwijls beverderd wordt :

3) aan het befchaafde, en doorgaande,
gebruik in de gemeenlandfche fchrijftale :

4) behoudens al het gemelde , aan de be-
boorlijke kortheid ; op dat men wete van

“deder letter, op het papier gebragt, reden
te geven. (12) §- VL
' * * . .
Cro) De Spellingkunde is een grote tak vadn

; . Ve
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§- VL

Behoorlijk gebruik der enkels
Jange klinkletteren.

_ Teder enkele klinker’,. zonder achtervoes
ginge van een’ medeklinker, in een zelfde

Ce
* . *® gj

de Neder). Letterkunde: zij vereifche een vol-
~ ledig begrip van de afleiding, de verbuiging,
‘en vervoeging, der woorden. Wij vinden
hier over eene Verhandeling bij TEn KaTe
L. (14-30., die nuttig is in hare foorte. Ge-
wigtige leffen worden oms ook hier omtrent
opuegeven in de Proev. van Oudb. Taal-en
Dichik. door het Utrechtfch Genootch, Dulces
ante omnia Dlufae onlangs uitgegeven, bl
79-102. Dnar is echter nog zoo veel donker-
heid in over, dat wij naar cene uitvoerige
Verhandeling van den Heer Krurr met weel

verlangen reikhaizen, welke wij door de Leid- -
fehe Maat/chappis der Nederl. Letterkunde

te gemocet zien  Inwlichen zal de waarne-
ming der regelen, die door onzen Schrijver

genoemd worden, zeer ‘noodig zijn. En hier

bij voegen wij cen’ viffden, dat men, namam-
lijk, ook acht fla op de welluidendbeid. Men
moct aitijd gemaukiheid vermijden, en mag
zich nimnier te (hjf hindem aan de regels
ener kunfte; vooral niet in het fluk der
talen, waar op de geficldheid onzer oren,
en tengen, eenen ongemeenen invioed heeft,
en ene zoetvioeiendheid vereiicht, die welt
eens den nauwkeurig{ten buiten *t fpoor dr‘iljft

(44

N i
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greve ftaande, wordt in zijnen natuurlijkefi
klank gehoord, en kan dienvolgens/eng van
uit-

* * »

der billijkfte regelen. Uit dezen hoofde
wordt dikwijls ene {fetter ingelaicht, fchoon
die door de afleiding niet gevorderd worde
b. v. de d in meerder, de latflte e in ver-
keerdelijk. Om dcze zelfde reden wordt meer-
malen ene letter, of greep, verworpen, die
anders gefpeld moeft zijn: b. v. by vat voor
*watt , of vatt , vanvattet ,byvatte voor vastede o
dow}'aam, volgens , voor  doorgaands, vol-
gends , gemeld voor gemeldd: wij hebben hier
en daar in onzen Schiijver de d in volgends , ge-
meldd , en foortgelijken, daarom ook uitgelaten.
Boven allen hebben de Dichters hier in veel
vrijheid :  waar over de Kuuftgenoten NiZ
volentibus arduum ene verhandeling hebben
" uitgegevens gelijk men ’er ook meer van vin-
den kan bij van HeuLe Gramm. bl 71-
83, Ampz. Tuelp. bl. 79-83, Idea L. B.
. §3-60, ed. nov. p. 84. fqq, TEN KATE
ﬁ. 28-30, Moon. Spr. bl. 351-6, A. SEwEgL
Spr. bl. 374-379. VaN DER Parm Spr. liL
bl. 67, 68. Eindelijk moet ik aanmerken,’
dat men in het beoordeclen der fpeliing dikwijls
nutteloze twiften aanricht in zaken van weinig
belang. Wat fchaade het b. v. dat ik den
* wverlengden uitgang der Ouden gebruike in
vermaninge, tale; of, -naar een Korteren en
jongeren tongval. vermaning , taal, {chrijve?
 dat ik 'pee12 of paard zegge, en dicrgelijke,
daar beide goed is ? '

e
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nitfpraak zijn (13). Zie dit, bijvoorbeeld,
in-de cigene namen Adam , Eva , Simei, Fo-
zef , Juda. Dus fpelt men ook met één @
vader , wapen, water; met één e even,

 #eden, zeden; met €én o oven, boven, o=

gen. Hier voegen geen twe klinkers dadam o
Eeva, Vaader enz. Dit firijdt
1) tegen de aﬂeidini veler woorden, die
in hun meervoud één klinkletter vereifchen,
vermids die ook in het eenvoud is: als @ in
baden van bad, dagen van dag ; e in gebeden
van gebed , [pelen van fpel; o in Goden van
God, lotem van lot. ' o

2) tegen het' gewone gebruik niet dlleen
van onze {chrijftaal, maar ook tegen den
5, voorgang (zegt de grote §. van Pondel)
»» van tlebreen , Grieken , Latinen , Italianen ,
s Spanjaarden , Franfchen, Hoogduit{chen,
5» €n andere tongen.** En immers ook

3) tegen de behoorlijke beknoptheid der
fpelling. De gemelde vader der Peéten
noemt het gebruik van twe Kklinkers in

" Vaader , Vreede, Kooning , ene ganfch onge;

rijmde en overtollige mis[pelling (14).
' B -~ §.

* kS »

C13) Een klinker zonder wolgenden medeklina
‘ker in dezelfde grepe is echter niet altijd langs
b, v. de .laatlte 1 garde; en de eerfle in kbee
d”:’ﬁ T o

(14) Zie MooN. Spr. ble 23,244 - . .
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.

VIL :
Klank , en gebruik , der enkele korze klinkeis:

Maar een enkele Kklinker, in de zelfde
repe door ~ cen medeklinker achtervolgd »
“wordt in de uitfprake hard enkort: dienswege

os ; zo heeft men 6 onderfcheiden korte VO~
Kaalklanken, overvioedig in de volgenden te
toren:ainal, dan ,rad; ein bel, den,vel (1 5)5
§ in blik, bind, ik; de doffe o in bot , doky
op; de heldere o in Pofs mol, fops ¢ in
dun, gubs but :

. VIIL

- en zin verfchil wffchen een korte
en verlengdt Klinkletter in anders
gelijke woorden.

Zal dan in zulke woorden die natuurlijk
fange klank des klinkers gehoord worden j
hij moet yerfterkt, of verlengd , worden. %2-

"\ x \ *
korte € 8 ook helder of dof van Klanks.
(ﬁ,) Bein de twede lettergreed van gezt) e

© . -

™

f,,,uk . zie bovei y aanm. 3 — us zou
qmen 7 onderfecidens koIt YQM’W“‘

Founnen fleligpe -~ ‘:

s

\

‘.
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danig ene heet daarom een verlengdeklinker.
Deze verlenging gefchiedt nu doorgaang
van achtbare fchrijveren door de verdubbe-
ling , of toevoeging , van een zelfde klinkletters
dus gebruikt men @@, ez, doch niet 7/ maar .
7 (16), oo, wu; die ongetwijfeld, gelijk
unifonen in de Mufijk, allernauwkeurig®
met elkander overcenftemmen (17 ).
' Ba - Zie

* * *

(16) Wij hebben boven, num. 5, aangemerke,
dat men 4 en niet 7 fchrijft om de vetmenging
met # te omwijken, :

€12) De verlenging der klinkers gefchiedt in
de uitfpraak door uitrekking van den Kklank,
en in de fpelling door verdubbeling. Maar
hoe moet de verdubbeling gefchieden? door
famenvoeging van twe gelijken? of zal de
twede een e zijn? Men Ichrijft nu eenparig
. ee, ff, 00, uw: maar verlchilt omtrent de 4.
" 7eEN KATE acht dit verfchil van weinig aan-
belarrg te zijn, zo maar de ge zuiver, en nie¢
© gemengd , wWorde uitgelproken, I.d. bl. 118, Hij
. gebruikt echter doorgaans ge, met de Ouden,
“met VoNDEL en anderen, waar in mansen
van naam, en kunde, hen thans volgen.
" Gij kunt de gronden, waar op men deze
" fchrijfwijze  bouwt, bij VERWER vinden
. Idea p. 61, 62, ed. nov. ;&96’ en in een brief
v Denzelven in d Bocz: Sepie O 3753-
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Zie hier een wezenlijk verfchil in Klank
en betckenis, tuflchen één of twe vo-
kalen in de volgende woorden; het welk
van zo groot een belang is, dat het den
achtelozen leerling nauwlijks genoeg kan

wor-

* * *

bl. 360-365 5 bij KLurt dant. op Hoogftr. Lijf? ,
bl. 911,512, n. dr. 634, welke echterde aa ge-
bruikt; bij Ampz. Taelb. bl 24-29 3 Moon. Spr.
Bl. 18-24 5 de Spell. van MooN. verded. bl. 5-10,
$1-34; V. D. PaLM Spr. bl. 30-34. Anderen
- ipellen a4, en velgen een {poor, dat al door de
Kamer in liefde bloeiende te Amflerd. 1584.
geopend, en federt betreden, is door Koorn-
HERT, HooFD, en andere voorname mdnmen,’
ook de taalkundige Kiesheren onzer nicuwe
Plalmberijminge, en den groten Hut¥beco-
" PER, die ’er voor pleit in zijne Proev. bl. 1543
clijk6 ook SEwer Spr, bl. 4-8, NyL. Aanl.
1. 36, 37.
r- Wien zullen wij volgen? Langen tijd ftond
ik tuflchen beiden, en ben nog nauwlijks be-
- paald. Laat ons onderzocken, loe gewigtig
de redenen zijn voor ae.
1. Men beroept zich op de Ouden, die ae .
--{pelden. Ik fta dit toe; maar zij gebruik-
ten de e zo wel tot verlenging van o, en
u, als van &; mecermalen flelden zij ook £
- . tot verlenging: b. v. oeck, poert, muer, oir,
- Joik. Zie flechts M. STokE: en de Wil
* dekoeren- van Langewo/d 1207, met den- brief
' van
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worden ingefcherpt * ¢ en azin al, aal;
bak, baak; zak, 2aak; e en ee in bek, '
beek ; bet /yeet, men , meen 5 § en if in bil,
bijl; dik , dijks lidy lijd; o en oo in dof,
doof ; won , woon,Bzon, Room ; 0 en oo int

3 ' kop 5
r *

van den Bufchop van Utrecht 1324, ultgege.
ven, en aangehaald, in het L d. der Perband,
van de Groninger Kunfigen. Pro jure patria
excelendo, overtuigen ons enigermate, dat de-
ze de fchrijfirant dier tijden was. Waarom
_de Ogden dan hier in mmder naargevolgd. dan
in ae

o. Men zegt, het is de aart der ¢, datze

+ verlenge, Maar dan moeft men ook ie
e, ue, {chrijven.

3. Men brengt de welvoeg] lijkheid bij:
opening van des mond op & beginnende dﬂalt:
at op e, en wordt aangenaam met den faat<
ften medeklinker gefloten, maen, —e——— Docte

'

dit is te fijn gefponnen heeft men ook niet . .

" o00i, oel, te, ui, daar de opening van dem’
mond in den laatften Klinker groter is, dam
in den eerften?

4. Eindelijk redeneert men uit de oudfte
en oorlpronglijke fpellmg, dig was mame,
wierd vervolgens man’, ma’n, maen, en niet
maan. Maar waarom dan ook metzonz,
201 5 2een, en boem 5 YOOI 2001 ) boom? . -

Loe N - N - }m
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kop , koop s Jof 5 Joof 5 pos , peos. Van de
heeft men dezerwijze weinig of niets bijte-
brengen; zie hier alleenlijk het onderfcheid
tegen deze eigen namen; Hur, busr; Ur,
yur 5 Lyt s 2wt E—

v §. 1X.

Nuttige fpelling van twe vokalen in’t
zaaklijke deelvan meervoudige woor-
den, die maar één konzomamt
tuflchen in hebben.

' Wanneer nu zulke woorden, die in hun
éenvoudige enen verlengden Klinker heb-
ben, met een konzonant gefloten, door het
bijvoegen van en meervoudig worden, of
enig ander toevallig bijvoegfel e, er, 24
ing ontvangen; dan behoort men, In het we-
zenlijke of zaaklijke deel des woords, die
verlengde. of dubbele vokaal te behouden ,
en fchrijven, b. V. zaaken, beenen , sijden
: : boo-

S T ¥
Het zal dan beft ziin eenparigheid in acht
te nemen, en ujt dien hoofde zo wel 4a
_te fchiijven, als eey if," 60, #u; te meer
Wil de klank van ae meer zuiver fchijt dan
die van twe verfchillcpde klinkers ae; wels
ke ook Jigt in een’ gemengden kiank famen-
finelten, daar de uitfpraak , zelfs naar de oor-
 fpronglijke fpelling mane , zuiver blijven mozt,
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. boomen, muuren, offchoon zulks voor het
gehoor na §. VI, niet volftrekt nodig is.

De reden hier voor zijn. L

1) De affesding van die en diergelijke
woorden. Het eenvoud heeft een’ verleng«
den klinker; dies behoort hetafgeleide den-
zelven ook in zijn wezenlijke deel te ver-
tonen. Want zsgken koomt van sgaak,
kwaade van kwaid, dooper van doops ges.
Joovig van geloov , meening van meen.

2) De duidelijkbesd van den zin. Met
een opflag van ’t oog ziet men terftond in
aalen , beeken, pooten, door afleiding van
het toevallige ¢n, den grond of hoofdbete-
kenis, aal, beck, poor: maar fchrijft men
alen, beken, poren, dan heeft men, zonder
en, woorden van een geheel anderen zin,
al, bek, por. Ongetwijfeld is deze duidlijk~
heid nodig in een Nederlandfch woorden-
boek , en dienftig voor Vreemdelingen, die
onze taal gedenken te leren,

g) Het onderfcheid wan betekenis, hiet
door, voor het oog in ’tlezen; terwijl het
oor een zelfden klank hoort. Hier uit blijkt
te meer de gemelde duidlijkheid vandenzin,
door deze fpelling. Want dus onderfcheide
men agamen {vaten) van amen (in een
bed); braaken (een land braken) van brae
ken (ik brak); deagen (aanlichten) van dae
gen (dag); daalen (naar beneden) van da
i B4 Ua
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Jen (dal) 5 waagen (in gevaar begeven) van
wagen (een 1ijdwig); zeagen (het hout)
van zagen (ik zag); beveelen (gebieden)
van bevelen (van bevel); (wij) leeden van
leden (cen lid); de zwaarte weegen van wer
gen (een weg) ;5 Joten (het lot werpen) van

Joten (meerv. van lot) ; floozen (gralten)van -

Sloten (kaftelen).

4) De nadruk der uitfpraak, die hier
door alijd op het zsaklijke deel des
woords gebragt wordt: dewijl ecn dubbele
klinker, wegens de verlenging, noodzaaklijk
lang is. Zie dit allerduidlijk{t inde volgende
woorden, die nog een groter ondericheid
dan de evengemclde aanwijzen, te weten,
beide in zin en vitlpraak: bedeelen en bede-
len, beeken en bokerd, besecren en beteren
beeving en beving. g
~ 5) Eindelijk het ontbreekt hier ook nict
aan het achibare gedruik. Grote Taalges
Yeerden’, zo Spraakkunft{chrijvers, als Dich-
gers, zijn hier in verdedigers, en voorgan-

ers. Bij voorbeeld, A. Moonkn, en
%V. SewEL in hunne Sprackliunfica; voor-
al de uitmuntende taal-en dichikundige B.
HuvybpEcorER in zijne Procve van Taal-
en Dichtkunde. En laat mij ’er alleenlijk
maar bijvoegen , de uit gantfch Nederland uite
gekipte bezending tot de nieuwe Pfalmberij-
wing ; welker voprbecld in dezelve , mi jlzis be-

.. - . . .. o PR un'

4
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dynkens , wel mogt naargevolgd worden ; ter
wegneming van de grote verfchillendheid
der fpellinge (18.)

. ;_B 5 . De‘Q

* *x * ' :

(18) In het gebruik van één of twe Klinkers
op het einde van een lettergrepe vindt men
veel verfcheidenheid. De fpelling met twe
vokalen in 2aaken enz., die onze Schrijver
hier bepleit, wordt ook door MoONEN be-
weerd Spr, bl. 28-30, Ferded. van MooN.
bl. 11-25, SEWEL Spr. bl. 8-12. —===== Grote
Taalgeleerden fpellen echter zakens enz, met
én Kkiinkér; het welk ook verdedigd wordt
door VERWER of ANoN. BaTav. in de Boekz.
Sept. en Odt, 1708. bl. 369-372, Krurt Aant,
op Hoogftr. Lijf? bl. 513. n. dr. 636, Nvr.
Aanl. bl. 44-48, v. D. PALM Spr. bl. 34-36.

Laat ons dit verfchil, met aflegging van
vooroordelen, eens beknoptelijk bepleiten.

Wanneer wij met één’ klinker volftaan kun-
nen, en ’er geen genoegzame reden is om twe
te gebruiken; zou een’ {pelling met twe klin-
kers dwaasheid zijn.© Dit moet elk toeftaan.
Wij hebben dan te onderzoeken, of ’er zulke
redenen zijn voor het gebruik van twe vo-
kalen. - S ' :
- De eerffe reden, die onze Schrijver bijbrengt,’

. is ontleend van de afleiding. Men zegt, het
afgeleide 2aken moet zo wel twe Klinkers
hebben , als het oorfpronglijke 244k twe
l;eeft. e, Maar : N

bior v .
N . - I'Maa
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" Dewijl de ee twederlei wijze van uitfpraak
heeft, zacht of hard; en de oo bijfommigen
y ook

- . » . ‘
1. Mag men ’er dan in de afleiding geen een
Jetter bijdoen,  afdoen, of veranderen? Hoe
kan men dan van buis, brief, in de afleiding’
buizen, brieven, fpellen? Hoe krijgt men dan
vangenieten , ik genoot , bet genot ; van nemen ,

- mam, genomen; met zo veel verwifleling van
klinkers? Niets is gemener in andere talen
dan dit. In het oorfpronglijke zask, en foort-
gelijke woorden , kan één Klinker niet voldoens;
want 2sak ver{chilt van zak: maar waar toe
twe in zaken, daar één voldoen kan, en lang

genoeg in klank kan worden uitgerekt?

2. Het zij zo; wij moeten het oorfprong-
.‘lijke volgen. Mpsar —— wat is hier het oor-
fprongelijke? 2aek? Neen. Naar den aart on-

;. zer tale is de laatfte lettergreep kort en zacht,
daarom fchreef men in de eerfte tijden zake,
Jplete, mine, zome, mure; ook in de werk-
woorden & beminne, vermane, neme, zelfs
in de gebiedende wijze beminne, neme, gif.
Men kan hier van uit MeLls SToke ge-

- poegzaam overtuigd worden, die ook wel
- eens in fommige voorzetlels dezen uitgang
heeft, als ute b. I. v. 327, ane I. 314. ave
1. 98s.. Sedert gewende men zich aan een’
verkorten tongflag 2e4’, /ples’ enz.; en fchreef
et ene ingetrokkene e, voor za'k enz. zaek,

. Jpleet , -zoen , muer ; en eindelijk zaak, zoom,
muur: maar men f{chreef geen mien, maar al-
tijd mifn of mine, om de je en i niet te ver-
" Z Wa{-

.

.»
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ook onderfcheiden, dof of helder, wordt uit-
gefproken; zo heeft men 7 onderfcheiden -

ver-
R F <]

_-warren. Die uitfpraak -is nog te viriden in -de
_ Eugelfche werkwoorden make, write enz.,
. 2ij wierd door de Dichters, die op enen aange-~
namen afloop der rede gefteld waren, al meer
. en meer aangekweekt. 1Jaarom fprak men ook,
. bij afkorting der werkwoorden, ik bemin,
- geem ; hemin; neem gif , voor beminne , neme.
~ Over dit alles verdient VERWER te worden inge-
zien, die ’er breder over handelt, in zijnen brief
aan Reland bl, 478-491, te vinden achter den
ouden druk van HooGsTr. geflacht Lifst; en
in een’ brief aam HooosTr. in de Boekz.
Sept. en Of. 1708. bl. 363-365. benevens
Kruir Aost. op HoocsTR. Lijst. bl. 511,512,
p. dr. 634. —— Hoe zal men nu van diz oor~
fpronglijke ' het meervoudige, en de afgeleide
woorden, fpellen? Het oude eenvoudige zake,
gaf niet anders, en kon niet anders geven in ’t
weerv. dan 2aken, gelijk ook fpleten, zonen ,
muren, met één’ klinker. En, {choon nader-
band ene afkapping plaats greep, en men,
. voor 2zake, zaak begon te fchrijven; het
meerv. behoefde daarom gene verandering.
Om diezelfde reden moeten de meervouds
werkwoorden gefpeld worden wéif vermanen,
mewen, van het oudere eenvoud, ik wers
wane, neme, WIAT VOOT NU Vermaan, neem ,
- is. Derhalven moet ook in de verdere afleiding’
één klinker gebruikt worden, daar één in hel;»‘
- onde oorfpronglijke is.  Dus ook in de verbuiy
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verlengde vokaalklanken , in de volgenden te
horen: aa in baanen, jaaren; zachte ¢c in
bee-
» * .

ging 2ake (M zaak); der 2ake; baar, bare,
baren; bekwaam, bekwame, bekwamen: in
de tijdvoeging der werkwoorden, in derzel-
ver onbepaalde wijze vermanes, mnemen: in
hunnen onvolmaakt verledenen tijd wis fre-
den, bogen, gemoten. Immers, dat de wor-
telklinkers der werkwoorden, fchoon die zeer
lang fchijnen, en wel eens ecn tweeklank
zijn, ligt verkort worden, blijkt vit genieten,
ik genoot, genot; zo ook bedrog enz. Niet
minder moet dan ook één klinker zijn in de
deelwoorden geflagen , gefireden , gemomen.
Omtrent de onbepaalde wijze der werkw., en
de deelw., wordt dit ook door Ampz, tocge-
ftaan, bl. 61, die anders voor zasken enz. is.
Eindelijk moet dan ook maar één klinker zijn
in de overige afftammelingen, als vermaning,

eenparig , enz. . , .
3. En, moest ’er uit hoofde der afleiding
ene dubbele vokaalfpelling ziju, gebruikt men
die ook in de onbep. wijze der werkwoorden 3
waarom {pelt men dan ouk Fader niet met a2,
wijl het afkomftig is van cen werkw., het welk
men dan ook met twee klinkers {chrijft, ik
vaad , vaaden, (bezorgen, beftellen, zie TEN
Karte L. 68-70): het welk echter niet gefchiedr,
zie § VI? Ja, dan moeft men, omopeen’een-
parigen voet voort te gaan, in alle naamw. die
van wertkw, afftammen,. of eigenlijk werkw.
zijn de dubbele fpelling volgen; als eczen, lae-
ven, Nz, Als
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beelen (verbergen), week (7 dagen); harde
]

* » »

Althans wij mogen uit al dit beredeneerde
wel befluiten, dat de afleiding ruim zo veel
de enkele, als de dubbele, vokaalfpelling be-
gunttigt.

Ten tweden beroept onze  Schrijver zich
op de duidlijkbeid, op dat Vreemdelingen
gemakkelifker het eenvoudige zouden mogen
weten, en 2aaken, beter dan zaken, zouden
kunnen afleiden van 2ask, —— Maar, kan -
men niet gemakkelijk genoeg in zakem, zake,
en eindelijk zaak, vinden? Mogen wij, ten ge-
valle van Vreemdelingen, ene fpelling gebrui-
ken, die niet door den aart der tale gevorderd
wordt? Vreemdelingen moeten zich erinneren
dat zo wel in onze tale, als in hunne, een

- klinker in de afleiding ligt verlengd, verkort,
of veranderd , wordt,

- Ten derden, zegt hij, dat door het gebruik
van twee klinkers het onderfcheid van bete-
&enis in gelijkluidende woorden behoorde aan-
gewezen te worden. — Doch, dit kan niet
alijd gefchicden. Men gebruike één of twee
vokalen, men zal nimmer de drieérleie be-
tekenis van graven kunnen onderfcheiden ,
beduidende zekeran rang van Edellieden, of
fpitten in de aarde, of plaatzen, waar in men

- Kijken legt: zo ook dagem, in den zin van
aanlichten, of dagvaarden, of het meerv.
van dag: lagen, ftrikken, of rijén van fleen

" en jets anders, of zij Jegen (van 'liggiq).

oe

(N
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ec in beelen (genezen), wecken (zacht mas
. ken) 5
* % L ]

Hoe zal men week (7 dagen) , van week (zacht)
door Kklinkerfpelling onderfcheiden? In tegen~
deel door de enkele fpelling verfchilt wezen
. (zijn), van weezen (ouderloozen), waar in de
harde ee plaats moet hebben, gelijk wij in onze
volgende aanmerk. zullen tonen.
en vierden redeneert men uit den madruk
der uitfprake, in hedeelen enz. — Maar zal
die nadruk door twe klinkers worden aan-
ewezen, dan zou men ook beedelen, ver-
beeteren , verzeekerem , reekenen, beveelen
(meerv. van bevel/) moeten fpellens het welk nie-
mand ligt zal toeftaan. De klemtoon valt van
zelve op het zaaklijke deel eens woords; zie
onder §. L, War behoeven wij, om een’
klinker lang, en met nadruk, uit te fpreken,
denzelven meer te verdubbelen, dan de Lati-
nen in amare, docere, audire, die, hier van,
hun korte e in Jegere door {pelling niet on-
derfcheiden, zelfs niet in de woorden jacere,
Jepores enz., die, naar de langheid en kortheid
der uitfpraak, onderfcheidene betekenis heb-
ben? En gefchiedde dit flechts in zulke woor-
den, die anders dubbelzinnig zijn; ik zou het
" niet betwiften, om- zee, wee, van ze, we te
onderfcheiden: maar in andere doet men even
zo, waar inn geen gevaar van verwarring is, als
200n67 , €NZ. '
. Ten vijfden, verdedigt onze Schrijver zijne
* fpelling ,d,oo: het achtbare, gebruik van gro-
. e ORRy TR SR 8 -2
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ken); doffe oo in boopen (vérwaqhten), koo-

len
* * *

te Taalgeleerden, = Ik bcken, dat het ge-
bruik wveel gezach heeft in de taalkunde:
maar dan mag veel eer de enkele vokaalfpel-
ling zich hiet op beroepen. Immers men
heeft opgemerkt, dat dezelve tot omtrent het
jaar 1600 flandvaflig gevolgd is: althans men
vindt dezelve bij MELIS STOKE, en de REDE-~
RIJKERS, indien men flechtsde heldereee, enso,
vitzondert, waar van wij in de volgende Aanm.
zullen fprcken: zie de Rederifkers van bet
Landjuweel, en bet Haag/pel, uitgegeven in
de Spelen van finme te Antwerp. 1562, en de
verzameling derzelver 1607, in bet Speelkoren-
Ren, of Consttboonende Fuweel. Ende dat wij
aan de Ouden vrij veel gezach mogen toefchrij-
ven, zal niemand wraken; ten minften, wan-
neer de opmerking van VERWER (in zijn br, in
de Boekz. Mai en Funi 1708 bl 531-53'13)
enige waarde heeft, gelijk ze heeft. Naar de
“ze moet men vier tijdbeurten onzer tale onder-
fcheiden: de ecrfté noemt hij de dwiffere, van
het begin, tot aan de dertiende eeuw, waar in
MeLis SToke leefde; de twede, de rege/mg-
tige, van dien tijd tot aan 1477 ; de derde of
_verlopene,, is tot aan de Letterkonitige verga-
dering te Amfterdam 1694, het tijdvak der
Spaanfche beroerten , - wanneer de taal zo
. wel inbreuk leed, als ’s Lands ruft, en. voor-
_rechten, hoewel binnen dezen tijdkring onze
‘ fpraal; door de Rederijkers beoefend wierd;
. @8 viexde, van dien tjdl tot anq dezen, £
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Jen -(vuur); heldere o0 in boopen (op één

fta-

* * s
de Derflelde tijdbeurt onzer fprake. Onder de
Taalkundigen van latere dagen eerbiedigen wij
wel de verdienften van hun, die door onzen

. Schrijver genoemd worden; maar zou het

gezach van anderen, die wij in tegenftelling
kunnen noemen, minder zijn? Zou de oud-
heidkundige VERWER of Anonymus Bata-
vus, de fchrijver der Zdea Ling. Belg. in
achtbaarheid wijken voor MooNEN ? de
zoete NyLo€ voor SEweL? de oordeelkun~
dige TEN KATE hier in niet evenaren aan den
fchranderen Huypecorer? zie desz. Proev.
bl. 558. En hoe groot zou de waarde wel
zijn van den groten VONDEL, als op wel-
ken de Schrijver zelf zich beroept §. VI?
van KLuit, en andere -waardige Leden van
de Leijdfche Letserkundige DMaatfchappije?
die alle, ten groten dele onze cnkele {pel-
ling, al meer en meer f{chijnen te beguntti-

-gen, en wier namen ik verzwijg, om nog

maar alleen te zeggen, dat fommige Kies-
beren onzer mieuwe Plalmberifminge zelve.

_in_hunne uitgegevene {chrifien op dic fpoor

ook voortgaan ?

Eindelijk zegt men, dat de enkele klinkers
enen korten en gebrokcnen klank hebben;
alleenlijk de dubbele -enen hingen, ——— Ik
eisch’ bewijs, “want het koemt mij niet waar-
fchijnlijk voors zie VeErw. br. in de Bockz.

. Sept, en O&. 1708. bl 357, en 369--37¢.

Hadden *dan de - Ouden, die altijd één lqli:l~
’ cr




ftapelen) , koolen (inCe'en hof); 47 in drij-
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ven,

* * *

ker gebruikten nooit een vollen klank? Is
%er geen volle klank in vrede, vader, water,
genade? Of zouden de klinkers ook hier moe~
ten verdubbeld worden? .

Meer weet ik niet, dat met fchijn voor
des Schrijvers beweerde {pelling wordt inge-

- bragt. En dan, dunke mij, blijkt uit dit al-

les, dat ’er minder reden is voor ene dube
bele, dan voor ene enkele, vokaallpeling.
Des zijn wij verpligt de laatstgenoemde te
volgen, tot dat voor de eerftgenoemde toe-
reikende redenen worden voorgebragt.

Men zal hier tegen miflchen nog ene
bedenking hebben. Waarom dan de ¢ ver-

- dubbeld in zijme, blijven enz.: en waarom

if zorgvuldig onderfcheidden, . . . .

ook hier in de Ouden niet gevolgd door zine;
bliven? — Ik f{tem toe, dat M. STOKE, en de
Oudften, zo gefchreven hebben, en dat het
niet ongevoeglijk zou zijn cenparigheids hal-
ve dit {poor te volgen. Doch, wijl het ge<
bruik der if reeds zo lang, =zelfs al door de
lnatlte Rederijkers, gevefligd is, zoude het te
veel luft naar nieuwheid, laat mij liever zeg=
gen, te veel luft naar oudheid ademen, wil=
de men hier van afgaan. —— Maar waarome
hebben de Ouden zelven dit fpoor al begin-
nea te verlaten? In hun onverfchillig gebruik
van y en / (zie aanm. 5) is miflchien de re-
den hier van te zoeken, hoewel zc de ¥ en
- C§
/

~-
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ven, wifnen, wu in buuren, buuren. (19)

* * *

Gij zult nu wel denken, mag men dan nim-
mer ene lettergreep met twe klinkers ein-
digen? Dit fluk zullen wij in onze volgende
Aanmerking onderzocken. -

(19) De Schrijver fpreekt hier van ecn twe-
* érlei geluid van ee, en oo, Wij zullen dit
- eerft wat nader onderzoeken, en dan de fpel-
- ling regelen,

Gelijk in onze korte-e, en o, niet alleen een
oof of zacht, maar ook een helder geluid is,
ge kennen uit de woorden gezé/, een dolle ds
€§. VIL.); zo is ’er ook in de lange e, of
ee, enog, of oo, niet alleen een doffe of zach-
e uitfpraak , in de woorden Jeven, veel, gebo-
sen, door; maar ook een helder, hard. of
hoog, geluid, in de woorden fleen, verdee-
den, oog, koopen. Dit onderfcheid van-klank
is ’er ten allen tijde geweeft, en wordt in de
aeefte geweflen van ons Land duidelijk gehoord 3
- fchoon het in fommige fireken, en onder de

- Hoogduitfchers, al lang aan veel verzuim on-
derhevig was. In de zijdtakken van den ftam-
. boom onzer tale vertoont hetzelve zich ook s
- en moet derhalven niet als een willekeurig of
- werkeerd geluid, maar als ene bijzondere eigen< ~
. fchap onzer {prake worden aangemerkt: te
- meer, om dat men anders gene reden ge-
ven kan, wvan. waar een zo flandvaftig
- gebruik  herkomftig =zj, Dat hoge geluid
¢der ee koomt naaft aan den klank, dien
wij aan de Grisklche s, en aan ge Ff‘{;
.3 (%1151
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fthe af in faire geven: hoewel in fommige
plaatzen van Holland ge-¢# gefproken wordt,
of gi-¢ff, gelijk ook bij de Landfiiefen; en wij
Groningers doorgaans ecii geluid hebben, dat
wilchen & en ¢ is. In enige dorpen der
Ommelanden hoort wmen echter de Franfche
aiy of Grickiche Eta, in Here, weren, en
fommige andere woorden. De hoge kiank
van oo koomt nabij aan de Franfche 4»_in
autre, of Grickiche Omega; maar is bij ons
Groningers door verloop nict meer kenbdar,
Zijn deze dingen zo; dan behoorde men
aezen onderfcheidenen klank van ee, en 00,
door de fpelling ook zo wel onder ons
aanteduiden, als in de vermaaglchapte talen
gefchiedty gelifk ook de Franfche 4/, en su,
van dezen zelfden Gottifeben oorfprong fchijnen
te zjn, In lettergrepen, die op een’
. medeklinker eindigen, 2zow men een bowen
- ftreping gebruiken kummen, en de harde ee
in wéék (zacht) daar door onderfcheiden van
week (7 dagen). Dit zout echter war weel
moeite verwekken, en is nog weinig in gebruik.
Wij zu'len ’er daarom ook niet op amdringen ,
maar flerk aanprijzen, om in lettergrepen, die
op eew’ kilnker eindigen, in het hoge gehiid
de e en o te verdnbbelem, en in het zachte
geluid één’ Klinker te gebruiken, zo, als wij
(Aanm, 18) beweerd hebben. Dan zon weee
ken (zacht maken) van weken (7 dagen) zo
wel in {pelling - verfchillen, als in klank en
betekenis, e~ Deze onderfcheidene klank, -
en onderfcheidene fpelling, tevens derzelver
- oudheid, en flandvafligheid, 2zal nader beves-
. tigd wogden, wauncer wij de oude verwante ta-
' Ca ) leng
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len, het Moecto-Gotufcli, Alamanifch, An:
gel-Saxifch , ' Kimbrifch ,  Frank-Theutfch ,

Yslandich, Hoogduit{ch raadplegen. In dezel-

ve wordt de harde lange e¢e doorgaans
uit gedruke doorai, ei, @, of a; en de zachte
dange ¢ of ee door e, i, ¥, of en: de harde
oo door au, ou, of ea; en de zachte lange o

- of oo door 0, u, of if. Dij voorb. ons woord

teekenen of teikemen, waar in de harde lange
ee is, heett in ’t M-G. taiknjan; Al. feignan,
A. S. tecan, tacnjan: ons weten met een
zachte lange e heeft in ’t M-G en A-S. wi-
zan, Al wizzan, wizan, Ki.vita: onskoopen
met een harde lange oo heeft in ’t M-G. kaup-
gan, F-Th. coufan, coufen, Yil. en Ki. kau-

pa, A-S. keapan, cijpan, Al caufen, H-D.

kauffen: de lan§ zichte o in woge/ is in
M-G. fulgs, A-S. fugel, fugl. Al Fr.-Th,

fogel, fugel. Het is waar; te dezen opzichte .

vinden wij wel bij MEL, STOK., en anderen
der Oudften, doorgaans een enkeie fpelling:
Doch, dit is geen bewijs, dat ’er tocn geen
onderlcheid in de uitfpraak waargenomen wier-
de. Hoe zou toch anders gdat onderfcheid
van klank federt dien tijd zoo algemeen heb-
ben kunnen worden ingevoerd? En, voor
het uitvinden der Drukkunft had men rede-
nen, om zeer kort te fpellen; te meer wijl
de Kloofterlingen, dien toen doorgaans de fchrij-
vers waren, aan ene Latjnfche fpelling zich
gewend hadden, Wij ontdekken echter deze
ipelling al in de verzameling van Rede-
rijkers Spelem wvan finne Amw. 1562, En om-
trent het begin der voorgaande ecuw is deze
weg van dubbele fpelling, ter aanwijzing v:an

e

e -
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de harde lange ee en oo door KooRNHERT,
UrreNtoGAERT, Revb, H. peE Groot,
Hoorp, VowbEL, Kamphuizen, MEeRuU-
LA, HuserT, en anderen betreden, {choon
door allen niet zo nauwkeurig, en ftand-
valtig, als in Huveens, en KiLiarns
Woordenboek , ‘en in de nieuwe Staten Over-
zetting van onzen Bibel gefchiedt, en one
langs 1 de Proeve van oudh. taal-en dicht- .
kunde , uitgegeven door her Utrechtfch Ge-
nootfchap Dulces ante omnia Mufae. Gij
kunt dit alles, het welk wij dus ver van de
heldere ee, en oo, geredencerd hebben, beves-
tigd vinden bij VERwER br. san Hoocstr.
in" de Boekz. Sept. en OE. 1708. bl. 358-
561, en breder bij TN Kare L d. bl 117,
© 118, 14§7-175, 211-320. i
Na dit alles zult gij nu nauwkeurig aan-
wijs' vorderen van woorden, waar in men de
ee, en oo, behoorde te gebruiken, Tot deze
bepaling worden bij elk woord waarnemingen
vereifcht omwrent de gewoonlijkfte uitfpraak,
en omtrent de fpelling der oude vermaag(chap-
te talen. Dit onderzoek, het welk te moei-
lijker is, om dat noch de verwante talen,
roch de uitfpraak, alijd volkomen ftandvaftig
zijn, heeft een te ruimen omflag, dan da: de
énge palen van ons beftek her zelve zoudenkon-
nen bevatten.  Dit ftuk trekt echter de aan-
dacht onzer Taalminnaren reeds tot zich: het
is, naar ik meen te weten, door de Leijafche
Letterk. Maatfchappij aan hare Leden ter bew
antwoording voorge(teld, van welker loflijken
i{‘ver, en uitge(trekte kennis, wij veel licht vef-
o Cs wacks
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wachten in deze donkerheid. Tot nog toe
is Ten Kare door zijue aantekeningen de
befte leidsman, Hij beredeneert, op de aan-
gehaalde plaatzen, de meefte woorden, en kan
daar over worden ingezien. ij zullen zijue
'waarnemingen  kortelik  voorftellen, dan een
lijftje van woorden geven, die ee en go vereifchen,
en eindelijk uit enige voorbeclden tonen, hoe
nuttig deze fpelling is ter onderfcheiding van
gelijkluidende woordei.

Nuar de genocinde waarnemingen is de lan-
ge e of ee zachr. '

1. In ongelijkvlociende werkwoorden; zo
wel in de onbepaalde wijze , eten . bevelen , bre-
ken enz., als in andcre tijden, bij inlijving,
gegeten, lLevolen, gebroken, Wij leden, ge-
dreven. '

2. In werkw. die encn langen faart hebben s
bedelen, bejegencn, benevelen, beteren, be-
zigen, bemelen, kegelen, kekelen, knevelen ,
ledigen , legereny ontzenuwen , prediken, pre-
velen , regenen , tegeken , rekenen , verdedigen,
veredelen, vernederen, verzckeren, zegelen,
zegenen: - uitgenomen  zulke, die .van een
paamiw. met cen heldere eg afflammen, - beées
digen enz. ' :
- 3. In woorden, daar de e verkoiting duldt;
b. v. nevens neftens, bezemn beflem, bezié
befle, deben dek, eetmaal etmaal, even effen,
ketelen kitclen, keten keuing, menig mennig. -
" 4. In vorbogene naamw., die van cen an-
der m.t cen korte {cherpe e afftammen s bevelen.
vap bevely Jeden van lid; zo ook gele-
\ ,’ , L _‘ . e ; - (Ic,,

~ I
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Nen , gebreken , [chepen, [meden, [pelen,

eden. . '
# 5. In meerv., die in het eenv. beid hebben;
barmbartigheden. . ’ '

G. In den uitgang erem bij werkw.; brave-
ren, graveren, boererem, murmureren , profe<
teren, prifzeren, redemeren, regeren, waar-
deren,  Deze fpelling vind ik beveftigd bij de
- Rederijkers van het Land juweel 1561: hoe~
wel naar de Groninger uizfpraak hiet de hat-
de ee plaats heeft.

7. In uitheemfche woordens; Ceder, Ve~
netié enz.

" 8. Die in de oude verwante talen e, 7,
¥, eo, hebben, gelijk wij te vorenaanmerkten
omtrent wesen, bl. 36.

De lange e¢ is hard, en hoag. .

1. In woorden, die tevens ei hebben, en
bij de Landfriezen doargaans Ze in de-uitfpraak ;
alleen allein, gemeen, teeken, meenen, enz.

a. Die op eeuw uitgaan; leeuw, [mecuw,
geeuwen , [chreeuwen. .

3. Die op eel uitgaan; bekkeneel.

4. Die ook met as of 4, en bij Kiliaen met
ae, gefpeld worden; eerde, aarde, zo ook
eers, geern, beerd, keers, keeze, kreemer, .
keeg , leerze, meert, neerflig , peerd. DeGro-
ninger uitfpraak vereischt hier de zachte ee,
Maar hoe met wereld? men zegt ook wareld 3
dus zou men voor weere/d. kunnen pleitens
dog het fchijut oorfpronglijk van wezen, weren ,
(zijn) , daarom verkiezen wij wer®/d; te meer,
om dat de mabujige talen weoreid, werold,

C4 wer
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aweruld ,- world , wurld, wijrld, hebben: zie
TeN Kate 1I d. bl. 519. 1. d. bl. 240, 254,
261, 262. In de Olijfiak van Antwerpen, de
Goubloeme van Vilvoorden, en de Chriftus
oogesn van Diest, vind ik nu en dan eens wee-
regt; doch "bij diezelfden, en bij de overige

- Rederijkers van ’t Eandjuweel, die doorgaaus

.

in de fpelling van ee, en oo, vrij nauwkeurig
zijn, ontalijke malen werelr, - o
~ 5. In fommige naamwoorden, die afgeleid
worden van den onvolm. verled. tijd der werkw. ,
die in de onbep. wijze op i/ eindigen; &/ij-
ken, bleek, gebleeken , hier van bleek , om dat
die onvolm. verl.. tijd miflchien oudtjds een
harde ee had. : ‘ :

6. Die in de naburige tongvallen ai, ei,
&, a, hebben; gelijk omtrent zecken, bl §64
getoond is. oo Lo

De lange.zachte o of oo heeft plaats.

1. In de onbep.” wijze der ongelijkvlocien-

. de werkwoorden komen, mogen: maar ook in

hanue andere tijden bewogen , gebroken, ik be-
droog , wif bedrogen. S g -
a. In werkwoorden, die een’ langen ftaart
hebben, betoteren : vitgemomen nosdigen , Joo-
chenes , tooveren , ontlgovesen, :
3. In woorden, die ook e of oe in plaats

vano hebben s koge/ (ce), dogen (ew), zo ook
. door, bonigy Fode, koning, kovel, logen,
" molen, noot, [lotel, [prookje, wogel, volen,

voor, 20de, zomes, zome. Wij kunnen cch-

_ter hier naar de Groninger uitfpraak niets

_ befliffenn, waut bij hen wordt ook wel ecis

. de harde 00 als ex uitgelproken in gelooven enz.

. © T4 Die

.
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4. Die 2an verkorting onderhevig zijn 5, breosch
(brosch), Joven (lof).

5. In verbogene woorden ; geboden van gebad.

6 In ujtheemfche woorden; Europe.

7 Dle in de oyde vermaagfchapte talen o,
u, of if, hebben: gelijk wij omtrent vogel. aams
wezen, bl. 36.

De lange harde po heeft plaats

In woorden, die van uitheemfche in au
afﬁammen Kioofter , Moor. ,

2. In fommwe woorden, die herkomflig zijn.
van den onvolm. verl. lljd der ongclijk vioei-
ende werkw. , die in Ze of #7 vitgaan, bij wel-
ken tijd weleer de harde oo f{chijut ceweeft e
zijn; Getoog , deelgenoot, floot,

3. In woorden, die in de oude verwante talen
at, oy, of ea, hebben: gelijk wij ftraks over.
koopen gezien hebben bl. 36.

Laat ons nu de gebrmklljkﬁe woorden noe~
men, welke door ons met de harde ee en oo
gefpeld zullen worden, gelijk ze, ons bedun-
kens, gefpeld moeten worden, tot dat bij na-
der hcht het tegendeel blijke, en waar in on-
ze Staten Qverzetting van den Bibel ook door-.
gaans voorgaat. Elk kan gemaklijk deze lijft
mer zulke  woorden vergroten, die yan de
genoemde afftammen; al§ beéedigen van eed,
verboogen van boog. In woorden, dic geen
bijgevoegd teken hebben, fpreken de “Gro-
ningers ¢e. uit gelijk de Hollanders hunne y3
g. v. been, enz. maar het teken t duide aan,

at de Groningers in zulk cen woord ee in
dey Klank van e, of icts zwemende naar de
Grickiche Eraz, of I‘ranrclg ai mtfbrd\eg, b.
I Yy vreeze, Heere, 5 Lijf
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Lijst van woorden, die de harde heldere of

Abeel

hoge ee hebben.

geen leem, fleef,
alleen, (niemand), leen, fleep 1,
alreede,  geernt, leep, fmeeken,
been, geeft, leeren +, {meerent,
~ beer 1, geheel,  leers $, - fneeuw,
beeft, gemeen, leeft, fpeekzel ,
beete . gereed, leeuw, fteen,
(wortel), graveel, meenen, fteertt,
begeeren t, heclen +, meente, flreelen t,
bekkeneel, heem, '  meer{, tafereel, -
bleek, ‘heer +,  meert +, teent,
bleeren , heerdt, meeft,  teeken,
bordeel, heesch,  neering 1, teeren 1,

- breed, heet, neeritig {, toneel,
deeg, heeten,  paneel, twee,
geel', houweel, peerd}, vee,
deerent,  juweel, peerlf, veeg,
dweepert, kameel, peerscht, veegen,
ee (che), ~kaneel,  penfeel, veerdigt,
eed, kalteel,  platteel, wveerzet,
eekenboom , keeren,  pricel,  vleesch,
een, keers 1 reede (voor vreeze t,
eenig, keezet, fchepen)t,wee,
cerdet, kiced , reeden,  week (zacht)
eere t, kleemen, - reepf,  weenen, 7
éerst, kleen, reerent, weert
éeuw, krakeel,  ree (hert)},(ram),
fluweel,  krectt,  fcheef, ~ weerdt,
gareel , leed, fcheel}, weerdigt,
gebeert, leegt, fcheent, weezent
gedwee,  leek, feheert, (ouderlozen),
geelfsy leelijk 5 fcheerent , wreed,

2y
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* * *
zee, zeer 1 zweem,  zZweerent,
zeelt, (bezeeren) , zweep t zweerd f. '

zeemeleer, zeever,  zweert zweet,

Lijtt van woorden, die de harde heldere of
' hoge oo hebben.

Altoos, hoovaardig, loos (ou- ~ (boezem)
betoog, hoozen derlozen), floopen,,
bloode, ~  (fcheppen),loozen,  flouven,
bloot, hoofd, ~ moor, floot,
boom, hoog , moord, finooken ,
boos, hoon, nood, {inooren,,
booren, kleinood, noodigen, fnood, -
boot, kloofter, noopen,  ftoop,
?ood ’ kloot, oog, ~ftooren,
dood ,” knoop,  oogft, ftooten,
doof, kool *© ook, ftrooken,, -
doolen, (in een hof),0om, ftroom,’"
doopen, koopen, oor, ftroopen,
doos, - krooi , ooft, toom, °
droog, krooft,  poogen,  toom,
droom , liefkoozen, poot,  toonen,
gelooven,  loochenen, pooze, tooveren,
genoot, -~ lood, " rood, yertoog 5 *
(makker),  loof, ook, vloo, *
gedoogen,  looveren, room, yroom,
goor,  loog, ~ ToOp, woone,
groot, . Jook, rooven,  woord, *
hoop (ftapel), loom,  fchoof, Z00,
hooren loon, {thoon ) Zoogen,
(lnifteren),  Joopen, “{choat zoom, *
Voo v zooren.

Neat
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* *

*

Naar deze fpelling worden fommige dezer
WO01den van andere ond;rﬁ.helden, die, fchoon
in betekenis verfchillende, anders ook in fpel-

ling met dezelve zouden overeenkomen :

) Bedeelep
bekeeren
beteeren

beete
bleek
deeg
deel- -
geene
heelen
leed
lecg
leeger
Jeeft

Jeenen
reede

ftcenen van (fteen),

teenen
weeken
weezen
wee
zee

zie
TEN KATE 1. 316—20. b. v. '
(fchenken),  bedelen (om een
' 'nlmoes) 5
(afkeren), bekeren (waar uit
men drinkt)
{met teer beteren (verbeteren)}
beftrijken) , '
(wortel) , bete  (vanbijten);
(van kleur),  bleek  (van blijken); H
(een klomp), deeg (wel:
(gedeelte),”  deel  (ftuk houts)s
- (geen ene), gene  (dezegene);
(genezen) , helen. (verbergen);
(fmerte) , . leed - (vanlijden) s
{laag), leeg  (ledig);
(lager), leger  (heirleger);
(voor ecn leeﬁ (gij lieden
fchoen,) leeft) 5
(terleen geven),lenen  lcunen);
(voor de rede  (redevoe-
fchepen) , ring);
ftenen  (zuchten); 5
" (vandevoeten),tenen  (roeden);”
(zachtmaken) ,weken (7 dagen);
(ouderlozen), wezen (zijn);
(terbedreiging), we (wij);
(de zee), ze (zij);5

Be-
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Betoogen  (bewijzen),  zijtogen (trokken);
doogen (dulden), dugen  (deugen);
gelooven  (toeftemmen), loven  (danken);
genooten  (bondgenoten), genoten (genieten); |
Hoopen (opltapelen), hopen (verlangen);
houren (luiftercw),  horen  (v. cenkoe)s

kool (ineenhof), kole (vuur);
kooper (vankopen), koper (metaal);
koozen (vleien), kozen  (kiczen)s
rooven (plonderen,) roven (op cen
wonde) ;
fchooven  (koorn), {choven. (v. fchuiven;
fchoot (boezem,)  fchoten (v, fchieten);

floopen (lijten), flopen  (v.{luipen);
flooven (vermoeien), floven (v.flove,

. fcheure) 5
flooten (v.floot,gracht) floten  (v.flot,{luiten;
Z00 (dus), z0 (indien) 5
zoogen (een kind zogen  (v.zuigen).

zogen) ,
*,* [Overdeze(pellingvan ee en o0 moet men inde
Voorrede voor dezen derden druk iets nader lezen.]

§ X

Klank, en gebruik , der dubbele klinkers
eu, e, en oe ; met derzelver ver{chil .
in zin, en uitfprake, van de u,

- if, en oo. :
De enkelvoudige lange klank van ez is bij
ans zacht, en koomt de uvitfpraak van de kor-
te # zo nabij, dat hij derzelver verlengde
{chijot te zijn. Zie ditonder(cheid vanklank ,
. . . . . [, R — en
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cn zin, inde volgenden kreuk , kruk ; reiik
ruk. (20)

De ze, en 77, hebben overal niet dezelfde

wijze van uitfpraak ; zij blijven echter nood-
zaaklijk in klank, en betekenis, onderfchei-
den: b. v. JZef, lijf; wie, wij; zien,
zifn. (21) . De

* *

(20) Voor es gebruikte men oudtijds oe;
broeken (en) , doeren (en), willekieren (eu)van
Langewold 1207 boven aangchaald. Hier van
fchijot herkoinftig, dat de Groningers goeien 4
broeien, groeiem uitlprcken als reuien , breui-
en, grevien. —— KEu wierd wel eer ook ue
gelpeld, behoudende echier zijuen klank,
duegd voor deugd. Huyp. Pr, bl. 437. Dui-
zendmalen vinden wij dit in de Rederijkers
van het Landjuweel Antwerp. 1561, Dik-
wijls worden es, en o of ¢0, in de tongvailén
verwifleld , seugen (0), deugen , (00) ;5 leugen
(0); =zeum, (o) Huyp. Aanm. op MEL.
Stok. 1I. d. 17. —— Gelijk 0ok ez, ene, of
Sg, Jpeulen y (€); [neuvelen, [neven. Huyp.

r. 503, -

(21) Het verlchil in de uitfprask tuffchen
fe en if is mocilijk te onderfcheiden: 4f moet
fcherper worden uitgefproken, danie; wijlie cen
tweklank, of famemvoeging is van 7 en e, en
if een dubbele 7. De Groningers fpreken
derhalven /e in ziem, en de Hollanders if in
zifn verkeerdelijk uit. Zie boven onze 5 Aanm.

~ op § M. e——— I¢ en i wicrden bij de Qu-

I3

den nooit verwifleld. Zie Huyp. Pr. bl. 5184
319y 271, =—ma Met ie moet olie, bifforig

" enz. gelchreven worden. Huwp. Pr. 271.
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De oe diende oudtijds voor vo(22): doch
is van dezelve gelijkerwijze onderfcheiden :
als boer, boor; doel, dool; toen, to0m;
20en , 2008, (23) '

§ XI

Van de fpelling der tweklanken, in
’t gemeen. '

* De 6 tweklanken, die op § uitgaan, heb-
ben in hun eerfte deel een korte, of lange,
Klinkletter. - De eerften zijn a7 , e1 , uf : zie hun
gebruik in de volgende voorbeelden: a7,
Mai , eifth , besl ; buss yvusl, Detwedenzijn
agiy

*® * *

( .

(22) B. v. voer (o0), greet (o0). Ontel-
bare voolbeelden vindt men hicr van bij M.
Stoke; in de oude Stokken, die aangehaald -
worden in het 1. d. van Gron. Gen, Pro ju-
te parrio excolendo; en in {tukken van het’
midden, der XVI eeuw, te vinden in de Bijla--
gen, achter J. VAN IPBREN Redev. ter ge-
dacht. van 1. MicoropE; hoewel zlle deze, |
ten opzichte van de fpellinge, niet dezelfde

. Waarde hebben,

- (23) Oe wicrde wel eer ook ou gefpeld,

_bouk (boek); gelijk PoNTus pE HEUITER nog
deed. Zic denzelven bl. 757 Doch hier, in
wierd hij al, met reden; verworpen dogr
AMPZ( T”elbg bl' 67"690 .

[

Vo
/
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aai , 00i, oci : hunnen klank hoort mefr in
gemaaid, gedraaid;  berooid, gefirooid;
. gebroeid , gevloeid. , .

Van de 5 tweklanken, die op » uitgaan,
zijn deze beide kort, a#, ou: men gebruikt
ze in dugufius, bedauwd ; goud, zout. De
langen zijn aau, eeu, few: men zietze in
verflacuwd, gefchreeuwd, verniewwd. (24)

- §. XIL

Manier van fpelling in ’t meervoudige
van woorden , die in hun eenvoud,
" of zaaklijk deel, enen twe-
klank hebben.

De tweklank van het eenvoud, of zaak-
lijke deel, moetin’t meervoudig volledig blij-
ven. Men moet dan van koof , paauw , leeuty
niet fchrijven kogen, pauwen , lewen : dit loopt
aan tegens. §. 1X.

Dewijl het eenvoud $aa: , kooi, enz.op i,
maar niet op 77 eindigt baais , kooiy ; (25)en .
’t gewone teken des meervouds én is3 ZOo

: 00r=

+ s * , :
(24) Ai en ei worden meermalen verwisfeld ;
zie Huyp. bl. 60, 61, 306. Ook i en ie; be-

Buur, befluiry befiier; kuikens, (ie); ruiken,

Ge). Over de Ipelling der tweklanken hebbenwe

* poven, (aanm. 11), gefproken.
(23) Zie boven onzc 5 aamm.
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gordelen fommigen, dat men in het meerv.
dier woorden ook zonder 7, door het toe-
doen van en, behoort te fpellen , Has , Hasen,
vlei , vieien ; lui, luie ; maai ymaaien ; boos ,
boosen ; groei , grocien. (26)

Maar dewijl het eenvoud vroutwenz. door-
gaans met w gefloten wordt; zo heeft men
door bijvoeging van en van bedauw , bedaus
wen ; bouw , bouwen; blasuw , blacuwen ;
ecenw 5 eeuwen ;. bieuw , bieuwen. (27)

§. XIIL |

Noodzaaklijk onderfcheid tuffchen de
er en 75,

. Daar zijn, die geen onderfcheid tufichen
de e/, en 77 of y, in de uitfprake weten;
noch' de rechte eigen{chap der woorden ken-
nen, die met de een’,-of de ander’, moeten
gefpeld worden; en daarom onverfchillig
Wjden voor leiden,. 2ein voor zijn, fpellen.
Maar men moet nooit. #j voor ¢ uitfpreken ,
Hoch den zin der woorden omkeren. -
- : D Ziey

: ¥ a *
(26) Deze fpelling heeft hare bedenkingen voor

. en tegen;. doch deze dingen zijn van te weis

. hig aanbelang , dan dat wij ons ’er bij zouden
ophouden. o ' g
(a7) De bijgevoegde w in yroww enz, wordt

..
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- Zie, enhoor , het zin-en klankverfchil in d&
volgenden : bei, bij; etken, igken ; lesden,
Uifden ; meiden , mijden ; peilen , pijlen; rei-
zen , rijzen ; fleil , fiifl; veilen, vijlen ; vlei-
en, viifen ; weiden , wifden ; zeil 5 2674, (28)

§ XIV. ‘-
" Van de verdubbeling der konzonanten.

Een enkele medekiinker, tuflcher twe
grepen ftaande, gaat in de fpelling door-
gaans tot de twede over, om die te begin~
“nen. Zie dit blijkbaar onderiteld §. VI. Hier
door wordt de korte klinker van het een-
voudige dak, weg, loz, in een’dangen van, -
het meervoudige veranderd, daken, wegen,
hoten. (29) : Zal

' » s /% :
goedgekenrd bij TEN KaTe L. 127, 128: doch
. verworpen bij MooN. bl. 14. Nyt. bl 423
. Zie Moon, verded. bl. 57-59.

(28) Het wverfchil in de uidprake tuffchen e7, en
if» blijkt uit ’t geen wij boven, num. §. en 21.
“hébben aangemerkt. De onvermoeide TEN
KATE geeft, I deel bl. 177-2105 cen ain-
tal van regelen op, waar naar men ef, enif,
“wete te gebruiken. En een groter liiftje van
woorden, foortgelijke als onze Schrijver bij-
brengt, vindt gij bij E. ZEYDELAAR Spe/k.
voor de jeugd. bl. 58-Go.

(29) Over de fbeiding ~der Iettergrepen kugi;’
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Zal dan het meervoud den korten klank

des klinkers, die in het eenvoud was, be-

houden, de medeklinker moet verdubbeld
worden : b. v. béb, bebben ; had, badden;
tref, treffen; lig, ltggen, Uoé, klokken
bel, belleﬂ, ]iem, [fteinmen ; zin, zingen
' ﬁap, fappen ;s kar, karren; vos, vqﬂ'cﬂ,

let o letzen.
§ XV.

Over het gebtuik der verwante letters,
b, psdy g, ch; 0, f53,/5
"wanneer dezelve Wor aas de
woorden gefchreven worden.

Als men -de verwanse letters verdubbelt .
en vgor en achter dezelve enen klinket
voegt; dan heeft men ehe proeve van der-
zelver rechte eigenfchap it ktacht, en uits
* fprake. Hoor dit in de zachten; ebbe, ed-
dey egge, evve, ezze; en ih de fchetpen,
eppe, eitey echche, e {e, effe.

Naar deze eigenlchap van zacht en ftherps
heid dient haar gebruik te zijn in de fpellifis
ge naar Verexfcg van tWoord Hier doot

| - heeft
. . N '*' . * -
) m} wetenswaardige Mijzonderheden vinden b
. MooN. bl.. g1=wg4q. verded. van Moox. /pek
bing bl sg—eag. Vo D. Padt I 43-—959
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heeft men ook dikwijls een zin “verfehil in
anders gelijke woorden.

Zie dit beide in de volgenden, waar in
ze voor aan gefchreven ‘worden: &, p, in
bal, pal; bek, pek s ben, pen; bef?, pef? ;
bot, pot; bijl, pigl; d, ¢, in dal, tal;
dnal, taal; den, tem; der, ter ; dien, tien
doorn , toorn y Graag ,traag; g, ch, in goor,
choor ;5 logen 4 lochen s v, [, inveilen , feilen ;
vel, fely 2, [y in zaai, faai. (30) ;

§ XVL

Haar gewone gebruik, achzer aan

Dewijl gewoonlijk het meervoudige de
konzonant, die het cenvoudige achter aan
heeft, behoudt, of ook verdubbelt; zotoont
dat meervoud de rechte eigenfchap van fpel-
ling, en uitfpraak , deswoords in het end van
*t eenvoudige. En deze fpelling maakt ook
dikwijls een nuttig onderfcheid in de beteke-
niffe. Zie dit verfchil in de volgende voor-
‘beelden : omtrenté, enp, inflab, flap ; flib,
Lip s fiob, fiop 5 20by20p 5 70by10p 5 dy €Nz,
in graad, graat; bard , hart; blood , bloct
700d , moot 5 houd, bout; zaad, zaat; ried,
riet 5 wiyd, wigt; wed, wet ; wand, wani;

' ) zijdy

: *® Cos » g i
(30) Mijne aanmerkingen over deze verwante let-

ters zal ik over de volgende §. bijéénvoegen.
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zijd \zift 5 g, ench, ivrog, roch; lag, lach;
lige, licht; [flag, flach; geflags, geflachi;
weg , wech! v
Dus_dient men ook met eeh 4 te {pellen
God, land, gued , kwaad , verkeerd , bemind s
om dat_het meervoud heeft Goden, landen
enz. Dit is thans ook het gewone , en acht-
baarfte , gebruik. | o
Maar de {pelling van de v achter aan in
wijv, wolv, [, enz. is tot nog toe wei-
nig in gebruik ; en nog weiniger van de z in
buiz, muiz, prijz, enz.: maar men {chrijft
ze doorgaans met £, of s, of fchoon het meer-
voudige de v of =z vereischt: b.v. wijf', wij-
ven s Riff, fipve; geloof, gelooven ; buis,
buizen; boos, booze 5 prijs, prijzen, (31)
: S D 3 §- XVIL

(31) Dat deze letters flechts in zachtheid en fcherp.
heid van elkanderen verfchillen, merke elk duides
lik omtrent 4 en p, denv, gench, venfy;
doch minder omtrent 2 en £ "Bij de Latinen ,
en Gricken, is de 2 fcherp, en / zacht: zo
achtte men eertijds de z onk in onze tale ene
fcherpe uitheemiche letter te zijn, en de [ene
zachtere, die men doorgaans gebruikees clijk

- minkundigen nog te dezen dage gewoon zijn ta -
doen. Omtrent het Jaar 1 584 heeft echtér da
Kamer in liefde blociende te Amfterdam, in
naarvolging van de Franfchen, en, gelijk mem
dacht, van onze oudfte Voorvaderen 4 ter ondet

Ssheiding, % als zaght ingevoerd, en de /als
RIEEE,  &RFNL Igevostd, ¢ Ghrp
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fcherp behouden; te meer, wijl de / meer
zoude fiffen- als z in fabel, fasi, 2adel,
zafen. Sedert dién tijd hebben de opbou-
wers onzer {prake in dit fpoor beginhen te
treden: fchoon onze Overzetters van den Di-
bel de z weinig gebruike hebben. Nu'is der-
zelver gebruik door langdurigheid reeds ge-
wettigd. In deze gedachten omtrent de =z
fiond Pontus pE Heuiter al bl. 60-63:
Verwer /4. L. B. p. 63, 64. ed. n. p. 98,
gic TEN Kate L. 121, Moon. bl 15, 16. In
tegeideel denke Ampz. bl 29-38. '
Maar de wvraag zal bicr voorntamlijk zijn,
wanneer wij dpze verwante letters gebruiken
moeten 2 ' ' ‘
Ik zal hier enige regelen voorftelleh, welker
opvolging de_grote verfcheidenheit, die men
_in de fpelling hier omtrent befpeurt, zeer ver=
nuinderen zoude. ' ’
Y. Wij moeten de afleiding , envesrbuiging,

" der woorden in et oog bouden. — Derhalven
s;:bruik ik beft din Jand, God, gocdbeid, en
* diergelijken, welke in de afleiding, cn verbuis
"ging, cen d hebben, als Janden enz.  Wij vol-»
‘gen hier -in Poxius pE Heuvrrsk bl 47,
Huvp. Pr. bl 31-36. Ampz. Ll 63-66.
Sewex, bl. 14-17: hoewel de ¢ bepleit worde
‘door Nyr. bL 38-g0. Moow. bL 33-56.
Moon. [pell. verded. Bl. 46-53. — De # moct
~om die zellde vedeu zijuin bows , gekant, eig. =—
“De g in magt, gebragt, plagt, kiagt , dragi,
- deg, dang i ven megeny brenges eug. De g0
. v o~ o K

L
-

—
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is hier onnodig: het welk MoowEN ech-
ter vogrﬁaat bé. 8, 9. fg?rded- van MOONENS
fpell. bl. 43-46; tegen SEWEL bl. 31, 32. ===
l{))e v is daarom in omrvangen. Huyp. Pr. bl
204, 20§. ’ )

a, De uitfprank geeft op het einde van
een woord aan de letteren ene fcherpheid:
derhalven macz ene fcherpere lester ene greep
fluiten y wanneer ’er gene verbuiging tegen
ftrijde, b, v, in niez, doch geenzins nied: venz
zijn echter al te zacht, dan dat ze zouden
kunnen fluiten; des fehrijf ik fof, /of, brief,
wiff, buis, muis, blaas; al {trijdt %er ook de

“ verbuiging tegen in wifven, buizen enz. TEN
KATE maakt hier over enige bedenkingen I. d,
bl. 126, 127. o

" 3. Ene zachtere letter opent ene greepy

‘wanneer die vaor een klinker, of w, flaas
daarom fchrijf ik buizen , brieven, zalig, zien,
Zwaar met z en v.

4. Een dezer letteren ene greep openenda
wordt [cherp, wanneer die volgt op een me<
deklinker, of gevolgd wordt door denzelven,
Dit heeft voornaamlijk plaats in de {pelling van
z en /. Men moet dan maakfel, flaan, flo--
ten, fisfen, keerfen, perfen, danfen, verwis-
Jelen, fcbaamte f{chnjven met f, maar nieg
met 2, : ‘

§o DMen moet ook acht geven op den bijzon
deren aart, en op de uit[praak der woordens

- 20 wordt de f vereischt in het begin van fsfén,
kel Jabel) Jombes» fuikets dape

D 6 Wam

Ve am
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* * * .
6. Wanneer men een woord naar den enen
of anderen regel op enc verfchillende wijze
zoude kuunen fpelleny, moer men onderzoe-
ken, bif een wvoorkemend woord, welke re-
gel dan de mecfle waardi] bebpe; b. v. naar
den 2 regel zou men /Jame kunnen fchrijven,
wilde men de uitfpraak volgen; doch de ver-
buiging /landen is van mecer belang, cn vor-
dert daarom Jand maar den a1 regel.  In te-
gendecl is de zachtheid der 2 al twe groot,
dan dat men paar den v regel fuiz zoude
fpeilen, om dar het vorbogene buizen is; ze
vereischit buis naar den o regel. Hoe zal
men fpellen mage of macht? de uidpraak™sou
het Iaatlte eiiclicn naar den 2 regel; doch
-de afleiding van mogen {trijde ’er .tegen; daar-
om verkiezen wij mags naar den 1 regel  Pie
reden van afleiding is zo duidijk niet in kracht
des mag hicr de ¢4 boven de g naar den 2 regcql
gelden. : ' '
Ik beken het, daar kunnen wel epige be-
denkingen geopperd worden tegens de waar-
dij dezer regelen; doch ik viel wij met de hope,
dat ene nauwkeurige waarneming van dezelve
de ecnparigheid in de fpelling zeer bevorde-
ren, en vele zwarigheden wit den weg rui-
men, zous gelijk fommige woorden, dic ge-
lijkluidend zijn in klank, .magar verfchillen in
betekenis, bier door ook onderfcheiden zullen
worden: b. v. aard, aart; deugd, deugt;
- gelach, gelag ; enz. L

- RV e

~

. 5. XVI,
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§. XVIIL
Van de fpellinge met 4.

Dt in de namen Gods, land:t, goedt,
kwaade enz. is nu buiten het achtbare ge- -
bruik , dewijl de z hier aan overtollig is.

- Maar zo is ze niet als men {chrijft, g7/ of
biy bidt 5 houds , vindt , words. Het wezene
Iijk of zaaklijk deel van deminnen, verlan-
. gen, bidden , bouden , worden , heeft menin

tk bemin, verlang , bid, boud, ik word bes
mind : maar men Kan niet {chrijven g#j of

: bij bemin, vwerlang enz. Hier moet de 2
v bijkomen, g4, bij , of zif , bemine ,verlangt,
\' bide ,bouds . words bemind.  Dusieder woord
naar deszelfs eigenfchap, en afleiding, fpel-
lende maakt men den zin duidelijk. Zie hier
eenveelvoudig onder{cheid in 7& houd bez ene,
en gij houdt bet andere end van’thoutvas: : ter-
w1l bij er een houw met de bijle in houwt. (32)
' Om diezelfde reden moet men ook met
| dt, doch zich fcheidende in twe grepen,
i {chrijven &reedse : want door het bijvoegfe]
ge koomt van heog , dicp, groot; hoogie,

D ' dicps

* * * :

(32) De f{telling van onzen Schyijver omtrent -heg

~ gebrukk van d¢ wordt voldongen bij Huyn,
Pr. bl. g1-36: waar in elk, die flechts hee
oog flaat op de afleiding, de. verbuiging, en ., .

' yesvoeging,” der woorden Al mosten berufténg
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diepre, grootte: Zo ook van breed, wifd, ~

rond; breedse, wiidse , rondse.

§- XVIIIL
Enige nuttige onderfcheidingt_a in
~ de fpellinge. '

Laat mij hier, ten befluite, nog enig on-
derfcheid tot hevordering van de duidlijk~
heid bijvoegen.

Liggen 1s door § van Jeggen onderfcheis
den (33), gelijk ook 2itten van zetteny drin-
ken, van drenken: zowel als zuigen en zogen
in zin ver{chilt, Zie dit duidelijker inde moeder
zet bet kind op baren [choot; het kind zit
‘er op. Zij legt het aan bare lorst; en
zoogt het: bet kind ligt er aan, en zuigr.
Zij drenke bes wis een bekerijes en bet kind
drinkt ’er uiz. ' ‘ '

Vuur dient met wu gefpeld te zijn, in
pnderfcheiding van FZer, een telwoord.

Bosch , bus, bus, zijnonderfcheiden. Een
bosch wordt met bomen beplant : os is een

undel : dus, een armbus. N

‘Dewijl de toevoegfels ze, ve, we, 3¢

’ ‘ g - gansch
. s = . J

13) Over Jiggen en Jeggen, benevens de woor-
gsg)e:n, die £1§r van a gégleid’ “worden, is Houyn.
"~ waardi, om ingezien te worden , Pr. bl. 505-510.
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gansch kort en zacht van uitpragk 2ijn: zo
{chrijft men Zee, of Thee, (kruid) vee, wee,
_ zee, met ee, die noodzaeklijk lang is.

Dus kan men ook onderfcheiden zo (in-
dien) van zo0 (op die wijze), dat met meer
padruk wordr vitgefproken. (34) N

TWE-

* * L ]

(34) Woorden, die overeenkomen in uitfprake,

““maar vetfchillen in betekenis, kunpen dikwijls
in de fpelling niet ondericheiden worden: b. v,
een mes wetten, en wetten, dié de Overheid
voorfchrijft: hij sad, en hij ging naar een bad.
== Dikwijls moeten ze onderfcheiden worden,
nit hoofdé van de aflciding: don¢ van kleur; hi
bond (van binden): hij bood (van bieden)
boot (een {chipje) : hij wierp een wans (ha:;di
fchioen) naar den wand of muur: hij weds (van
wedden); ene we? der Overheid. — Dikwijls

mogen deze woorden, duidlijkheidshalve, ou-

derfcheiden worden.  Zoude men niet in de

fpelling et Zichs der zonne van cen /igs ges

wigt mogen ondcrfcheiden? een wicks of kind,
van eeh wigs, waar mede men weegt? het
ontkenncnd * moch, van het bijvocgend nog?
Schoon ik niet lochenen wil, dat gelijkluidende.
.+ woorden vecltijds denzelfden oorfproug hebben 5
" welke in fommige duidelijk’is b. v. in rede een
 redevoering, en reden oorzaak, (zie HooGSTR.
- en Kruir op de woorden Rede en Zegen),
" dpch n-anderen niet klaar blijkt. Althans wij;
moeten in deze fpelting -de:regels; Aanm. 3
. dpgegeven, niet voorbyj Zi R
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TWEDE: DEEL,
over de Nederduitfche

TAALBESCHRIJVING of SPRAAK-~
' DELEN,

§. XIX.
De algemene: Zaaldelen.

De ganfche bewoording der Nederduitfche,
taal kan men in tenderlei onderfcheiden:.
1. de Naamwoorden, 2. derzelver Voorles
den, 5. de Bijnaamwoorden, 4. de Voor-
naamwoorden , 5. de Werkwoorden,. 6. de

Deelwoorden , 7. de Rijwerkwoorden , 8. de
Voorzetfels, 9. de Voegwoorden, en 10.de.

Tuffchenwerpfels. (35) D
. : . &)

P

(35) De Schrijver begint hier met dat deel der
Spraakkunst, het welk men anders Erymologia
noen,

Dc onderfcheideng Taaldelen, of Partes Ora-
“ thonis , worden door hem opgegeven,  De bij~
zondere eigenfchap van elk deel zal in’t vervolg .
telkens bij de overweging vin icder deel, wore
den voorgefteld. TEN KaTE fpreekt ’er van
1. d. bl. 321-323. En in de verfchillen omtrent
hun getal, en rangfchikking, denk ik het ope
podig te zijn mij in te Jaten, o
- ] ' Do

PR
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De vier laatften , het Bijwoord een weinig
vitgezonderd (36) , zijn onveranderlijk in der-
zelver fpelling : maar de zcs eerftenzijn ver-
andetlijk door de Valbuiging , Vergrosing
of Tijdvoeging. (37) - .

' § XX,
* * »

De Heer D. MestincH betoogt in zijne
keurige verbandeling over den oorfprong en de
natuur der Taalen in bet gemeen, bl 45-49.
dat de werkwoorden de wortel der andere
dclen zijn. Ten dienfte van hun, die” onze
Nederduitfche kunftwoorden min gewoon zijn,
zal ik hunne gewone Latjnfche namen,
volgens de orde van onzen Schrijver, noc-
men; 1. Nomina fubffantiva, a. Articuli,
3. Adje@iva, ‘4. Pronominas S. Verba,
6. Participia, 7. Adverbia, 8. Praepofitios
nes, 9. Conjunitiones, 10, Interjeltiones,

(36) Het Bijweord wordt door onzen Scﬁrij- '

ver van de onveranderlifke taaldelen een
weinig witgezonderd. Het is waar, daar zijn
trappen van vergroting in de bijwoorden,
Jpoedig, [poediger: doch wij zullen het laat-

fte woord ruim zo wel als een afzonderlijk .

bijwoord kunnen aanmeiken, als dat /poedig
onder de bijwoorden veranderd zij in fpoedi-
(37) De Palbuiging, Pergroting, en Tijdvoe-
- ging, waar door de verandering der zes eerft-
genoemde fpraakdelen gefchiedt, heten - ge-
woonkiik Declinatio, Comparatioy en Confue
LS gﬂﬂo. '

*
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§ XX.
Van de Naemwoorden.

« Een Naamwoord of Zelfflandig Naama
woord , in onderfcheiding van een Bsjvoeg/ijk
Naamwoord, is een woord, het welk ene
zelfltandigheid of zaak, bij dien naam be-
kend, aanduidt.
- De naamwoorden zijn eigene, of gemes
ne. De Eigene zijn aan een bijzonder Per-
foon of zaak eigen; als Jozef, Maria, Ka-
nagn, Jerufalem, Bethania, Forcaan.
gemene namen zijn aan de ganiche
‘foorte gemeen , alsmenfch, land, fiad, dorp,
rivier.
- Ten aanzien der Geflachten zijn de naam-
woorden drieérleiy 1. Manlijk, 2.Vrouiw-
lijky 3 of Onzijdig, anders Genmerlei. (38)
S A §. XXI,

(38) Veel zouden wij omtrent de Naamwoorden
- in ’t gemeen kunnen, en willen, aanmerken;
derzelver affeiding, en betekenis; allcen
zoude ons een ruim veld van belpiegelingen
openen; zo fiet ons kort beftek verbood daar
in te treden. Dit doet de fchandere TEN
KaTE, 2zo opzettelijk, cn nanwkeurig, in het
. gehele twede deel zijner Aenleiding tot de
. kenn. der Ned. Spr., dat hij elks nalezing,
. bewondering, en erkentenis, verdiene. An- .
dere Spraakkunflenaass Lebben ’‘er zq weinig

L. Vil
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-, 'van, en datzelve nog’van zo weinig waar~"

: de, dat wij hunne namen niet- eens zullen
¢ voorftellen. Doch over de famenkoppeling
der woorden zic men MoOONEN bl. 121-124.
Ik bepaal mij wat opzettclijker bij de Ge=
flacbten. Ecn zelfit. naamwoord is of man-
lijk (gensris mafculini) , of vrouwlijk (generis
foeminini), of onzijdig (newtrius gemeris) 3
fommige hebben bgide geflachten ( /g
munis gemeris). Dit zal aan jemand, die ge-
ne andere talen door oefeming geleerd heeft,
vreemd voorkomen: men mag het ook als een bij-
- zonder {praak-eigen aanmerken, waar van de
oor{prong, en reden, moeilik valt te bepalen.
TEN KATE heeft, gelik meermalen, zo
ook hier over, eca vemuftige gedachte, L d.
bl. 397, 398. In de oudite tjden naamlijk,
* toen het fchiijven weinig in gebruik was, vere

eecuwigde men gedenkwaardige gevallen door

. ‘gezangen. De Dichters begonnen ras den

teugel te vieren aan humme vlugge verbeels -

~ding: j vertoonden de zaken als zekere
+ perfonen. Daar door ontvingen ook, maar zij-

- . ne giffing, vele nmamwoorden ecen menlijk of

vrouwlijk geflacht, terwijl andere, die onde:
gene  perfoonsverbeelding worden woorge-
. fteld, buiten enig geflacht of onzijdig bleven,
" Miflchiecn komt het: u beter voor, dat
~in de meerdere of mindere hardheid van ¢ea
“woord . de oorfprong te zocken is--van des-
zelfs geflache, - Dit is althans zeker, dat
de waameming der geflachten wvrij beften-
dig was. onder de. Ouden, e doorga::

LI

Unt come
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. zeer eenparig in onZze vermaagfchapte taleny
gelyk TEN KaTE uit een grote lijit van woor-
~ den tooni, I d. bl. 415-468: fchoon wij
" niet ontkecnnen, dat ’er door den tijd wel
. enige verandering in de geflachten van fom-
. mige naamwooiden is voorgevallen, e=—i= De
verwaarlozing van deze geflachten is ene
grote mifllag, en mets 1s thans gemener.
. Maar hoe zil men het verbeteren? Min kon-
. digen ftaan hier dikwijls verlegen, cn de re-
‘gels der Spraakkunftenaars zijn doorgaans niet
. zeer nauwkeurig. Daar is echter cen veili
. ger weg geopend, die te vinden is in de
. Geflachilijft der zelfffandige Naamwoorden
. welke opgefteld is door D. van Hoocstra-
. TeN, aangevuld door G. OurHoOF,. en met
. nuttige aanmerkingen 1759, en verbeterd 1783,
is uitgegeven door A. Kruit. Op dit {poor
zullen wij onzen leerling voorlichten.
. Gij vraagt dan, . waar uit zullen wij het
. geflacht van elk naamwoord kennen? -
Men zegt doargaans, uit de voorgevoegde
fidwoorden, de en det in den cerften naam-
val, des en der in den tweden, depr, de, bet,
in den vierden: zo redeneren Nyroé, SE-
. WEL, ELZEVIER, V. D. PALm, en ande-
/Tell. meeeee—e Maar. hoe weet een vreemdeling,
_ of een onkundige, wanneer de of bet; des
of der; den, de, of bet, geplaatlt moet wor-
. den? Men beroept zich in de welluidendheid =
-~doch, ’t geen bij den enen welluidt, is eerr
. wangcluide bij den anderen. Dit kenmerk der
geflachten is dan nics &cuoegzaam,;gc.lijkihgﬁ
2 : o
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ook 2zo befchouwd wordt door Kruir in
zijne voorrede voor HoocsTRAT. Lijf#, bk
XXVIf, XXVIIL v

Deze merkt verder op, Vootr. n. dr. bl. 96,
dat men even weinig zcker gaat, wanneer men
in woorden, die uit de Latijufche, of uitandere
talen, tot ons overgelbiragt zijn, op gesach van
de Id. L. B. p.16. ed. n. p. 25., hun geflacht
mede overneemt. Dit bemerken wij uithet onzij
digvinam der Latinen, en ons manlijk woord wifn.

Zijn de geflachten ene bijzondere eigenfchap
der tale; en moet men den azart ener tale uit

. derzelver gebruik voornamelijk ontdekken; danm

-

volgt, dat de waarneming van het beftendige
gebruik der geflachten, het, welk bij de beste
Schrijvers, . die hiet in. ook de Ouden vol-

- gen, - voorkoomt, de. voorname bron is,
. waar nit wij-ene grondige kennis van dezel-

ve kunnen erlangen. Op dezen voer gaat

. ook . HooGsTRATEN in . zijne Geflachilijf¥

te werk, op ene wijze, dat hij (naar het

~ juilte -oordeel van Huyp. Pr. bl. 87.) hier

door verdiend beefi, dat men zijns naams,

. 20 lang ’er Duitfch gefproken wordt, met
. acbtingg en genegenbei5 » gedenke, H:)ow,

en VONDEL, zijn zijne voornaamfte leidse

. lieden. Onze Staten Overzetting van den

- Bibel is in het ftuk.der geflachten ook wvrij

zuiver: zie de Aanfp. voor de genoemde Ges

“flachtl. bl Li-Lvu; hoewel MooNeNn in
- deze Overzetting enige misflagen aanduide

in enen brigf aan D. v. HoocstraT,,

. te vinden achter ‘enén ouderen druk dier -

Ligh

N
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Lij#, bl. 43t en volgg. — Zijn ’er dan ook
gene regelen, - zult gij bpu denken, waar
naar wij op dien gebaanden weg onzen gang
kunnen richten? MonNeN geeft hier veel
van op, bl. §9-79, maar heeft ’er zo vele
uitgonderingen bij, dat men ligt in verwar-
ring kan geraken. Ik zal enige waarnemin-

- gen bijbrengen, die vrij algemeen zijn, en
" welnig uhzonderingen hebben, {choon ze
daar door minder m getalle zijn. Wij zullen
bij elk geflacht flil ftzan, :

Het Manlijke heeft doorgaans plaats,

1. Bij eigene namen van mannen; Se-

2. Bij namen van mannelijke bedleningen, -
of eigenichappen; Pirf?, koopmas , broeder.
- 9. Bij naamwoorden, die, uitgaande op aur
of er, afiftammen van werkwoorden, en der-
zelver werking op een perfoon overbrengen s
wandelgar, loper: of die, uitgaande op fer,
afftammen van zelfftandige haamwoorden, en
enen werkenden perfoon aanduiden; wifn-

emiey , Bovenier , aalmocfenier.

4. Bi} nasmwoorden, die wel in zich zel~ .
ven een ander geflacht hebben, echter als ei-
ﬁznne namen van mannen fangemerkt wor<

» €en enige hunner eigenfechappen aandui-
den; Ondeugd, Booswicht, Lidmaas, Bloed 5
Foor[praak: zie Kruir bij HoecsTr. op
wicht.

5. Bij namen van flenen, genomen voor
enen bijzonderen fleen; diemant, [faffier,

, S : 20+
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. ¥obijn. Maar genomen voot de eits, of flof,
. kijnze onzijdig: zie Kiuir op diamant,

en_beneden bij het onzijdige geflaclit num. a.
FProvweligk zijn. . :
1. De eigene namen van. viouwen; Eva,

: Racbel.

2. Namen van vrouwlijke bedieningen, en

' eigenfchappen ; dienffmaagd , zufler.

5 3. N}ﬂlell van bijzondere letteren; 4,

s €y @ o 5

. 4. Die, op fler uitgaande, afitammen van

werkwoorden, en derzelver werking op ene

viouw overbrengen ; voedffer. v
5. Die, op i#, ing uitgaande, van werkw.

afdalen, en hunne werking aanduiden, wam-

" deling , beweging 5 bevinding.

6. Die wmis ten uitgang hebben, het welk,
achter werkwoordcn of deelwoorden gevoegd,
een daad betekent; beboudenis , éedac‘ enis.

7. Die, afftammende van zelfitandige naame
woorden, eindigen op in, efe, of fcbe,
en ene vrouw vertonens; Komingin, vriens
dir, zondatefle, wmeeftst/che. ot

8. Die, afgeleid van naamwoorden, uit-
gaan op fij of ije, en enen flaat, ene bedie-
ning,- of werking, te kennen geven; ab-
dijs waardij, burgerij, babkerif, dicverij,
Hier van zijn echter onderfcheiden fommige
onzijdige woorden, als gerif, dat bij afkor-
ting 2o .gefpeld wordt voor gerifd, van
rijden. Zie, beneden, onder het omzijdige
geflacht, num. 5. T

~

Eo’ 9. Die,
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9. Die, van bijvoeglijke naamwoorden here
komftig, op beid uitgnan, en ene hoedanig-
heid, in het afgetrokkene belchouwd, vour-
ficllen; rechtvaardigheid , grootbeid.
10.- Die, op fchap eindigende, afltammen
van bijvo.gl. naamw., en ene hoedanigheid
betckenens gramfchap, dronkenfchap, Ook
die dezen uitgang hebben, en, van zelf-
ftand. naamw. atgeleid, ene algemeenheid
van perfonen in een vergaderd lichaam aandui-
den; debroedet[chap , burger/chap : maar wan-
neer deze laatfte foort van woorden ene be-
diening , waardigheid, of gefteldheid , ener za-
ke, uitdrukken, zijn ze onzijdig; bet burger-
Sthap , meeflerfchap , fadbouder/chap: zie dit
beveftigd , en opgehelderd, bij KLuit op aan-
. bieding , bontgenmoot/chap, maar voornaamlijk
- op priefter/chap.

- 11. Die te achter aan hebben, en, afko-
" mende van bijv. naamw., bijna in bete-
kenis overeenkomen met die in 2rid uitgaan;
rondte , boogte , diepte , grootte, Oudtijds fpel-
de men de voor fe: waar van nog waarfchijn-
lijk- ons koude voor koudde is. Zie Kruit
op ronde.

12. Die op ene zachte e uitgaan; vreze,
zorge: -doch het wegwerpen der e, bij ene
verkorte fpelling, maake het geflacht wel

. eens manliks als ewe gaarde vr., een wijn-
gaard m., intrede Vr., tred m,: maar meer-
malen onzijdig de- punte, ore, oge, ure,
oorioge ;- bet pynt 5 00r 5 008 5 uur, ooriog > zie

: ' : . Kwurr

~—
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Keuir op punt, gaarde, intrede, Hovn,

406. HooFD waarsem. xv. achter TE

" Kate, L: 718, :

Onzijdig zijn , ' '

1. De namen van Steden en Landens bes
kooprijk Amfierdam, bet fleenachtig Arabi =
zie HooGsTRAT. op Abifdus en Krurr op
Min bl 252, 253, 1. dr. bl. 325. Welluidend-
heidshalve zegt men dem Haag, fchoon tegemn
den aart der tale.

- 2. Die ene algemeenheid of ftoffe, aanduie

“deny bet graan, goud, feen. zie het geen

wij onder het manlijk geflacht num. 5, aanmerk-

" ten, en KLuir op diamant, doek, TEN Ka«

Te I 403. :

3. Werkwoorden in de onbepaalde wijza
als naamwoorden gebruikt wordendes }fet
eten, drinken. ST .

4. Bijvoegl. naamw. als elfltandige geftelds
bet ruim, rond, goed: zie KLuir op recht,
menfch. i .

5. Het zaaklijke deel van een werkw., met
het voorvoegfel e, ge, ver, amt, wordt een
onzijdig naamwoord, ter betekenis van de

werking van het werkw.; bet bederf, gerausy

verbliff, omtwerp. :

6. Die in fe/ uitgaande, en van wetkwoor=
den afkomftig ziynde, ene ' voortgebragtg
zaak, of een werktuig, betekenen; cbep};},

dakfel, dekfel.

7. Die in fobap_eindigende,’ van zelfitand
E 3 RAAMWy

\
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- nagmw, -afdalen, en ene bediening, waar-
_digheid, of gefteldheid, ener zake uitdruk-
.Keu; _het purgerfchap: zie 't geen wij boven
aanmerkten onder “het proswwl. geflacht
num, Io. C ‘
8, Verkleinende nasmw., die je, zfe, ke,

ben, kijn, Jijn, achter aan hebben; &es oogje,
‘mannetje, wijfke enz. o
. 9. Die in dom eindigen, wanneer ze ene
; algemeenheid, of gezellchap van perfonen, te
kenmen geven; bez Engelendam , [deidendom ,
- Paysdom: anders zijn rykdom, adeldom,
. wasdom enz., waar in deze betekenis mniet
. is, .manlijk ;" zie Kyvrr op maagdem. )
.. Daar zijn 0ok woorden, die dan eens man-
nelijk, dan eens vrouwlijk, zijn, naar ver-
_eifch van het onderfiheiden gellacht der per-
_fonen, die daar doeor uirgedrukt worden;
boel (zie Huvvp. Pr. bl "138), Gemaal
: (Huyp, bl. 269} Ook slle, die op /ing uit-
gaan, en iemands gart aanduiden; vreemde-
ling , vondeling , tweling: zie KLuit op zuis
- gehing,. Voon, - die in genvor ciudigen ; bed-
. genaot o lotgenad?, o -
- Nu moet ik ’er wvog vier algemene

. Waarnewmingen  bijvoegen,
~ L. "Wanneer perfonen  door enige zaken,
~ of nmmmwoorden, vertoond worden, dan worce
‘v het - gellheht van den verbeelien perfoon,
. doch nict dat van bet ppgmwoord, . het welk
dien perfoon uitdruke, gevalgd door de be-
= seekhelijke . vootnaamwoordetn 4o zegt men

.. - I

.

S e
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in goed Duitsch; bet wiff draeagt een kind op
haren arm ; de daden van ziine Magefieit Hoog;
beid, maken hem onflerflik in naam; geli
ook met J. DE DECKER, voor ’# aanzicht vam
de Zon , dien zienlijken God ; e mét VONDEL
de Nijd ligt gp haar Juimen. Even zo i8 het
gelegen met de namen van Steden', en Land{chap-
pen, die fchoon anders onzijdig, als perfonem
verbeeld een manlijk of vrouwljk voornaame
woord achter zich hebben; het kogprijk Am«
Perdam beeft haten roem verbreid ever de gan-
- Jecbe aarde. AnwTOWIDES zegt, ’t getwlband

2ie deelt aan de Schecpvaart uit gefleemtey

kijde, en goud , wit haren vaollen hoarn. Hoe
vreemd deze aanmerking in den eerften ‘opfla
fchijne, en hoe weinig ze ook doorgaans, zelfs
van HooGsTRATEN, “begrepen zij, ze wordt
echter reeds erinnerd in de /4. L. D, bl 96,
ed. n. p. 99, en betoogd door Huyn. Pr. bl.
87-90, Krutt op -Abijdus en Min, ForRTMAN
taalk. Aanm, achrer zijne dichtl. Mengel.
#l. a-10, gelijk ze ook uit het Angellaxisch be-
yeftigd wordt bij TEN KATE L 474. 475.
2. Meermalen heeft men het lidwoord e
yoor naamwoorden van het onzijdige geflacht,
daar anders be# moeft ftaan; ook wel voor
verbogene naamvallen van mannelijke naam-
woorden, daar anders den moeft ftaan: zo
zegt men b. v. in naarvolging der befte Schrij-
- vers; bet volk kooms op de been, een liger
#n de wapen bremgen, jemand onder de woet
werpen, wif zullen de gevangene visch firaks
¢icn.  De reden is, om dat die naamwoor
: E 4 den
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den een verzamelenden zin' hebben, en als
meerv. gebruikt worden, of meervoudige zijn
met “afkorting van den meerv. uitgang em;
als of ’er gezegd wierd bet volk koomt op de
benen; in de wapeneny onder de voeten, de
vifchen. Men zegt ook &lle ding, alle man,
waar over wij onder §, XXXII. nader fpre-
ken zullen, Zie over dit alles Kruir bij
HooGsTR. op been, Huyn. Pr. bl, 291-300,
- 4eN Kate L. 395, 396. '
- 3. Woorden, dic uit twe naamwoorden zijn
. faamgefteld, behouden het geflacht van het laat-
. fte woord der famenftellingy b. v. rechssgeleerd-
beid vi. Zo blijft ook het zelfftandige naame
woord zijn geflacht behouden, wanneer een van
gnze aficheidelijke voorzetfels ’er voor koomts
. V. gong m., zo ook ingang, doorgang; .
grondgmf afgrond my bri:kgvr, af breuk
Inbrewk vr.  Nadr wanneer een onaflcheidelijk
voorzetlel voor een naamw. koomt, b, v. ver-
frand , beflag , dan behoudt het naamwoord niet
altijd, maar flechts in fommige gevallen, zijn
geflacht.  'Waar over gij den nauwkeurigen TEN
1 Kate kuntiozien L d. bl 406-410 en Huyp.
\ Pr.bl47. A ' L
. 4. In fommige waorden heeft een verloop ‘
van geflachten plaats: zo was beest oudtijds i
< vr: maar hu heeft ‘het onzijdige geflacht reeds
- ftand gegrepen.  Sommige hebben door-den wjd
- twe geflachten aangenomen, b. v. /maasd m. en
- wr. Sommgedrie. als fneeuw , flag. zie KLuit
- op alle deze genoemde. woorden, Men moet
- het gebruikelijkfte volgen, . . .. .l oL
: BRI Mecg

I e e o b M e e e LD 2 et
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Meer bijzondere en algemene waarnemingen
omtrent de bepaling van de onderfcheidene ge-
flachten der naamwoorden zullen wij nu niet bij-
_brengen. En dan zult gij billijk denken,’ dat
*er duizend woorden, overblijven, welker ges
flacht men uit de opgegevene waarngmingen niet
" ontdekken kan. Men moct hiey het gebruik
raadplegen, en daar in hebhen wij HoocsTrA~
TEN, en Kvurr in de uitgegevene Geflache-
dijst , tot goede leidslieden. -

Onze Schrijver liet hier in zijn handfchrift een’
klein lijtje van manlijke;, een diergelijk van
vrouwelijke,, en een van onzijdige, naamwoors
den, volgen, Doch dit laten wijachter, om dat.
het geflacht van vele dier woorden uit onze ge-
" noemde waarnemingen kenbaar is, en men een
* groter lijit der gebruoikelijkfte woorden nodig

heeft, gelijk het ook ongemaklijk is een woord,
veeltijds in alle die drie lijtjes, naar zijn ge-
flacht, op te zoeken, :

Wij zulien daarom aan het einde van dit werk-
je een grotere naamlijit, naar-de orde der lettes
Ten, laten volgen, waar in men gemaklijk de
voornaamfte, woorden zal kunnen opflaan, en
hun geflacht ’er bij aangetekend vinden; waar
van men. het bewijs, tcvens met de woorden ,
die bij ons antbreken, opzoeken kan in de ge-
nocmde Geflachrlifst van HoocsTr. door Krurg

pitgegeven,” (vooral den pieuwen druk van
" 1783, welken hij nu allean voor den zijnen ers
_ kent: Voorr. bl. 12. In welke Voorrede algea
- mene regels omtrent degefhichten” opgegeven,

en beoordeeldy worden.J. - - 1 e ot
Y

Es 5 XXk

——
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§. XXIL-
'Van de Palbuiginge.

- De Valbuiging , Verbuiging ,of Buiging,
is ene ftelling, of verandering der naam-
woorden (of die ’er yoor in plaats komen),
met derzelver toehehoren (Voorlid, of
Voornaam , en Bijnaam) , naar vereisch van
ieders geflacht, en getal, in zekere Naamge-
vallen. /

Een Naamval of Naamgeval is een ge-
val of gelegenheid , waar in een perfoon of
zaak , doorhet naamwoord betekend, gefteld
wordt; het zij als werkende (of ook iets
zijnde , of wordende) of bewerkt; het zij als
jets ontvangende, of dervende ; het zij die
als eigenaar van iets, of eindelijk als aange-
fproken , aangemerkt worde.

- Dus zijn ’er zes Naamgevallen , waar in
een perfoon, of zaak, genoemd kap worden,
1. de Werker ; van wien men getuigt , dag
hij iets doet, is, of wardt:

" '2. de Eigenaar ; dien men iets eigent:

3. de Ontvanger ; dien men aanmerkt als
jets gegeven: ' )

. 4. de Lszder; of de bewerkte, die de
werking ondergaat:
" 5. de Toehoorder ; die aangefproken, of
wien iets tocgeroepen, wordt: . . - ¢ d
j . ’ . ae

— L " —
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6. de Derver; die men doorgaans aans
merkt als iets ontnomen. '

De cerfte , envijfde , - vereifchen het naame
woord, met zijn voorhebbend, in zijnen
rechten fland, dat is onveranderd; maar

de vier overige, als gebogen, of veran-
derd (30). §. XXIL
T " . * . - . -
(39). De Nuamvallen (Cafus), waat door de
“veibuiging  (Declinatio)  gefchiedt, worden
doorgaans met”de Latijnfche namen 1. NNo-
minativus, 9. Genitivus, 3. Dativus, 4e
Accufativus, §. Vocativus, 6. Ablativus 5 vit-
“gedruke, of bij ons geheten 1. de Noemer,
a. Teler, 3. Gever, 4. Aanklager, 5. Roe-
pery 6. Nemer. Aan deze ord§ is men ge-
woon: daarom acht ik het beft die ook te
volgen's ey heb, hier naar, des Schrijvers
orde veranderd, welke in zijn handfchrift dus
had, 1. de Werker, 2. de Toehoorder, 3.de
“Kigenaar, 4. dc¢ Lijder, §. dc Ontvanger,
6. de Derver. Hij gebruikt hier min ges
wone - Nederduitfche” benamingen,. en volgt
daar in, fchoon met enige verandering, het
voetfpoor van het Kubftgenootfchap Narura
et arte, en anderen. Dezelve komen meg
den aart der zake vij wel over een, gelijk te
" zien is uit het geen bijgebragt wordt, het welk
" nader  wordt opgehelderd - door ‘ELZEVIER
" Proev. van nieuwe Nederd. SpraekR. bl. 50-57
" en yAN DER PaLm Spraekk. 11 bl. 6—al.
_welke hiér van ook ‘voorftanders zijn. Wi
- zullen dit thans niet betwiften, en in;o%e;

-
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» * *

aanmerkingen, om verwarring voor te komen,.

des Schrijvers namen behouden, of de paam-
“wallen naar onze orde, die de gewone is,
den cerfien, tweden, derdem enz. noemen.
Echter kan ik niet ontveinzen, dat ook deze
benamingen des Schrijvers even weinig nauwa
keurig zijn, als de gewone, welke laat(te men
wel volgen kan, wanneer men dezelve niet toe-
_paft op de perfonen, of zaken, die door een voor-
komend woord uitgedrukt worden, gelijk door-
* paans gefchiedt , maar op de buiging van het woord
* zelve: bij voorbeeld Paulus beeft vele valken bes
beil van Chriftus aangeboden ; gijmerkt Paulus
ftaat hier in den eerften, Chriffus in deu twe-
den, Polken in den derden naamvaly nu mogen
wij Paulus den Noemer heten, niet om dat Pau-
. Jus hier icts noemt, maar vm dat door deze
woortdbuiging de perfoon, of zaak,genoemd wordt,
" van welke gefproken wordt; wvan Chbriftus is
" hier de Teler, niet om dat die icts teelt,
maar om dat dit woord in zulk eene buiging
* ftaar, waar door te kennen gegeven wordt,
dat aan hem ijets geteeld, ofgecigend, wordt;
- Polken heten wij den Gever , niet, om dat die
_iets geven, maar om dat door die woordbuiging
" aan geduid wordt, dat hun iets geseven wordt,
. namelijk et beil van Chriffus. Maar de benoe-
ming van Aanklager blijit zcer ongepaft. Men
* zou deze naamvallen duidelijker kunnen heten,
bet noemende , telende , gevende , gevalenz. gelijk
.in de werkwoorden de gebiedende wijze enz.
"~ Gij kint over deze benamingen cene keurige
. Verhandeling vinden van den Heer H. Hou-

. TAM, onlangs uitgegeven it het cerfte d;;l’
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5 §- XXIL. | ,
Van de Voorleden , en derzelver buiging. -

De Artikels of Voorleden, ook Naamles
den en Geflasbtwoorden,, genaamd , zijn voora
lopers van de gemene naamwoorden 3
~en wijzen nauwkeuriglijk aan de minder of

meerder bepaaldheid van den zin derzelver,
neffens het onderfcheid van geflachte. | .

Zij zijn twederlei : het onbepalende [ £en]
Em:5 en Fen; het bepalende De en . Hes
(4:0 v ot S ’ )

. Laas
£ = ®

¥ B

der Taal-en Dichtl. Ocefeningen vanhet Leijd{ch
Genootfch. Kunf? words door arbeid verkre-
gen, bl 147-168, door welken de oude en
gewone benamingen verdedigd worden. . van
DER PALM brengt cen voorbeeld bij, waar in
. alle nadmvallen voorkomen: de vorderﬁzi van
~ den leerling (des leerlings) geeft den Mecfter
blijdfchapy; kwift udan, ajongelingen! vaniu-
wen pligt. —Nauwkeurig worden alle deze naam-
vatlen door TENKATE overwegen, I d. bl.324-328y

(40) Wanneer een: naamwootd: in den alleron-
bepaalditen zin gebruikt wordt, is ’er zelfs
het onbepalende - lidwoord - niet voor.. Zo

- zijn deze fpreckwijzen daar-is vuur ; daar.is
een vuur; daar is bet vuur ouderfcheiden in

. ene mcerdere of mindere bepaaldheid van



78 _Van de Spraakdelen.

Laat mij hiet derzelver buiging, ook tot
een voorbeeld van die der meefte voornaam-
woorden, bijvoegen. (41) :

In hunnen rechten ftand zijn het manlijke
en vrouwlijke even eens, en beide van het
onzijdige onderfcheiden. Nogthans wordt
wegens - de welluidendhieid de korte zachte
e van achter Ene (gelijk ook van enige
Voornamen) altijd of dikwijls, voor al in ’t
manlijke , achtergelaten. (42)

. De buiging gefchiedt door de toevoeg-

fels. [/, @, of r, alnaar vereifch; engewoons

Iijk ook met hulpe van de voorzetfels aan

en van, - Om
PO T

zin. Dit wordt nauwkeuriger ontwikkeld bij
- 1EN Kate I deel bl. 341-345, en voornaam-

‘lifk bij Kuurr Visd. artic. Graec. in N. Tt
part. 1lom, L. p. 1-27.

(41) ‘De buiging der vootleden onder de Ouden ’
“en Verwanten, kan men bij TEN KaTE vinden
I deel bl. 354 364. o

(42) Men beminde oudtijds meer dan nu den

uitgang op ene zachte ¢; dus is nu het man-
« nelﬁke gewoonlijk een, het vrouwelijke eme,

het onzijdige een; terwijl de welluidendheid
© wel eens ene e in °t mannelijke bijvoegt, en
- in ¢ vrouwelijke afwerpt, voor welk laat{te
- men nauwkeuriger ees’ {chrijft, gelijk een’ ook

wel in plaats van emen gefteld wordt; zie
- Buyp. Pr. bl 446, en onze Aanm, 47.
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Om de kortheid zijn de gegeven namen
tler Naamvallen hier gemerkt met hunne eer-
fte letteren. .

1. Het onbepalende Voorlid, ook als tel-
woord , [Een,] Ene, Een. . ‘

Het Eenvoud. v
Manlilk.  Vrouwlijk. = Onzijdig
W.Eneof Fen Ene,of Fen Een
E Enes[Eens] Enerof Van  Eens of -

of Vanenen . een[ene] Van esn
O.danenen, Adanene, of Aan een of
of Enen  Ener (é 3) Enen
L.Enen  Ene, ofEew Een
T. * : * *,
D. Vanenen™ Van ene  Van eenof .
Van enen

Het Meervoud ontbreekt.
2. Het Bepalende Voorlid De en Hes
Het Eenvoud. .
Manlijk. Vrouwlijk.  Onzjdig.
‘W. De 844,) Ds Her 8 :
oy E. Dee
(43) Dat men in dezen naamvalle in het vrouwelij-
- ke billijk exer, der, zegt wordt bewezen bij
Huyp. Pr. bl, 379, 380. '
€44) In den eerften naamv. van het manl. eenv -
voud fchrijft men verkeerdelijk dem, gelijk men
te dikwijls zegy, en [chrijft, dew Apoflel [precks: zie
Kvurr bij Hogeszas Lig# bl 297-299. 1, dr.
bl 376-379. :
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E.Desof Der of - . Van bet
Van den Van de of Des
O. Den of  Adan deof Aan bet
- dan den Der of Den
L. Den De Her
T. W* . % . *
D. Van den  Van de (45) Van bes
e ‘ of Vanden
, Het Meetvoud.
W,Q,.De‘ : .De ' .D'e
E. Der of Derof Der of .
“Van de  Van de Van de
O. dan de - Aan de dan de
of Den " of Der of Deg
L.De - De De
T._. v * . . * . N * .
D. Varnde ~ Van de - Van de

. -De hier en daar onderfcheidene buiging’
geeft aanleiding tot eerl minder of méerder
verhevenheid , of laagheid , van flijl. (36)

' e . o . §; XXIII.
L * *h * ) o
(45) "Oudiids gegruikte men in dezen naamv.
" bok va# der, van waar men nog heeft gp der
“adrde; van der band , enmeer diergelijken; zie

_ Hoyp. Pr. bl. 169. 170.

(46) Van dit onderfcheid tuflchen emren hoog-
dravenden, deftigen, cn gemeenzamen flijl,
- en _het daar uit voortvioeiend verlchil inf de
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§. XXIIL

Voorbeelden van de fuiging dei naamwoors
~den, met derzelver voorleden.

1. Met den Artikel Eesn.

Laat dée naamwoordeh zijn appel , bloém.,
kruid, waar van het eerfte is manlijk , het
twedé vrouwlijk, het derde onzijdig; ge~
voegd met enig bijvoegfel, tot beter begrip
der onkundigen.

W. (47) Een appel van goeden fmaak ; ¢en_
* bloemt van bevallige kleur en geur; ees
kruid van gezond gebruik; zijn vruchs
ten van den hof. '
E. (43)
*» * . %

fpelling fpreckt Ten Kate I deel bl. 334..en
volgg. Doch ik wwijfel, of dit wel op goeda
gronden gelchiedt, en die veranderingen niet
" lever aan de welluidendheid zouden moetery
" worden toegefchreveti, of san enen meer of
minder veiouderden {preektrant,

(47) Oudrijds gingen de naamwoorden uit op
ene zachte e; zie Kruir bij HooesTRr. Lijff.
~ bl 511-5t3, n, dr. bl. 634; onze aanmerk.
bl. a6; VErRwer in enen brief aan ReLanD
achter den ouderen druk van HooesTr. Lij@
bl. 479--491, daar dit beweerd wordt tegen
Moonen “in zijuen brief, die ook daar
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E. (48) De goede fimaak eens appels of van
_ enen appel; de aanminnige kleur en

geur
T

. ter plaatze te vinden is, bl. 435 en volg.
Maar in vervolg van tijd fpelde men met meer
verkorting, en fueed de e achter af; hoewel
dezelve, vooral in de verbogene naamvallen,
meernalen behouden wordt, of mag wor-
den: b. v. vermaninge, menfche, rufte, zo

- ne, wille. ErLzEVIER houdt de ¢ nvodzaake
lijk in den derden, en zesden, naamval Spr,

. bl. 57, 58.

(48) De twede naamval is gelijk aan den ecr-
flen in vrouwlilke naamwoorden, de fad,
der flad: ook in het manlijke, en onzijdige,
wanneer de buiging gefchiedt met van, b. v.

' wvan. enen appel, vau enmem man, van een
kind. — Buigt men met eens, of des, dan
hebben manlijke, en onzijdige, woorden in den

. tweden naamval es of s achter aan, des gee-
fles, des mans, eens kinds; zo ook, wans
neer de buiging gefchiedt zonder voorlid, b.

- V. die vrouw beefd mans krachten, in welken

" gevalle de twede naamval ftaan meet voor
het woord, waar van hij afhangt; zie TEN
KaTe 351-353. NyL. 60-62. Even zo wor-
den ook vrouwlijke woorden wel met s ge-

" bogen, ’smoeders goed, mijn dochrers man,

- gelik de vrouwl. eigene namen Rachels kin-

| deveny Eva’s zonde, zie TEN Kate L 394,
905. en 465 bij het woord zee, Moon. bl.

. IoI, 102. Sommige manl. en onzijdige wpor-

- den” verelfchen in dem twedew mammval ag;
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geur emer bloem, of van’ene bloem ;
het nuttige gebruik eens kruids of van
een kruid; vermanen ons van’s Hemels
oedheid. . -

O: De lieve zon geeft. aan enen oppel;
aan ene bloeme, of ener bloeme; aan
een kruid van gezond gebruik 3 alle wen-

_ {chelijke vereifchten.

L. Daar door mogen wij enen appel eten;
ene bloem in derzelver lieflijkheid be-
fchouwen, en ruiken; ees krwidvan on-
ien akker ; tot gezondheid gebruiken.

D. Dan kan men tot verfrisfching van enen
appel eten; ‘vag eme blpeme gebruik
maken ; van een kruid, tot levens on-
derhond gefchapen ;3 nuttigen.

2. Met den Artikel De.

Laat de naamwoorden, naar de drie ges
flachten, zijn beer, vroww, kind. 3
, Fa - He
« +

uitgng en in des Heren, Graven , menfchen,
barten , enz. welke een overblijifel fchijnt van
de oude verbuiging; zie TeN Kawe -I. 392«
395, die hier toe gok den uitgang fez jn ei-
ﬁne namen brengt, b. v. Gerrit Fokobfen.
en zou echter fen ook als ene verkorting
vin zoon kunnen amnmerken, De: uitging en
heeft- ook plaats bij fommige vreuwl, woors
dev, ‘orifn yrowwen moeders Lo

——a
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Het Eenvoud.

' W. De beer, de vronw, bet kind. -

E. Des beren, der vrouw, des kinds; of
van den beer , van de vrouw , van ber
kind! ’

O. Adan den heer, aan de vrouwe, aan
bet kind ; of den bere, der vrouwe , den

_kinde (49). |

L. Den beer, de vrouw, bet kind.

T. O beer , vrouw , kfnd!

D. Van den bere of beer , van de vrouwe,
van bet kind, of van den kinde (49)

Het Meervoud (50)

W. De beren, vrouwen , kinderen.
E. Der [of van de] beren, vrouwen, kin-

deren.
O. dan
. . » .

(49) De derde en zesde naamval van het on-
- zijdige, met den of emem gebogen, eilchen
ene e achter aan, b. v, den volgenden ge-
flachte, wuit den gelove: zie KLuit bij HooG-
sTR. Lijff. bl. 53, 54.

'_(5:? De uitgang van het meervoudige is e,
s borfien, benen; of s, als lopers; of em
. en s, als mans mannen, broeders broederen ;
., OF eren, als gemoederen; of en en eren, als
golken wolkeren, benen beenderen; ditwaﬂas
S orat
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O. dan de of den beren, aan de of der
. _vrouwen , aan de of den kinderen.

L. De berén, vrovwen , kinderen.

T. O beren, vrouwen, kinderen! ,

D. Van de beren, vrouwen, kinderen. (51)

§. XXIV. :
Van de Bijvoeglijke naamwogrden.

' Een Bijnaamwoord , of Bijvoeglijk Naams
woord, is een woord, dat de hoedanigheid ,
of ftoffe , der dingen , door het naamwoord be-
roemd , aanduidt, het welk in zijnen eigenen

. li '  ftand

.. wordt nauwkeuriger ontwikkeld door. TEN Ka~
TE I. 382-391; die ’er ook ens bijvoegt in e,
geertens , belangens, doch ten onrechte vole

~ gens de Proeve van het Genootfch. Dulces anta
omnia Mufae bl. 100-108. —— Bij fommige

~ woorden heeft geen meeryoud plaats, waar vamy
MoonEN ene lijft geeft, bl 80-83, die echter
* hare uitzonderingen heeft. ’

(51) Men moet omtrent de buiging der ngamw.
' . nog aaomerken, dat zulken, die in de laatflq
. lettergrepe een korten Klinker hebben, den laat-
ften medeklinker verdubbelen, als katten, ei-
genfebappen ; zie TeN Kate L 386, 387,
—— Ook zoude men, i naarvoiging van Moan. ,,
ErzEv., v. D, PALM, en anderen, naar de on-
. derfcheigene buiging der woorden, onderfcheiv
. dene "rangen van buigingen kunnen ftcllen,
. Maar men verwart Jigt in nodeloz: onderfchieis
dingen, -
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fand onmiddelijk voor het naamwoord ge-

plaatft wordt.

Die de boedanigbeid det dingen befchrijven
zijn menigvuldig ; en zien op derzelver waare
de, geftalte, grootte, enz. als goed, kwaad;
 yond , vierkant ; groot, klein; wit, zwart,

Die de /ioq”e der dingen befchrijven zijn
daar van afgeleid door het bijvoegen vanen:
b, v. van goud koomt gouden ; van zilver,
silveren ; van tin, tinnen enz. Dus zegt,
en fchrijfft, men een gowden ving, 2élveren
kop, zinmen ichotel, -koperen ketel, zijden
tleled, wollen lap, roggen brood, zarwen

O ®

_Zij blijven dus in alle geflachten , getallen

en gevallen, onveranderd. (52) '

L * *

{52) De uitgang en in floffelijke bijnaamwoorden °

wordt door TEN KATE L 393. als cen vers
ouderde twede naamval aangezien. Wat hier
__wvan zij: die uitgang onderfcheidt ten minften dig
“ foort van bijv. woorden, en is hun wezenlijk
~ kenmetk. ‘Ten onrechte werpt MooNEN dan in
~ het vrouwl. de » achter af, bl 51; gelifk doog
. " 'Huwp, uit de Oudheid voldongen wordt Pr.
-~ Bl. 348-358, 567, 968; zie ook Kruir bij

+ ¥HooesTr. Lijst. bl. 175-178, n. dr. bl. 225,
die tevens vri} berooglijk beweert, dat deze
woorden door bijvoeging van e, -en en, wel

* verbogen mo;gl:r; worden, bi v. goudene va-
" fet- ~Boch buiging wordt -weggelaten,
N ¢ 7100y

§. XXV,
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5 XXV

Van de h:}gz‘ng der bij\;oeglijke naams
woorden, gepaard met hun vol-
. gend zelfftandige.

~ Het Eenvoud,
' rDe Werker. -

Hier heeft men drieérlei gelegenheid deg
bijnamen waar te nemen.

1.) Voor manlijke naamwoorden, methet -
onbepalende :lidwoord eez, en die in hunne
betekenifle enige waardigheid, of bedrijf , t8
kennen geven, als koming, Prins, heer,
knecht enz., insgelijks man, menseh, Chri-
flen 5 wordt het bijnaamwoord zaaklijk zone
der achtergevoegde e vereischt: b. v. een
magtig koning , een goedPrins , een door/ach-
tig Vorlt, een grooz heer, een verflandig
-meefter, een gesrouw knecht, een geleerd
man, een 2on4:g mensch, een fznig Chriften.
" 2.) Voor manlijke naamwoorden, ook met
den artikel een, die van gemelde bedrijvene
de betekenis niet zijn, als 203, leww,

' Fg - bond
» * » ' '

wanneer ze enen te langen ftaart maakt, of kwa-

lijkluidt: zo zegt men enen 2ifveren beker , of 2il

veren bekers kgpen o niet 2ilverenen of silverenéa
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bond enz., moet de bijnaam met ¢ gefchre«
ven worden , zo wel als voor de vrouwlijke
namen ; doch het onzijdige zonder e b. v.
in *t manl. een Zieve zaon, een felle lecew ,
een doze hond 5 in ’t vrouwl. een /Jieve doch-
ter, een mrlde gave, een goede daad; in’t
onzijdige ecn Zief kind, een flerk paard, een
goed werk. ‘

.3.) Maar wanneer hetnaamw. wegens den
voorafgaanden artikel de, bez, of emig ander
voornaamw., van ene bepaalde betekeniffe is 5

~dan moet de bijnaam, opk voor het onzij-
dige, en voor de gemelde bedrijvende mans
lijke naamw. met e gelchreven worden: b.
v.in 't manl. de magzige koning, de grozq
heer, de geleerds man; in *t onzijdige het
Jieve kind, het flerke paard, het goede
werk. (53) ‘

De Toehoorder.

Hier is hetnaamwoord wegens de aan{praak |

bepaald, diensvolgens vereischt de bijnaam ,

' * * * 8%
(535) Het geen hier aangemerkt wordt van de bui-
- ging der bjv. naamw. met een zelf}. naamw.
wordt breder beredeneerd door den nauwkeuri-
gen TEN Kate I 365-376, en Huyp. Pr.
bl. 190-194. En het onderzoek daar van is van
te groten omflag, dan-.dat wij ’er ons, in éen
.. Kort beftek , mede bemocjen kunnen, . . .-
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gelijk het even voorgaande, de e achter-aan

in alle geflachten: b. v. o magrige koningl '
o grote heer! o geleerde man! mijn Jieve
kind! . ' .

‘De Eigenaar, Ontvanger, Lijder, Derver. |

. Die van de eerffe gelegenheid houden
zich in alle verbogen gevallen onverander-
lijk: b. v. ,
E. De troon van enen of een’ magtig
koning. A '

Q. Aan een’ of een’ dvorlugstig Verft
hulde doen. 1
L. Een goed Prins eerbiedig beminnen.

D. Van een’ gesrogw vader alle behoefte
qntyangen. (54) :
o Die

v s

(54) Wanneer deze bijv. naamw. hier niet go-

bogen worden, zou men ze als bijwoorden
. (adverbia) kunnen aanmerken, 'of deze ou-
veranderlijkheid uit de welluidendheid aflei-
den: maar dan eischt deze zelfde welluidend-
heid, dat ook het voorlid een onverbogen zij,
en men niet zegge de #room vam enen, maar
van een magtig koning, Daar is echter wei-
nig reden, waarom men deze bijv. woorden
onverbuiglijk ftelle, ten™zij men denke, dat
ze dan enen algefenen - zin aanduiden.
TEN Kare merkt ook am, L 378, dat
*- bijv. wooiden, die van-een flad, of land, R;nt&
A o Jeen

K
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Die van de twede gelegenheid , met den
ariikel een, hebben in de drie geflachten,
als volgt: : : v

E. De beminnelijkheid eens Zcven zoons
of van enen Jieven zoon ; ener of van ene/ie-
l'c'i‘n gochter; eens Keven kinds, of van een Jief

O. Enen Jeven , of aan enen Jieven zone ;
ener of aan ene /reve dochter; aan een Jief
kind, of enen /feven kinde ; goede giften geven,

L. Enen /icven zoon ;. ene Jieve dochter 3

een /Jief kind wel opvoeden. , '
- D. Van enen /ieven zone ; van ene lieve
dochter; van een Jief kind ; kinderlijke lief
de ontvangen.

- Die van de derde gelegenheid , met den
artikel de, het, worden in de drie geflachten
dus gebogen. S . :

E. Des magtigen konings of van denmag-
2igen koning; der of van de boge Overheid,
van het groene veld, of des groenen velds.

O. Den of aan den magtigen koning; der
of aan de Aoge Overheid; aan hetr groene
- veld, of den groenea velde.

L. Den

* * *
Teend zijn, en op er uitgaan, onverbuiglijk zijn,
Amflerdammer [chippers enz. Ene te lange
. ftaart, die deze woorden hier door krijgen, en
die wanluidend zija zou, fchijnt hicr van de re-
* den te zija. ‘ ~
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L. Den magrigen koning: de boge Overs
heid ; het groene veld.

D. Van den magtigen koning; van de
boge Overheid , van het groene veld.

‘Het Meervoud.

- Die van de laatfte, met den artikel e,
het , zijn alleenlijk meervoudig. Zijvereifchen
in alle geflachten, en gevallen, den uitgang
ne: magtige, hoge,  groene.

§. XXVL
Van de Pergroting der bijnaamwoorden.

De Vergroting der bijnamen is ene vers
heffing , of verlaging, van derzelvet beteke-
niffe tot het volgende naamwoord ; in verge:
lijking van nog één, twe, of meer dierge-
lijke dingen ; het zij als dezen te bovengaan=
de, ofallenovertreffende. Want van twe din-_
gen kan het ene wel groter wezen, dan het
andere, maar niet het grootlte; hier toe
worden ten minften drie vereifcht.

Men noemt dan drie trappen van vergehjkma
de Stellende, de Vergrotende, de Overtref=
Sende (53) De eetﬁe heeft den bijnaamop, -

zich
P
(35) Tmlkundwen oemen, deze trappen van ver-
- gelijking den Lofitivus, Compamnw:, .en
Superlativise
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zich zelven, de beide volgende zijntwe gra-
den van verhoging. Het gewone kente-
ken van den eerften is het toevoegfel er,
van den laatften f#, achter het wezenlijke
van den bijnaam, Deze drie trappen van
‘vergelijking worden in de volgende voorbeel-
den gezien: bdreed, breder , breedft 5 groot,
groser , grootf? ; hoog , boger , boogft ; min,
minder , minf} ; moos , mooser , moosfs: (56)

bij

* * %

(56) De Vergrotende, of twede trap, ge-
maakt door een achtergevoegd er, neemt,
-om de gemaklijkheid der uitfpraak, wel een

_ medeklinker voor -er aan: zo zegt men van
‘2waar , Iwaarder, in plaats van 2waser, ———,
En, wanneer de laatfte klinker kort is, wordt,
naar aanm, 51, de laatlte medcklinker in de

- vergroting verdubbeld: zo koomt van fam

- fnel, tammer , [neller. —— MNen houdt dezen
tweden trap doorgaans ook, met TEN KATE

. L 328, onverbuiglijk: doch, de aart der bijv.
woorden Dbillijkt de buiging, ten zij ene
te lange ftaart wanluidendheid verwekte:, men
mag dan zeggen emem bogeren berg beklim-
men, beter dan emen boger berg; en enen
verbevener [maak bebben, beter dan enem

. werbevemeren ; zie aanm. §4. — Die zelfde lang-
ftaartigheid, en wanluidendheid, verbiedt meer-
maien de buiging met er of £, oudtijds ¢?,
en eifcht het gebruik van meer, zeer, boven,
of meeft, met den ftellenden trap; zie §. XL,
- Gelifk ook . fommige woorden, uit hoo_fvg;
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hij het laatfle worde dikwijls aller gevoegd
allergrootfs 4 allerhoogf? , wazr van het naam-
woord Alerhoogfre 1s. (57)

In de vergelijking van twe zaken wordt

als vereifcht bij de gelijkheid met het Stel-

lende; maar dan bij het Vergrotende : b.v.
Wie was ooit 20 eeh wifs, rigk , en beer-

lijk, Koning als Salomo# Onze Heer Jezus,

Koning der Koningen, en Heer der Heren,
\is meerder dan Salomto. (58

§. XXVIL

s * e

van hunne betekenifle, gene vergroting ge-
dogen. Dit alles kan elk in de bijzondere ge-
vallen ligt merken, en hier uit, onder verge-
lijkinge van onze 52 aanm, opmaken, dat
ook de foffelijke bijnaamwoorden bezwaarlijk
vergroot kunnen worden. - 4 o

§7) Dit voorgevoegd aller beduidt den hoogften
( trap, allerfterkf: zie Huvp. Pr. bl. 85-87.

(58) Ter beveftiging. van het geen hier over as
en dan gezegd wordt kan men Huyp. zien in
zijne Pr. bl. 28-34, 460, 461,623, enaanmesk.
op MEL. STOKE Rifmkron. 1. d, bl. 169, 179.
benevens de Proev. van Dulces ante omniaM:,;

B ﬁe bls 145, 1464 ‘

J g,

-~
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§. XXVIIL

“'Van de buiging der bijvoegl. naamw., als
ze zonder een volgend zelfﬁandlge
gefchreven worden.

Wanneer, bij wijze vanuitating des naams
woords, het bijnaamwoord alleen ftaat, be-
houdt het echterzijne Betrekking op het naam-
woord, dieswegen vereifcht het ene bui-

ing, als of ’er het naamwoord bijftond.
E:at tot een voorbeeld zijn de vromeChrifien
en Cbrt/lmen.

]:envoud Meervoud.
W. De vrome.. ° De vrome. ...
E. Des vromen. Der vrome.
O. Aandenof den Aan de of den
) vromen. vrome.
L. Den vromes.  Dewrome.
T. O vrome! . 0. yrome!

D. Van den vromen. Van de vrome.

Maar wanneer het bijnaamwoord, door
voorvoeging van een ander, in een zelfftan-
dig woord veranderd is, of anders op zich zelf
als zodanig voorkoomt, dan is de buigingge-
lijk een manlijk zelﬁtandxg naamwoord bu
voorbeeld._ -

. '-'Eeng
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~ Eenvoud. Meervoud.
W. De opreche vro- De oprechte vromen.
me. : o ‘
E. Desaprecbtenvro- Der of van deoprechie
men of van den vromen.

oprechten Urome.
O. Adan den oprechten Aan de of den oprech-

vrome. _ ze vromen.
L. Denoprechsenvro- De oprecbte vromen,
me. ' '

 “T. O oprechte-vrome! O oprechre vromen!.
- D. Van denoprechien Van de oprechte vro-

vrome. - men. &59) _

| | §. XXVIIL
B * . .

(59) In het voorbeeld van ouzen Schrijver luidt

vromen indentweden, derden, vierden, en zes-

den, naamy. van het eenvoudige beter dan vrome ¥
~en dan volgt het den aart der bijv. nmaamw.;

fchoon het, bij uitlating, den zin heeft van een -

zelfit., gelijk ook verlos onsvamden bozen. Al-
. thans in het meerv. moetin zulken gevalle, mijns
- bedunkens, altijd de » achteraan zijn, gelijk de
Schrijver ook oremes ftelt in naarvolging van
. VonDEL , enmanderen: zie Huyp. Pr. bl. 10.
P. C. Hoorp heeft echter hier over zwarigheid
in zijne X1, XXVI, XXIX, XXX, XXXIX, XLL
Waarnem. achter TeN KATE I d. Zo welalsSg-
© WEL . in de swemaand. sittreks. Jul. 1703.
bl 105. — Wanneer twe bijv. nsamw. faam-
gevoegd worden, en het eerfle betrekkeli
i o b e, o b 6 e bl

.

k
‘X

N
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§ XXVIIL
Van de Peornaamwoorden.

Een Poornaamwoord is een woord, dit
in den ftand van een zelfft. of bijv. naamw.
%e&eld een perfoon of zaak aanduidt, die iets

oet, lijdt, is, of wordt.

" Ze zijn menigvuldig: ik zal ’er de volgenden
van melden. Daar zijn.
" 1. Perponlijke : ik, gis, beide manl. en
vrouwl. 5 547 manlijk 3 zéf vrouwl; ber een
onzijdig verhaalwoord j eri #zen éenalgemech
perfoonlijk woord. o

2. Vragende: wie? en was? welke? en
welk ? (60) '

- g. danwijzende : die en dat; deze, gene
dit ; deze en gene, deze en die, dit en dat;
dezelve , bet zelve , of zelfde (61); ene, een;
: gene

_ * ] *

woord gebruikt zonder verbuiging b. v. gan-

enaam, in deze uitdrukking een agangenaam
. riekende bloem: maar wanneer beide bijv.

naamw. hun opzicht hebben op het volgende

zelflt., dan wordenze beide gebogen, b. v
. _eene oude 2orgdragende Mocder.

(60) Voeg ’er bij welk een? boedanig een? wat
vaoor een? . ‘

-.(6!) Over het onderfcheid tuffchen dezelve en de
- +. weffde zie Huyp. Pr, bl 424, 426, 427, 43%
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geneengeen s enige 5 fommige , Uele, andere;
temand, niemand; een iegelifk , dusdanig ,
2odanig , ulk een; enz. (62) A

4. Betreklijke tot perfonen of zaken te voe
rengenoemd : @ie, dar , Welke, of dewelke o
ber gene (63). . ‘
5. Bezitlike : als bijvoeglijk y mifne, uwe,
zijne, bare, onze, bunne, [mifn, uw enz].
Daar van als zelfitandig de mijne , de uwe enz.;
[bes mijne , bet uwe enz.] (64)

§. XXIX.

Van de buiging der Perfoonlijke
voomaamwoorden,

Laat mij, uit den hoop, eerft de Per-
e Jogn~
* * * Co
(62) Voeg ’er bij alle, allerbande, allerlei, elk,
elk cen .. jeder, ieder cen ., elkander , dierge-
ke ;etlijke , maenige , beide , iets , niets , alles.
-~ Qok kan men dc vragende voornaamw. beants
woorden met de perloonlijke. o '
(6'?) Over de gene, ket gene zie Huyn. Pr,
~ bl 619, 620. o .
(64) Wij kunnen de /Federkerende voomnamw,
als enc zesde foort bijbrengen, 2ich, zijny
bun, baar; waar omtrent men dikwijls deer-
lijk mistast, en waar over ik den kundigen
 Huyp. Pr, bl 422—434. ter aandachtige le-
zing aanprijze: fchoon VERWER deze feilen
. yerlchoont in de Beckz. Mois 1708, bl 555,
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feonlijke verbuigen: dan de vragers, ieder
met een aawijzend voornaamw. tot ante
woord , ten voorbeelde van anderen, verbo-
gen voorftellen. : ‘

In de buiging der eerften heeft men drie
perfonen te onderfcheiden: want de inge-
voerde fpreker gewaagt in den eerften per-
{oon van zich zelven; in dentweden perfoon
fpreekt hij 2oz enen anderen ; in den derden
verhaalt hij van enen anderen.

De verbuiging is als volgt. (65)

. en-
I T

65) Meermalen begaat men enen misflag in ’t
- gebruik van bin , bew, baar. Haar is vrouw-
Yjk, en heeft plaats in de verbogene naamv.
van beide getallen. Hum, en ben, is maulijk,
en onzijdig, doch bum koomt in den tweden,
derden, en Zesden naamv. van het meervoud,
en hben in den vierden. Huyp. brengt Pr.
- ble 105, een voorbeeld bij, waar uit men het
onderfcheid van deze voornaamw. in alle
naamv. duidelijk kennen, en gemakkelijk ont-
houden kan: zij zifn goede vrinden , doch geen
hunner bebaagt mij; ook bebaag ik hun niet ;
dchter baat ik hen miet ; maar 2al mif wel van
hun wachten. Sommige onderfcheiden ook baar
&n beur , bare en beure, als of beur meervoudig

- ware: zie Ampz. bl. 74, 75. Doch, mijns oor-
deels, is deze onderfcheiding zonder grond,
en is flechts een verfchillende tongval. TEN

" - Kate fchijgt z¢ ook niet te ondericheiden 1. d.

blc 47:.
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Eenvoud.

W. , gij, bij, 2.

E. Van mij, van u, van bem, van haas.
O. dan mif, aanu , aanhem , &an baar.
L. Mi, u, bem, baar.

T. Gif, of O gij!

D. Van mij , van u 5 vanbem , van baat,

Meervoud.

W. Wij, gif, 2tf. S

E. Vau ons , van u , van bun, van baas.
O. dan ons; aan v, aan bun, aan baar.
L. Ons, u, ben, baar.

T. -~ Gij, of Q g4/

D. Van.ons, van u, van bun, vas baar, -

§. XXX

Bijvoegfel dezer buiging, tot nuttige
onderfcheiding.

Laat mij tot nuttige onderfcheidiog hies
'bij nog aantekenen:

1) Offchoonde Eigenaar , en Derver , een
zelfde gedaante heeft ; is nogthans de vitfpraak
zo wel als de zin onderfcheiden: want in
den eerften valt de klemtoon op mi7 , %, bem ,
maar in dqx laatften (o;’p van: bij voorbeeld;
A ’ 3

- B [ - he— e o

-
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in den Eigen. dit is een kind van mij; in
den Derver , ik liet mijn kind van mi) goan.
2) De FLigenaar heeft ook anders wel

mijnes , wwes , 2ijnes beren, [of mijrs, vws}

2ijns]j en mijner, wwer, zifner, harer,
onzer , bunner : bij voorbeeld 3 wiens is dat?
Dat is mines, uwes, [mijns, uwws] enz.
Hij gedenks mijner , uwer , zijner enz.; dit
laatfte wordt echter in den Omtvanger zeer
eigen uitgedrukt, bij gedenkt aan miy, u,
hem_enz. , , -
3) Dewijl in den tweden perfoon, na de
uitwerping van du en dij, uit de {chrijftaaly
het eenvoud , enmeervoud, gij,enu,aanel-
kander gelijk is; zo voegt men ’ef wel ten
kenteken van het meervoud /seden (van per-
fonen alleen gebruiklijk) achter aan, als g7j
lieden , u lieaen (66).
~ 4) Wanneer de geftelde fpreker van den
derden perfoon verhaalt, dathij, ofzij, niet

omtrent een anderen, maar omtrent zicl zel- -

ven
* * *

{66) Oudtijds zcide men in den eerften naamv. -

van het cenvoud dw, in de verbogene dif;
. in het anderc naamv. w. FEen zekere foort van
- beleefdheid fchijnt de oorzaak te zijn, dat
- men naderhand “ook in het eenv. gif, en u,
fprak, met verwerping van du, en dij: zo0
wordt ook /Jieden doorgaans achrergelaten,
+ wanneer het meervoud van elders Kenbaar is}
-zie Tex Kate L 4714473,

R
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ven werkzaam is; dan gebruikt menhet we-
derkerige zsch in ftede vanbem, baar, ben,
bun.(67) Bij voorbeeld ; men zegge, en {chrij-
~ve, onder{cheidenlijk , inden Eigen. Hiy ss
een liefhebber van bem ; en bij is cen liefbebber
van zich : in den Lijder , hij beklaagde bem y
ach mijn Broeder ! en bij beklaagde rich , zeg-
gendé , wat beb 1k gedaan )" (68). -

§. XXXL )

Buiging van den vragenden vpornaam
‘wie ? en wat? met deaanwijzende
die, dat (69), als zelfltandig;

" en van wat als bijvoeglijk.

De verbuiging der eerften als zelftandig

zi) dus. _ o

LI *

(67) Omtrent het gebraik van zich , 2ijn , bun , baar
hebben wij num. 64. Huyp. aangewezen.

(68) Wij moeten hier bij nog aanmerken, dat
men in enen gemeenzamen ftijl, bij verkore
ting, in plaats van mij enz. ook me, ge, we,
2e, zegge; zelfs ook in den vierden naamv.
van het meerv, gebruikt men 2e, waar in de
Ouden voorgaan, naar TeN Kare I 473,
474, waar over AMPZ. te ruim oordeelt bl.
75. en het welk Verwer in dit geval ge-
heel verwerpt Bockz, Mai 1708. bl. 541.

(69) Men kan op ivie, en wat, ook antwoor-
den deze, dir, waar van de buiging in de

o . L . -.'VO‘&Q
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Het Eenvoud.
- Manlijk, Vrouwlijk.  Onzijdig,
W.Wie2 wie? wat is het §
Dse die dat is het.
E. Wiens, -vanwie ? (70) waarvan?
of van wien ?
Diens,of van van die daar van.
- dien
O. Wienofaan wie, of waar aan ?
wien? . aan wie? » '
Dien  of gan die, of aandic daaraan.
- dien . ’
L. Wien? ie? wat ?
Dien die das.
D. Van wien? wvanwie? waarvan P
Van dien  van dic daar van.’
.- ' Het
P -

-¢olg. § wordt voorgefteld: maar dan wordt

in den tweden, zesden, en derden, Haamv. van

het onzijd. eenv. geantwoord bier van, bier.

aan.
{70) VERWER flelt, in de Boeckz. v. Mai 1708 -

bl. s41. wies, dies, en bij verandering vansin:
r wier, dier, in den tweden naamv. van

‘het vrouwl. eenv. Ik houd het met den aart '
.der andere voornaamw. overeenkomftiger, in -

het manl. eenv. te zeggen wiexns, diens, dies ;

in het vrouwlijk wier, dier; en in lict meerv,
-in_beide geflachten wier, dier: 2o denkt .

HOOFD ook in zijne LXX en LXXIL waarnem.
achter TEN KATE L d. v

Sadan o S

e = ——————— e o
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Het Meervoud.

Manlijk. - Vrouwlijk,

W.enL.Wie? Wiezijn het?

' " Die - diezijnhet.

E.enD. Zanwie? (70) van wie? (7Q)

- Van die van die.

Q. Wien, ofaan  aan wie?
wie? :
Dien , of gan aan die,

. die

' Het meery. van ons onzijdige wa#, als -
zelfltandig , ontbreekt : maar wanneer het bij-
voeglijk gebruikt wordt, onderzoekende naar
de hoedanigheid van perfonen, of zaken, dan

‘heeft het zelve plaats in alle geflachten, eq
gevallen, vanbeide getallen: als

Het Eenvoud.

. -

W. én L. Wat man, vrouw, kind?
E.en D. Van wa: man, viouw , kind§
0. Aan wat man , vrouw, kind %

\ ' Het Meervoud

Is even eens: zet flechts, mannen, vrou-
- wen, kinderen. C )
Het antwoord aan dezen vrager kan 2o=

G4 .
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danig wezen. Wat man leeft ’er, die des
dood niet zien zal? Zodanig een niemand,
wie hij ook zij. . '

§ XXXIL

Verbuiging van het vragende voornaam-
woord welke , welt ; met het aanwij-
zende dese, dit, tot antwoord;
beide bijvoeglijk.

Deze vrager begeert aanwijs van dezen,
of genen, uit ene zekere veelheid : zie hier
de volgende buiging. '

Het Eenvoud.

W. Wetke man? ‘welkeviouw ® webk kind?
Deze . deze.. dit.

E. Vanwelken? vcanwelke?  van welk?
[welks] 2 (swelker]?  [welks]?
Van dezen  van deze van dit
[dewes] = [dezer] ~ [dezes].

O. dan welken? aan welke?  aan welk?

: o -of welken?
Adan dezen  aan deze aan dit,
’ of dezen.
L. Welken? welke?  welk?
" Dezen deze ' du. 3
D, Vanwelken? van welke © van welk?
 pgndein van dexe - van dif. "

Het
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Het Meeryoud.

W enL. Welke welke viou- welke kinde-

mannen ? wen ? ren ?
Deze . deze dezs.

E. Van welke = van welke  wvan welke

[welker]?  [welker]?  [welker]?

van deze van deze van deze
 [dezer] [dexer] — [dezer].

O. dan welke  aan welke? aan welke ,
of welken ? of welken ?
Adan deze  aan deze @an deze
of dezen of dezen.

D. van welke? - van welke? van welke?
van deze van deze,  vandeze(71)

o G3 §- XXXIil.

* * *

(71) Wij hebben hog eeh, en ander ,. omtrent de

‘buiging der voornaamw. aantemerken. Som-
mige volgen den trant der hijv. naamw. als mifa.,
mifne , uw, 2ifn, bun , baar , boedanige, fom-
mige, etlifke, vele enz. et dat onderfcheid, dat zij
in den tweden naamv. van het meerv. ook in er
uitgaan, zonder éen voorgevoegd vam; b, v.
bet is fommiger, 1a veler menfchen lot , onver-
wacht te flerven; altbans dit was bet kot mife
nes ouderen: de reden hier van is, om dat die
‘woarden . geen der, het andere teken van
den tweden meerv. naamw., voor zich hebben.
Andere voornnamw. zijun. onveranderlijk in de
naamv., behalven dat zi flechts ene s gchter
-gich hehben in den tweden eenv., uaama‘l;

~
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§- XXXIIL
Van de Werkwoorden.

Een Werkwoord is een woord , datde be-
Weging of het bedrijf van, of omtrent een
: _— : - per-.

* % * P
als ieder , iemand, niemand, — Sommige zijn
cheel onverbuiglijlk, als jess, miets, alles, al
erbands, velerbande. Zo denkt Kruit ook
over allerlei, velerlei bij HoocsTk. bl. 41, n. dr.
51, Waar van ik echter nog niet overtuigd
ben. A/ ftaande voor et lidwoord, of voor
 mijn, ww, zjm, is nar de IX. waar-
mem. van Hoorp ook onverbuiglijk, b. v.
al den arbeid wvoortbrengen, al de menfchen.
Hier van meent Huvyb. Pr. bl, 364 de reden
te zijn, dat de bijv. naamw. in ’t ge-
meen, ftaande voor cen lidwoord, onveran-
detlijk zijn; b. v. bif deed 20 zwaar enem
arbeid: mislchien denkt iemand liever, dat
al ene verkorting is' van alle of allen: al-
-thans deze onverbuiglijkheid wordt ook door
LuiT beweerd bij HovesT. bl. 39, n. dr. 47.
och deze twe grote Taalkundigen ver{chillen om-
trent a//e. Kruit beveftigt uit vele voorbeelden,
bl. 36—41, dat dit woord zelfs in den vier-
_ den maamv. voor manl. en onzijd. naamwoor-
<dgn niet gebogen wordr; des men zeggen
- mocte, alle man, alle ding. alle land., be-
febut voor alle kommer, in alle voor[poed ; hij
aat verder, en houdr dit zelfle vast, of-
{choon ’er op- alle.een.voornaamw, volgt a/le
. v - 44 v e * wig-
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perfoon of zaak , of derzelver zijn et beflaan ,
op zich zelf, aanduidt. | :
' Dus
% * ] .

mifnen rouwe, al dit verdries, In tegendeel
meent Huyp. Pr. bl. 203, 364, 6535.5 dat men
hier moet fchrijven, o/ mifn’ rouwe, al dit
verdriety, naar de 1X waarmem. van HoorD
maar dat ‘men, wanneer ‘et geen vootlid, of
voornaamw. volgt,' a/fe moet verbuigen, en in
den vierden naamval allen man zeggen.” Zou
men dit niet beflisfen kunnen door acht te
geven op den zin der uitdrukking? Is die
van cen verzamelenden aart, zo dat z2 al-
lethande foorten van iets bedoele (gelijk men
bet noemt genera fingulorum), dan heeft het

naamw. fchoon’ enkelvoudig™ ene meervoudis -
ge betekenis, wordt als een meerv, gebruike,:

- en vereifcht derhalven’ elle, gelijk de meer-
voudige, onverbuiglijk: dus zegt men alle
man, alle ding, alle land, alle ongemak , alle
volk ; de meningis allerbande mannen , dingen
landen , allerlei volk. Maar beduide de fpreek-

wijs een géhele foort (fingula generum), dan '

fpreekt men a/ de man, al de dingen, al bet,
land, al bet ongemak, al bet volk; of men
gebruikt a//e als een bijvoégl. woord, in den’
zin van &k, ieder, het welk dan ook geboe
gen moet worden; ‘b. v. ik ken allen man
van die plaats, bet ferfuur aller menfcbes’
nadert; de mening is elken man, van ieder

menfth. TeEN KaTE heeft hier ook icts over’

I. 493, 494. —— Eindclijk valt omtrent de
buiging der vooinaamw. nog aan fe merk?,.
Vet S e PN BN . - at,‘

~—— e

v



108 Van de Spraakdelen.

Dus zijn de werkwoorden in hunnen aart

1. Bedrijvende; als beminnen, bidden,
prijzen. 4

2. Lijdende ; als bemind worden , gebeden
worden , geprezen worden. ‘

3. Onzijdige ; blijven , fferven ykomen yver-
dwifnen , rijzen, dalen. B

4. Onperzoonlijke ; berouwen , gefchieden.,
Jpijten, verdricten. "

5. Voeg hier bij de hulpwoorden, zonder
welke de tijden , en wijzen, der werkwoorden
niet kunnen geformd worden: deze zijn in-
zonderheid zullen, bebben; worden, zijn.
Zullen is een algemeen hulpwoord voor al-
le werkwoorden (72) : de drie andere worden
anderfcheidenlijk gebruikt, en' zijn dus als
kentekenen van het Geflacht der werkwoor-

- den. (73) B
* R * ) e'n

" dat men in den ecrflen naamv. wel eens zegt
welken , zulken man bij verkorting voor welk
ecen, zulken man; zie KLuit bl. 346, 347.
Ampz. bl. 22; doch dat men verkeerdelijfk
zegl om  ywent wil, ¢ zeggen moct om
uwen wil; Huyp. Pr. bl 354, 355. teh Zij

. men dit uit houfde van welluidendheid wille
~ goed maken. : -

(y2) Den ootfprong van dit woord zuller vindt
men bij TEN Kate L 330, 331. Hus dient
om den toekomenden tijd uit te drukken,

(73) Daar is nog een zesde Geflacht der werk-

' - WQOL
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Een Bedrijvend werkwoord vertoont een
daad van den werker omtrent zeker voors
werp. Zijn kenteken is het hulpwoord
-bebben.

Een Lijdend vertoont den werker, ofge-
ftelden perfoon , alslijdende, of de werkzaam-
heid als een voorwerp ontvangende. Zijn
kentekenen zijn de hulpwoorden worden,
en zijn. |

Een Onzéijdig werkwoord vertoont den
werker, als het onderwerp van beftaan, of
beweging , waar in dezelve plaats heeft : wes-
halven cenOnzijdigingeenLijdend werkwoord
kan veranderd worden. Hetkentekenis diens-
volgens alleenlijk het hulpwoord zijz (74).

Een onperfoonisjk werkwoord gedoogt
de perfonen sk, gi, of bi, niet voorzich,
als een werker, maar méj, u, ofbem, ach-
ter zich als een omrvanger. Zijn kenteken

3 ter-
* * *

woorden, nameliik de HWederkerende b. v.

zich [thamen, zich verwonderem enz. De-

zelve verciichen in den eerften perfoon ik
. Jchaam mij , ik verwonder mij.

{74) Het onzijdige draagt dien maam, om dat
het noch tot bedrijvende , noch tot de Jijdends
_werkw, behoort, en gene van beidc zijden
kieft. Blijvenisinaartvan beminnen yen bemind
worden ,_onderftheiden. Deze werkw, gebrui-

- ken ook wel het hulpwoord lebben, b. v.
ik beb gedwaald, ik beb geruf?,
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terffond aan ’t hoofd is in den derden perfdon
het onzijdige verhaalwoord bez. (75)

§. XXXIV.

Van de 7ijdvoeging der werkwoorden in
’t gemeen. :

_ De Tijavoeging is ene verandering, en ver-
fchikking , der werkwoorden naar vereifch van
zekere Lijden, Wiyzen, en Perfonen.
De Tiyden zijo vijfderlei: (76) 1)de Ze-
genwoordige , waar in iets nu gefchiedt. 2)
De Onvolmaaks werledene, waar in iets, of
fchoon reeds gebeurd , als gefchiedende ver-
" haald wordt (77). 3) de Polmaaks veriledens.,
waar in ietsals volbragt wordt voorgefteld, 4)
de Meer danvolmaakt verledene , waar iniets
als volbragt voorkoomt, eer een nadere ge-
beurenis voorviel (77). 5) de Zvekomende,
waar in iets ftaat te gefchieden.
4: | '4':‘ *. De

(75) b. v. Het berouwde Peirus, dat bif geval-
/en was. In plaats van bet wordt wel zekere
zaak genoemd; b. v. die moeielijke arbeid ver-
driet mij, Zie over ket Huyp. Pr, bl 154
16, 345, 471 — 473.

(76) In de"vervoeging der werkwoorden had
men wel eer zo veel Tijden nier als nu: zie
TEN KaTe L. 329 e 331,

(77) De onvoimaaks verledene, en de meer d:;:

L

—
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De wijzen zijn vierderlei: 1) de Onbe-
paalde, waar in het werkwoord, in zijnen
rechten ftand, Zonder enige bepalinge van
perfonen, en tijden, op zich zelf, wordt
voorge(teld;terwijl de andere wijzen hier door
bepaald worden. Doch het verbogene heeft,
neffens de Deelwoorden , die djden. 2) de
- Gebiedende , waar in iets geboden, of ver-
zocht, wordt. 3) de dantonende, waar in
de daadlijkheid van, of omtrent den werker ,
regelrecht aangetoond wordt. 4) de Jan-
woegende , waar in dezelve onderfteld, of
gewenfcht , wordt.

. De Peirfonen zijn drie in de beide getal-
len,waar van reeds §. XXIX. gefproken is.(78)
§. xxzfv.

* L

volmaakt verledene, tijden der werkwoorden
worden beter uit de voorbeelden, en uit het
dagelijkfche gebruik gekend, dan uit ene om-
fchrijving, die onderfcheidenlik door den
enen, en door den anderen, wordt opgegeven,
In beide tijden koomt altijd ene betrekking
voor tot zekere zake, waar van gelproken
wordt: ze kunnen dus nimmer alleen en
rede uitmaken. . o

(78) Namelijk i&, gif, bif, 2§, wif: men, als
men van perfonen in ’t gemeen fpreekt. Meer-
malen wordt bij eert lijdend werkw. daar, %er -
gebraikt; b, v. dear, ’er wierd gezegd. Een

Raxqw, vervange dikwijls ook de
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§. XXXV

‘Tijdvoeging van de Bedrijvende wetks
woorden , beminnen, bidden.

Laat mij hier een voorbeeld van verfchiks
king ftellen, van twe bedrijvene werkwoors
den, waar van ltet cerfte Gelijk ,-en het an-
dere Ongelijk-vloeiend, is. (79)

De Tijdvoeging hieeft eme zeer geregelde
en aanminnige, orde. Eerft heeft men het
bedrijvende werkwoord zelfs met zijnonvol-
maakt verleden; dan koomt het hulpwoord
bebben in, met zijn onvolmaakt verleders
[#ad]: eindelijk het hulpwoord zu/len, met
zijn onvolmaakt verleden 2oumde; het gecn
als een voorwaardelijk, of voor toekomend,
gebruike wordt. 1k zal de vijf gemelde Tij-
den met fijfertal tekenen, en begin met d(c;

L e

o » .
- plaars van een perfoon b. v. de wereld wicrd
bemind door Demas. Veeltijds worde ene gan-
~fche rede, of bet, in plaats géfteld; b, v. daz
wif voor den Godlijken Richter eens ver/chij-
nen 2ullen , moefte ons bedachtzaam maken, en
bet wekt ook welen daar toe op, Wij zagen in
. de vorige §, dat Zes ook voor onpers, werkw,
- gebruikt wordt. ‘

. Wporden zal § gefproken worden,

(79) Over de ,Géli!'k-eh Ongelijk-vloeicnde werk®
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Onbepaalde Wijze.
berninnen , bidden. (80) . . -

Tegenwoordig : ze beminnen 5 te bidden.(81)
Verleden : éemind, gebeden, se bebben.
Toekomend : ze zullen bemsnnen , bidden.
_ K Deel-

* * »

(80) Verwer beweert, in de /4. L. B. 35,
36, 60 ed. nov., dat de ombep. wifze oudtijds
uitging op #ze. MoONEN ontkent dit, Wanneer
die onbep. wijze nict gebiogen is door eeh voer-
gevoegd ze, in zijnen briefachter den ouden druk
van HoocsTr. /ijf#, bl. 441-443. VERWER
houdt dit echter nog ftaandé, in 2ijnen brief
aan Reranp, gok aldaar te vinden, bl, 497,

498. In de ombep. wijze wotdt het

denkbeeld, door het werkwoord voorgefteld,
eenvoudigft aangewczen, daarom meent VER-
wenr te recht, dat dezelve de wortel is, waar
‘uit alle de tijdén der werkw. afgeleid moeten
worden, /d. L. D. p. 36, 37, ed. nov. 62,
en in zijnen aangehaalden briefbl. 498- 501, daar
hij weder tegen Moone pleit, welke hier toe

,de gebiedende wijze als den wortel voorftelt Spr.
bl. 183-196, en in zijnen genoemden brief, bl.
' 443, 444. Een Nederlander kent de wijze van
vorming der bijzondere tijden in- de werkiw.

' uit het gebroik zijner tale, en kan die ver-

der kennen uit de voorbeelden,  die door

- onzen Schrijver worden bijgebragt: daarom

zuilen wij ’er nicts meer van zeggen. —— Ik
voeg ’er-allecalijfk bijy. dat- de .ombep. twijze
mecrmalen gebruikt wordt 4ls een bepaald zel
. flandig maamw,; b. V. bet bidden is enzé plige.
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Deelwoorden. (82)
Tenw. beminnende , biddende.
Vened. bomind, gebeden, bebbende.
. Tockom. awilesde bersinsen , bidden (88)
. QG-

* * *

(81) Het is niet gemaklijk te beredeneren, wan-
neer de ombep. wifze gebogen moet wordefl o
en ¢ voor zich hcbben. Men kent de bepa-
¥ng hier van met meer gemak uit het gebruik
zijner moederfprake, en zal zich hier in niet
lige vergiffen: wamt wie, zelfs de onkundigfte ,
en onbefchaafdfte, onzer Landgenoten, wie
Zou zeggen, ik 'wil te lopen, ik begeer Jo-
pen? Zou nict elk, gelijfk hlg moeft, zich dus

uitdrukken, ik wil lopen, ik begeer e lopen?
Zier niet €k van zelf het onderfcheid dezer
uitdrukkingen, it 2a/ bem ziem kgpen, en ik
* =4l zien te lopen? Huvp. zegt, Pr. bl. 558,
die er fets f{:zai: over wil leezen, zie wat de
Hr. TEn KaTE, in de XIV. Redewiffeling ,
daar ven wet veel oordeel , gefchreeven bebbe.
‘Waarlijk, hij fchrijfc daar over zeer wver-
mutog 1. 515-519. ——— Deze verbogene one
bep. wijze wordt ook gebruikt als een zelfft.
ganmw. van ene onbepaalde betekenis; b. V.
se dwalen is menfchelyk : of gebogen met de

* yoorzettels” van-, door-, om-, te beminnen,

- koomt dezelve overeen met de Latijnfche

1 Gerundio amandi , amando amandum.

(8s) Van de Deeiwovrden zal § XL gebandeld
wordén. ...

"y Men kan hier bij voegen een’ meer dan
) 1. verk. Uid bemind gebad bebbende, en,
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Gebiedende Wijze,
Eenvoud,
Tegenwoordig. Toekamend,
a Perloon: bemin, gis xwle beminnen , bide
bid (84). .  den.(85).
_— bMeg;vx;ud. ieden sl
~—— bemint, biat » gf7 leden zylte
Opwakking of Asnfporing, i
Eenvoud. Meervoud.
t Perfoon : Laat ik bidden. lgren wif bidden.
g~ I} bif2ifsbedden, laren i bidden.
' L, H*z . Op-

een’, waar_in de wverl en toekomende tijden
vermengd zija, xullende bemind bebben.

(84) Hier vindt MooNEN den worgel, waar mit
alic de tdjden zouden kunmen, eu moeten,
afgeleid worden ; zic onze 8o sanm, ~— Men
moet hier ook letten, dat het kenmerk ven
.den 2 perl. van ’t meerv. ene # is, ter on-
derfcheiding ven °t eenv. , dasr geed # gevone
den wordt, besmin, bemimt. Ampz. bl. 77.
48, en Idea L, B. p.49., ed. pov. 76, , zien
Mier gene noodzasklifkheid in: dech dit worde uit
de Ouéheid voldongen deqr Huyp, Pr. bl. 288,
289, die ook eanmerkt, dat men certijds zeide
beminne , [preke gly; zie ook het geen wij te
yoren hebben aangemerkt bl. 26, ey, ende Prie-
» &c van het Genootlth. dulces amte ommin Mufan

. 94‘1000 :

(85) De kiem der uitfprask vait hier op 2w/,

“en in den toekemenden tijd van de Aanto-
nende wijge gif xuk bemihnes op het weke

--woord zelve; zie TEX KaTE L 531,
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Maar Jaten in den zin Van zoelaten, maakt

een bevelgeving aan den 2 Perfoon :
Eenv. lgat mij , hem , haar , bidden.
Meetv. laat ons , ben , baar o bidden. (86) .

Aan-
L & *

(86) Het onderfcheid van gebruik, en buiging,
des woords Jaten, als een hulpwoord ter
opwekking, of als een werkw. in den zin van

- toelaten, wordt hier door onzen Schrijver zo
voorgefteld, als het gemcenlijk epen wordt,
in navolging van TEN Kate L. §22. Er-
Zev. bl. 101=—enz. Maar de Heer W. R.
NanNiNGA hecft in het eerfte deel der werken
vinde Leijdfche Maet[ch. der Nederl. Letterkun-
de ene keyrige Verhandeling ten betoge, dat
laat onverbogen moet blijven, en men niet
moet zeggen Jaat ik-gij- by, laten wij gaan,
maar /aat mij, baar, bem, ons gaan. De oor-
fprong pleic hier ook voor. Het werkw. be-

. duidt zoeffaan , vergunnen: laat oflaat gifis’er
de gebiedende wijze van, en beduidt fa
20e; men verzoekt verlof van enen anderen,
die in den 2 perf. wordt aangefproken: wijl
nu /aten een bedrijvend werkwoord is, en de

~aangefprokene perfoon in Jgat de werker is,
~maar de fpreker de perfoon is, op welken de
. werking overgaat, volgt, dat men niet moet
. zeggen laar ik gaan, maar laat mif, of laat
- &ij miy, gaan, dat is vergun mij, dat ik ga,

doe mif gaan. FEven zo is het in het meer-

.voud. /aat ons gaan , bij verkorting van latet
.pns gaan, Op deze wijze kan men zofwel
' P S L ipre-

B 4 .

{
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minde, bad; (88) é) beb bemind, gebe-
3
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" Aantonende Wijze.
Eenvoud.
1 Perfoon: Ik 1) lemin, bid (87); 2) &e-

den
L

fpreken in den zin van opwekking, als van toe-
lating. Het gebruik van dit woord onder de
Etz%elfchen, de Land-friezen, en onder onze!
befte Schrijvers, beveftigt deze opvatting, Zie
Leryv. op Huvp. Pr. II. 513.

(87) Den eerflen perfoon ftelt men ook wel,
naar den ouden trant, ik beminne, bidde;
waar aan de Schrijver der /des den voorrang
geeft in enen brief in de Boekz. Mai 1708.

. bl. 552-§54., tegen welken SEwEL zich

verdedigt in de Boekz. un. 1708, bl. 145-
1475 zie ook onze aanm. bl. 26, 27.
Deu regenwogrdigen tijd kan men dus uitdruk-
ken ik ben beminnende; maar dan wordt ’er
ene meer aanhoudende daad door aangeduid.

(88) Op gelijke wijze, als wij in onze voorg,
aanmerk. zagen, kan men hier ook zeggen ik
was beminnende. Hier hebben wij een
_ gelijkvlociend werkwoord, het welk de achter
aan heeft, ten kenmerk van dezen tijd. Van
de  Ongelijkvloeiende  werkwoorden  zie §.
XXXIX. In plaats van de heeft men ook
wel ze, gelijk de welluidendheid vordere, wan-
ncer de achterfte medeklinker van het werk-
woord fcherp is, b. v. £, k,p, [, #, cb; als
bif blafte, drukte, hoopte, iafte of taftede,
lachte, —— Oudtijds had men ik beminnedey
gelijk men nog zegt ik vattede.
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den (89)5 4) bad bemind , gebeden (90) 5 5)
zal beminnen , biddsn 5 en pude beminnen.,
bidden (91)- '
. : 2 Pepe
. LA D S
(89) Gelijk de' verled.', en de meer dan volmaakt
verledene, tija gemaakt worden van ik beb,
of b4d; met het lijdende deelwoord, 7% heb,
of bad, beind, géwild, peboord, gezien,
Brgievd y gemeend s zo bliffe die ook, warueer

- %er . efte verbogene onbep. wijze met se -

op volgty als ik beb, of bad , begeerd te wan-
. Belen s ik beb, of bad , gemeend te zullen zien
- fk bebs of bad, begomnen te werken, ik beb,
of batd, beboord te geboorzamen , ik beb ., cu
bad ; pesraebt de boren: maat wanneer 'er ene
onbép. wijze zonder e volge, dan heeft men
beb, of bad; ook met ene onbep. wijze achter
zich, il den zin van den vbim. verl., of nfeer
dan volm. vetl., tijd, b, v. i# Beb, of bad,
- Dem willenzien , tkbeb , on had , bem booren [pre-
ken ., ikbeb, ofbad , bem zicn wandelen; cnict
rewild, geboord, geaien. Drze manicr vad
preken s ftandvaftiz, én worde mer voorbeel-
deh beveftigd door Huyn. Pr. bl. 557-559.

(90) Bij dezen meer dan wvolm. tijd geldt ook
onzeg vourgaande aanm. — Waimeer men te-
zet, en den verled. tijd fameumengt, wordteen

© tijd_aangeduid,, die nog meer 'voorbij is, b. v¢
ik beb , Of bad, bemind gebad. ' h

(o1) De Klemwoon valt in den zockom. tijd op

het werkw. zelve, wuiet op zaf; zic onze

- -AANM. 65y w—w=a \Wanneer nren ditdrukken "";‘ >
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» Perfoon: gi/ 1) demint, bidt (92); ) be-
mindet 5 bady(93); 3) bebs bemind, gebe-
den; 4) badt bemind, gebeden; 5) zuls
en 2oudt bemisnen giddm. ‘

3 Perfoon: bif, zij 1) Bemmint , dids (94);
2) beminde, bad %95); 3) beefs bervind,

g 4 gee
. * Y
dat de tijd , die komen zoude, nadert, zegt men

. bif ffaas te beminnen, te flaan. —— Wilmen
een vermengden tjd van het verled. en tockom,
te kennen geven, men flelle bif'zal bemind bebben,

(92) Eertijds gebruikte men wel £, of ¢Z, ren
merke van den tweden perfoon, du falff, bif?
voor binfl. Nu is de # bij vorkorting van es
het teken, gi1 beminnet, of bemint. Hier uit
merke gij, dat werkw., die eene & hebben ten
wortelletter, in den o perf. in d¢, of dez, cina
digen; b. v. gij boudt, words, voor Boudet,
wordes. Op gelijke wijze heeft de # phats in
den g perf. van Xt eenv. bif bemint , enin dena
perf. van het meerv. gijlieden bemint ; maarook
in den 2 perf. vanden onvolm. verl. tijd , in beide
getallen, als gifen gijlieden bemindet ; zie Huyp, '
Pr.bl. 288. en brederoverd, ¢, d¢ , bl 31-365 en

- LELyv. op Huyp. Pr. L 78. 6ok boven, §. XVII.
£93) Over de zhicrachteraan, zie de voorg. aanm,

(94) Over de # hier achter aan, zie ga aanm.
Hij zet, vat, zegt men verkort voor hyj zezset

,(pwniet :‘ zie bovel; , bl 36. o
s) In den g perf. van dezen 2 tija moet geen
¢_achter aan ziju, bis bad , doch vict bif bad: ;
zie de Praeue der veth. van hetGenooyfch, Jwb

. &es ante omnia Mufae 5 bl. §6-9
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gebeden ; 4) bad bemind , gebeden ; v5) L7 74
en ude bemiinnen, bidden,

Meervoud.

1 en 3 Perl. wij, zijlieden 1) beminnen ‘
bidden ; o) beminden , baden ; 3) bebben [ |
bemind, gebeden ;. 4) badden bemind ge-
beden; 5) zullen -en zeuden beminnen ,

 bidden. ‘ .

& Perfoon: gijlieden bemint , bide ; en zo
.verv. als in 't Eenv. (96) - '

Onderftellende , of Wenfchende Wijze. ( 97)
' o o Een-
* * * o
(96) In den o perl. van den eerften tijd is een 2
achter aan; zie aanm. ga. —— Doch ’er is
verfchil over den 2 perf. in ’t méerv, van den 2
tijd; of men zeggen wmoct giflieden beminde ,
of beminden , dy of bemindet.  Wijkeuren het
laatlte best, in overeenkomst met den 2 perfs
van het eenv. , en wet de Ouden, gelijk Huyo.
aok doet; zie Pr. bl. 207-209, LeLyv. op
Huyp. Pr.l. 467. en VERWER brief aan Re-
LAND bl 511, 512, '

(97) Dez¢ wijze van tijdvoeg. hecft enen ver-
. {chillenden zin, ~— Zonder voorvoegfels kag
_ %r 1) ben wensch door amngeduid worden bif
keminne! 2) ene voorwaarde; beminde bif;
ik zot mif verblijden, —— Met cnige vooty
voeglels wordt t) het oogmerk uitgedrukt door
.gp.dat dat, beri einde: 2) ben wenschy doo;

P e e e ameaa . W
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Eenvoud.

1 Perfoon: dat ik 1) beminne, bidde; 2)
beminde, bade; 3) bemind, gebeden beb-
be ; 4) bemind, gebeden hadde ; 5) bemin-
nen, bidden zulle, en zouds. :

2 Perfoon: dat géj 1) beiminnet , biddet; 2) be-
mindet , badet ; 3) bemind, gebederi, beb-
bet ; 4) bemind, gebeden haddet s 5) be-
minnen, bidden zullet , en zoudet.

3 Perfoon: dat bij, 2if, beminne , enyerv,

als de 1 Perf. ‘
Meervoud. .
1 en 3 Perl. daz wij, zijlieden, 1) bemin:
 nen, bidden ; 2) beminden , baden ; 3) be-
mind, gebeden bebben ; 4) bemind, gebe-
den badden ; 5) beminnen, bidden zullen.
2 Perfoon: dar gijlieden beminner enz. als
’t Eerivoud. ' '
Gij vindy hier geen hebben gebad, en
badden gebad, door den zoetvloeienden Ny-
Lok geftreept (98). Dit koomt eigenaartig in
H s de
» * * .
och dat, dat: 3) ene voorwaarde, door in-
dien, of wantieer, 't en zif: 4) ene aanipo-
ring door dat: 5) ene toegeving door boewel,
Schoon , bet zij. Med zou op dit alles echter
nog nader¢ bedenkingen kunnen maken; zie
TEN KATE 1. 523-528, =
(98) Zie-aanms go. -~ - - -
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dbe tijdvoeging van hetholpwoord bebben zelfs ;
. V. ‘
" 1). ¢k beb dep HEER lief.
2) -- bad hem lief.
3) - bek hem lief gebad.
4) == bad hem lief gebad.
§) < 20/ hem lief bebben. enz.

§ XXXVL

" "Tijdvoeging van het Lijdende (99)
werkwoord Zemind worden.

Hier koomt eerst het hulpwoord worden,
(100) met zijn Onvolmaake-verleden, het
: geen

e * *

(99) Het geen wij over den zart der bijzondere
wijzen, en tijden in de twe voorg. §§. heb-
ben aangemerkt, geldt doorgaans hier ook, en
in de twe volgende §§. Het zal daarom niet
herhaald worden : geli{:( bijzondere aanmerkin-

- gen over de Pesfonen hier ook te ftade komen;

_b. v. aanm, 92 en o6, . ‘

(100) Taalkundigen verfchillen in de vervoeg. van
het hulpw. worden. SEwEL heeft, ik word
of werd, 1k wierd, dat ik worde of werde,
dat ik wierde, worden. NooNeN en V. D.
Pam, ik worde, werd, dat ik worde, dat

. ik wierde, worden. Idea L. B. p. 43, cd.
nov. 68, ik worde , ik werde , dat ik werde , dat
" 6k wierde, worden; en in de Bockz, Mai 17%8r.
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geen hier de plaats van het bedrijvende werk-
woord inneemt: dan het hulpwoord zijz
101), met het onvolm. verled. (4en , was):
eindelijk zullen. ' o
- . On-
* * £
bl. 543 beide werden, en worden; het eerlle
als Zuidhollandfch, en daar van % wierde;
het aondere gis Noordhollandfeh, -en -vin dsat
ik werde. Maar Huyp. beweert, Pr. bl. 8o~
82, uit de Oudheid, ik worde, ik werde, dat
ik worde of werde, dat ik wierde, worden.
. Ik acht dit gefchii van geen groot belang.
Men kieze naar zijn “genocegen. Ik kieze
worden , ik worde, dat ik worde, met onzen
Schrijver, -om dat men oudtijds, en mu, zo
meest {chrijfi. Werden, ik werde, in den I
tijd der aanton. wijze, i warrfchijulijk een
‘bijzondere tongflag van hetzelfde woord wor-
den. Hier koomt het maar aan op den 2 tijd,
ik wierdy dat ik wierde, of ik werd, dat
ik werde. Ik vind gene zwarigheid, om het
cerlte met onzen Schrijver te volgen: want
meermalen hebben de werkw. in dezen tijd
de 7e, b. v. ik vied, ik fliep; en doorgaans
wordt de aanvoegende wijze gemaakt van de
aantonende 'wijze door een bijgevoegde e.
Heeft de Heer Huyp. voorbeelden der Ouden
voor worden, ik werde enz.; ik weet nict of
die algemeen zo fchreven.

(io1) Met Let bulpw. 2ijw in plaats van wor-

den kan men het gebele lijdende werkw, ver-

.. Yocgen, ik bew bewind, woas bamind , bew en,
s e
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Onbepaalde Wijze. -
bemind worden.
Verbogen.

%cgenw. bemind te worden.
etled, emind geworden te zijn.
Tockom. re zullen bemind worden.

/

Deelwoorden.
Tegenw. bemind wordende , of bemind,
Verled. bemind geworden zijnde.
Tockom. zullende bemind worden.
‘. Gebiedende Wijze.
Eenvoud.
2 Perf. tvord bemind.,
~ Meervoud.
worde bemind.
' ~ Aan-
o *
was bemind geweeft', zal bemind zifn. Doch
. dan fchijnt de nadruk meer op het werkwoord

» zelf te vallen, die anders meer op het hulpw,
. worden is.
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~ Aantonende Wijze. -
Eenvoud.

i Perl. ik 1) word bemind; 2) wierd be-
mind; 3) ben bemind geworden ; 4) was
bemind geworden ; 5) zal en zoude bemind

- worden. :

e Perfl. gij 1) words bemind; 2) wierdt bes
mind ; 3) zijt en 4) waart bemind gewor=
den ; 5) zult en zoudt bemind worden.

g Perf. bij, 2ij 1) word: en 2) wierd be-
mind; 3) §5 en 4) was bemind geworden;
5) zal en zoude bemind worden.

Meervoud.

1 en g Perl. wij, =zijlieden 1) worden en
2) wierden bemind; 3) ziin- en waren
bemind geworden ; 5) zullen en zwouden
bemind worden. L :

2 Perll gij lieden als *t eenvoud.

Onderftellende of
Wenfchehde Wijze.

N

Eenvoud.

1 en g Perl. dar ik, bij, zif '1) bemind
Worde , €N 3) rn Wierde , 3) bemind 24, .?l)l
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4) - ware gewordsn , §) - sulle en zoude
worden. '

e Perl. dat gij bemind 1) wordet, en
2) - wierdes 5 3) ~- 2ijt 5 €n 4) -- wares
geworden , 5) — zulles en zoudes wordey.

Meervoud.

2 en g Perl. dar wiy, zif lieden bemind
1) wordes, 2) -- wierden, 3) zi/n en
4) waren gesworden , 5) 2ullen en zougen
worden.

8 Perll dat gif leden--als "t Benvoud.

§. XXXVII.

Tijdvoeging van het Onzijdige
oo wexk%vootd blijven. ¢

. De onde bier van is uit het vorige ge-
noegzaam blijkbaar.
| Onbepaalde ijze.
 blijves,
- Verbogen.

Tegenw. se blijven.
. Vedled. geleves se 2din..
- Tovkom. se sullen bisguem . . D
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 Deelwoorden.
Tegeaw. biijvende '
Vedeed. gebleven 2ijnde
‘Toekom. zullende blx‘jven.’

Gebiedende Wijze.

‘ Eeavoud. ek
Tegemw. oekorh. |
2 Perl. bdlijf. £i7 zult blijvén,
. Meervoud.
blijfs - gijlieden Ul enz.
Aantonende Wijze.
Eenvoud.

1 Perl. ik 1) blyf, 2) theef, 3) benen 4)
was gebleven, 5) zal en zoude blijven.

e Perf. gij 1) blijft, 2) bleefz, 3) 2éj¢en
4) wazart gebleven, §) zuli en moudk
blijven.

8 Perl. bij, zif 1) Blijfe, a)bleef, Pisen
4) was geblevm > 5) zal en 200 blyvm.

Mee'rvoud

1eng Per{' wiy, ijlieden 1) 61:;0:», a)
bleven 3) zifn en 3) waren gebleven ,
zullen en 2owden bijven

2 Perf. gijlieden -~ als het E-euvoud.

De Onderfieifende: of . Wenfchende wrijee:
is it het vorige ligt te zien.

err met g msgeluks geen sk hn,
- m
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was gebleven geweest enz.: dit is eigen aan
de tijdvoeging van het hulpwoord zi7s zelf b.v.
1) ¢k ben van den HERE bemind
2% - was van hem bemind
3) - ben van hem bemind geweef?
4) - was van hem bemind geweef?
5) - zal van hem bemind wezen of zijn

. enz. ¢ 102
§. XXXVIIL 1oe)

Tijdvoeging van het Onperfoonlijke
= -- - werkwoord Derouwen.

Onbepaalde Wijze.
berouwen.
Verbogen

Tegenw. mij te berovwen !
Verleed. msj berouwd te bebbens
, Toekom. myj te zullen berouwes.
v Deelwoorden. :
Tegenw. mij berouwende .
| Verleed. mij berouwd hebbende .
Toekom. msj zullende berouwen.
:. . - Gebiedende Wijze. .
2 Perf. Eenv. bet beroswe u
- Meerv. bet berouwe ulieden
. Aantonende Wijze.-
fet 1) Berouwt mij, u , hem enz. 2) berow:i/i'
: .

\

- . ] ] *
e ok L .
{x02) Zie de voorg. ainmy over dit zijm.
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e mif 3) beeft en 4) bad mij berouwd
5) zal en zou mij berouwen. »
Aanvoegende Wijze.
das Let mij 1) berouwe 2) berouwde 3) be-
rouwd bibbe en 4) - badde §) beroswén

a4lle en 2ode (103).

§. XXXIX.

De ondericheidene Rangen det Werke
woorden naar het verfchil hunnet
worteltijden.

Laat mij hier ten flotte iets bijvoegen vi#
het verfchil in ’t uitdrukken der Worteltis-
-den. Deze Zijn ten. aanzien van het Werk-
woord zelf zonder bijvoegfel, 1) het te:
genwoordige, b. v. 4/4; 2) het onvolmaakover-
ledene , %ed; en ) het volmaakt verfedene
. deelwoord , gebeden. Deze ziin in de tijd’
voeging van ieder werkwoord nodig te we-
. ten. L . o T
- Ik zal flechts de onderfcheiden Rangen,
door den Taalgeleerden L. TEN KATE ge-

Y

* * »

(103) Wij zouden ’er een. voorbeeld van: de

vervoeging der wederkerende werkw. op kun-

hen, en moeten, laten volgen, ’t en zij wij

dachten, dat dit uit het bijgebragte -wel afge-

leid_konde: worden; zie: ajch fchamen bij- Ve
D..Paum 1T ga-93.° v
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fchift (104), hier met een voorbeeld voof-.
ftellen. ' ‘

De Gelijkvloeienden.

1 Rang. Die 1) in ’t tegenwoordige, 2) on-
volmaakt verledene, en g) het verleden
deelwoord enen zelfden klinker hebben;
en in het deelwoord geen en achter aan,
aar flechts het onfcheidbare voorvoeg-
fel ge: als boopen, 1) hoop, 2) bovpies
3) geboopt. (105)

De Ongelijkvioeienden.

2 Rang. Die in 2) en 3) gelijke vokaal heb<
ben, maar van 1) verichillen} en in het
deelwoord en achter aan hebben : als/cbrsj-
wen, 1)/chriff,. o) febreef, 3)gefchreven
(106). . : 3 Rang

R » *® *® -

C104) Ideel, bl. 543—574: gelifk hij ook over
de rangfchikking der Moefo-Gottifche, Frank-
Duitlchie, Angel-Saxifche, Hoog-Duitfche, Ys-
Landfche, en Land-Friefche fpreekt bl. 575-710.

{105) De deelwoorden hebben in dezen Rang# ach-
ter aan, wanieer de laatfte medeklinker fcherp
is, en ’er ene ¢ is in den o tijd; anders dy
als bemind ; zie aanm. 111, en 88. — Over
het voorgevoegde ge zie beneden, sanm. 111,
en § XLIIL . .

(106)- In dezen 8 Rang wordt 1) de if vmoge

. <
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-g Rang. Die in 1) en 3) gelijke, maar ip
2) ongelijke vokaal hebben: als lezen, Jees,
las , gelezen (107).

I2 4 Rang

»* * *
onbep. wijze veranderd in e; als febrijven,
[cbreef, gefcbreven: 20 ook belijden, bedrij-
ven, bewijzen, bexwijken, biijken, blljven,
- biften, drijven, grijpen, enz. 2) de ui in o
Juiten, floot, gefloten: zo ook druipen, dui-
ken o Riuiven, irw}om » o8tuiken ,pluizen , rui-
ken, [chuilen, [thuiven, fluiken, eng. g).de
fe in ¢; [chieten, fchoot, gefchoten: zo ook
bedriegen , bieden , genteten, gicten, Riezen, kiie-
ven, Z'egen, rieken , vetliezen , vliegen, viie
den, viieten, vriezen, 2ieden. 4) de zachte
lange e in 0; bewegen, bewoog , bewogen: zo
ook belen, wreken. 5) de korte § in o5 vine
den , vond, gevonden : 2o ook beginnen, bin-
den, blinken , dingen y dringen , drinken , cnz,
6) de korte e in 03 berflen, borft, geborflen:
20 ook bederven, Bergen, delven, enz. -

{107) Gij zet ‘hier in denr 3 Rang- 1) dare
~ veranderd wordt in a: 2o 00k efen, pemczen,
Leven, méten, tredew, vergetem, wvresenm.
2) de lage # voor 4, p, 2, 5, 2, imie; 4ls
bradeny bived , gebraden ; gelifkraden; faten,
Jlapen , blazen. 3) avoor g, r, vy i, Moe;
dragew., droeg, gedragen : 7o OOK jagem..
Jlagen , varen, graven, wajen. 4) katic 4
voor &, /,.[, inie; alsvallen , viel, gevallen ;
20 ook waffchen. %) korte a voor # in i o
95 alsbangen, bing , bong , gebangen ; 20 ook
o van
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4 Rang. Die in alle dric ongelijke vokaal

hebb;:n: als bidden, bid, bad, gebeden.
108

5 Rang. Die in 2) en 3) gelijken klinker
hebben, als de twede Rang; doch wel-
ker deelwoord niet in en eindigt: als den-

- ken, denk, dacht, gedacht. (109)

6 Rang. Die wel inalle drie gelijken klinker
hebben, als de eerfte Rang; maarwelker
deelwoord in en eindigt: alsbennen , ban,
bande , gebannen (110).

§. XL.

* * *

. vangen, gaan verkort van gomgen, flaan van
Janden. 6) 0, 00, ou, oe,1n ie; als worden,
wierd , geworden: zo ook lopen, foten , bou-
den , bouwwen , rocpen.

(108) In den 4 Rang heeft. men 1) Korte / in
" aene; als bidden , bad, gebeden: zo liggen,
zitten. 2) lange ein a, en o; bevelert, beval,
bevolen: 2o ook breken, nemen, plegen, [pre-
ken, ficken, flelen. 3) korte e In 1e, en o3
als belpen, bielp, gebolpen; zo ook flerven,
verwerven, werpen. 4) ee inoeofoon, eno; als
fcheren, [choer , [choor, gefchorem; zo ook
weren.

(i;g) Zo ook Brengen, kopem; zocken, wers
en.
(110) Zo ook bakken, brouwen, beten, lachen ,
laden , malen, [chelden, [pannen, voswen,
" weven , outen. ' : »B
. , "
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§ XL. _
~ Van de Deelwoorden.

De oorfprong en verfcheidenheid der Dees-
woorden iS genoegzaam te zien uit de gege~
ven voorbeelden der tijdvoeging (131). .

' Ze worden dikwijls als bijvoegl. naamw.

gebruikt , en voor de zelfftandige geplaatft.
'Een Deelwoord is dezerwijze een woord,
dat de befchrevene daadlijkheid, het zij bedrij
Ig vens-

, * L T :

Behalven deze Rangen zijn ’er nog enregel-
matige” werkwoorden: " waat over, geli‘i(k over
al het voorgaande men TEN KaTe kan in-
zien op de aangeh, plaats. Ook heeft Huyp.
hier omtrent nuttige aanmerkingen. Pr. bl

62—66, 123, 344, 5435 en ldea P, 47, 48,
ed, NOV. 72=m=egq. -

(111) Omtrent de fpelling der lijdende Deelwoor-
" dei merk ik aan, dat dezelve in regelmatige
of gelijkvl. werkw. eindigen in &, wanneer ’er
cen d is in den 2 tijd der aanton. wijze; b. v,
beminde , bemind ; geflelde, geffeld : maar dat
e cindigen in 7, wanneer ’er in dien 2 tijd
een ¢ is; b. v. drukte, gedruki; zie boven,
~ aanm. 88, 105, en Huvp. bl. 54, 36. —'In
. werkw. van den2, 3, 4, ¢n 6 Rang gaan dezelve vit
- Op en; als gefchrevens gelezen, gebeden , ge-
bannen : ze hebben dan ‘een voorgevoegd ge,
ten zij ’er gen onfchefdbaar voorzetfel -bij het
- werkws zij, waar van' § XLIIL zal gehandéld
- worden.

-
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vende, het zij lijdende of ontvangende, als
ene hoedanigheid van den perfoon of zaak,

door het naamwoord uitgedrukt, aanduidt: .

dus heeft het zelve deel aan de eigenfchap
- beide van het werkw. en bijnaamwoord , en
kan den naam dragen van een deadlifk bife
mamwoord, . - . : :
. Als zodanig zijn de Deelwoorden ook wver.
Anderlijk  gelijk de bijnaamw. , door Verbui-
ging , en Vergroting. :
s : ]
De Verbuiging (112).

W, ene beminnende een bemind wordend

- Moeder. ) d. i. bemind king.
E. ener bemingende van cen bemind kind,
Moeder enz. ‘ :

' De
+ & ¥ ‘

(11) Daar is verfchil onder de Spraskkunfte-,
“ naars over de. verbuig. der lijdende Deelw. 4
die op ex uitgaan, zelfs wanneer die als bij=
~voegl. worden aangemerki, LLzev. oordeelt
- dezelve onveranderlijk, bl. 94, gelijk ook Pre-

TERSON Rapfodia van Ned. Tanlt. bl. 23-32.
- MooneN  werpt in dé buiging de » achter

af, bl.51. Doch waarom zou men hier den
- aart der bijv. naamw,. in de buiging nict mo-

en volgen, en {chrijven eew’ gevangenen ver-
“loffen?  Althans ze denkt TEN KaTE 1. 333.
;'%717;- Huyp. "Bl 191; en Kinr bl 178.
S En ik zie gehe reden, tawom ik ook igﬁl
“._V E » il " - ———— PR “. R . :l‘ ..t
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. De Vergroting. (113)

- , , 'Bedrijvende.( ' :

- frdend,  frelender alierfirelendft,

ferkend,  “meer /ier‘t’m,d_, mech /krke%-
T Lijdende,

bokrompen,  bekrompener,  belrompenf
gedruki ’ meerwgfdmk; ’ mee/io?eggh.j

~ § XLL ‘
Van de Bijwoorden.

EenBsswoord of Bijwerkwoord is een wéord,f
dat de hoedanigheid der beweging of dagd-
lijkheid (niet de werking zelve) te kennen
geek. (114) o

I4 Dus

* * L]

~ dit, fpoor niet volgen zoude, ten zij ene te
“lange ftaart, door deze buiging, ontftaan,
wanluidendheid veroorzaakte.

(113) Hier paft ook *t geen wij op §. XXVI. -
- aanmerkten.

(114) De oorfprong der Bijwoorden is niet al-

tiid dezelfde. - Sommige worden van gene an-
dere woorden afgeleid als ja, meen, bier,
| RN Joots

o
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Dus zijn *er, om iets bij te brengen, die
de werking befchrijven ten ‘aanzien van der-
zelver, - ‘ "
© 1: Wijze: als kwalifk , wijslijk , foute-

v digk. fchrikkelijky 20 , €nz. ; b. v, fwa<

ligk fpreken, wijslijk overleggen , enz.

2. Hoeveelheid " b. v. dikwijis zeggen,
. eettmaal Ypreken, het woord rwemaal:
.... horen, driemaal.’s daags bidden, enz,
3. Tijd: als zoen dit gelchiedde; »z dit,
~en dan dat doen j morgen is 't rustdag;
het is te vergeefs, vroeg Op te flaan,
laat op ‘te blijven; alzijd te ‘arbeiden,

%q bet de HEER niet zegent, enz. * -

- 4. Plaats; als bser komen, daar blijven,
elders been teizen, maar boven klim-

men, achterwiards keren, enz. (1 113;)
. , . - v e’;

- A O

daar. De meefte worden van een zelfftan-
dig of bijv. nagmw. Afgeleid -door bijvoeging
.van lipk, dls maamlijk, openlijk, Velezijn nict:
~anders, dan’ d¢’ 2 naamv. van zelfft, woorden ,
“als “smorgens , veelfzing, T ‘

(115) Meer foorten, en veel voorbegldcn van
elke foort, vinde gij bij Moox. bl. 246-249,°
v. D. Paim. I, 98-100, SeweL. bl g318-320
vaN HeuLen Ned. Gramm. bl. 67-69. —

. Hugp, heeft, in zijné Proeve, hier én daar

. Duttige aanmerkingen , waar van wij' enige

«2ullen” bijbrengen, e "Wordt er vin zaktn

. ge<

e ———
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De bijvoegl. naamw. en deelwoorden wor-
den ook dikwijls als Bijwoorden gebruike,
* * * T
pefproken, men zegt waar van, waar aan,
in, mede; maar wordt “er van perfonen gefpro~
ken, men zegt van welke , aanwelke, in, met
welke ; zie den zelven bl. 469. —— Heind en
veer beduidt mabif en verre; 200 ook bem
(voor beind) of omirent ; zie bl. §32, 533, —.
Zulks wordt wel eens gebruike yoor 20 zeer;
zie bl. 541. — Her wordt in ’t verhalen gebe-
zigd 'voot daar, 'bet was; zie bl. 472, 473.
- . *Er wordt genomen in fpreekwijzen als deze,
daar is ‘er, die meent of memen; zie bl
345--3473 en Kruit bl 268--273. -
Over terwifl en pog zie aanm. 127, = Ooit
en nooit zien op den verledenen; immer en
immer op den toekomenden tijd; b.v. ik
eb dat nooit gezien, ik za]dat nimmer doen,
—— Daar van dgqan wordt door Huyp, zo
_ vitgeléegd, bl. 68, 69, 622, ‘dat ddar ¢n daan
eertijds het zelfde geweeft zij, en een van bei-
_de hier overtollig zij: doch in de Faakkund.
© Aaninerk. van . ForTMAN, bl 51-53, wordt
duidlijk getoond, dat het bij welluidend-
heid zij, voor daar van aam, gelik van
flonden aan, van voren af aan; bij welke ge-
legenheid dit afvan , aan, door Hem uit de Oud-
heid wordt opgeheldérd; z, SELvv. op Huyp,
Pr. L 169. " Wel eer is naar den Hr. Fort-
MAN, bl. 81, 82, bij verbaftering voor wij/esr:
* wifle beduidt een’ bepaalded 6ijd 5 wiflen verleden
t Zigths - wifkend, wiflen, wvetleden ove'rledg?,
: -° oo hier
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en dan ondergaan ze , gelijk deze, geenver-

andering; b. V. die vrouw is perflandig s

ecn /iéflijk ruikende bloem, dat geneesmiddel
is flerkend, B

§. XLIf.
Van de Voorzetfslen.

Voorzetfels zijn woorden, die , voor of ach-
ter de naamw. of voornaamw. gefteld, der-
zelver omftandigheden , neffens den vereifch-
ten naamval, dien ze beheerfchen , aanwijzen,
( Ze regeren alle de verbogene naamvallen.

116)

De Eigenaar wordt door van vereifcht,
in betekenifle van bezitting; b. v. be?
geld van zijnen Heer. :

. De
* * s

hier van wij/ eer of wiflen eer, en van daar

bij verbaftering, eertiids we/ neer , mu we/ eer:

gelijk wellige bij verbaftering zoude zijn van
vielligt , ’t viel, het gebeurde Jigs; miffchicn
voor mag/chien, ’t mag gefchieden.

(116) ELzev. betoogt, bl. 118-124, met voor-
beelden, die meeft uit VonbpEL gehaald zijo , dat
de voorzeticls dien naamval vercifchen, welke
boven genoemd wordt: doch fommige dier

_ yoorbeelden bewijzen niets. Daar zou ook

_ omtrent deze Leheerfching nog al vrij” wat te

. .onderzoeken yallen, zo wij mogten uitweiden ;

. zie Moon. bl 305-318, ¥ D. Pauy Il

. 88420 o : -
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De Ontvanger door aan; als- aan zijnes
dienst zich owergeven |en woor; als sk
24l Gt vaor bun effchrijven}. -
De Lijder door achier, bebalves (117),
beneden y binnen o bif , baven, bujien, fe-
gens, langs, na (118), naar (118),
naast, neffems, omry omrenmt. onder, op
(119) , aver, random , finis, of federt , tegen
. (120), tegens (120), sot (122, ruffchen ,
volgens, wvoorbif, vaor (beduidende den
- tijd), wegens. Bij voorbeeld achzer mij,
bebalven den HERE, &eneden of bouen
zijnen ftaat, Asanen of bustem den tempel,
) T " kem
L | *

(117) Bebalven vordert den vierden naamv. 3 des -
* mogen wij niet zeggen bebalven ik, maar mif:
~ zie Huyp. bl 512. ’ '

(118) Na en naar zijn onderfcheiden.: Volgens
Huyp., bl, 622, beduidt 74 enen verledenen
© tijds b, v. na den ectflen volgt de twede ; naar
enc beweging biy ging naar Amflerdam (hoe-
wel Ampz. bl. 77, hier #a gebruikt), en ene
fchikking volgens zekeren regel; b. v. naar. dat
voor[chrift wandelen. o o
(119) Op betekent meermalen ook gpen, vooral
wanneer het bij- wertkw. gevoegd  wordt, alg
opkrabben: zie Huyp. bl. 549, §50.
(120) Teges en tegens. zjjn, naar AMpz. bl. 77,
~ 20 ouderlcheiden, dat men : zeggen moete des
.. aand tegen Rimen, en tegens iemand firijdense
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koom &i7 mij , jegens mij welgezind, Jengs
~ dezen weg. enz.

De Derver door van in betekenis van af,
voorts door , in, en uiz(121), met , en zoh-
der, ten (122), en zer (122) , inftede van

" ’ ’ : ok
. R *

(121) Uit geeft wel eens iemands-oorfprong te
kennen, als die man is uit. Arabié; zie Huyp.
bl. 118, 62:.

(122) Ten, bij verkorting van ze¢ den, of zot
enen, wordt gebruikt veor manuelifke naanuw,
Ter voor tot der of tot gner voor viouwel.
naamw. Zo denken ook TEN Kate L 340,
en Huyp, bl. 455. En ik fta onzen Schrij-
ver toe, dat deze voorzetfels den laatlten
nagmv. vercifthen in de. fpreekwijzen, zen
mijnen buize. ten tijde, ter gaeder ure,
en foortgelijke: dan koomt het oorfpronglijke
20t, dat in tem voor tot den, of in zer voor
zot der verborgen ligt, voor in dep zin van
ze; gelijk men oudtijds meermalen, doch nu
minder, zcgt, bif woont tot Amflerdam , voor
1e Amflerdam. Dit gebruik van oz befpeurt
men nu niet meer bij achtbare Taalkenners,
maar wordt nog verdediga door VeRweR
in cnen brief in de Bockz. wvan Mai
3708, bl §542. Ook kunnen wij in de
fpreekwijze ter goeder ure en diergelijke den
Jaatften naamval optdekken uit den uitgang
op r, dien men in het vrouwl. eertijds had-
de, en waar van met der tijd, in der daad,
-op der aarde is; zie amm. 45, Maar ik ldfau

e L i i ..dea
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Yot den en to# der, eindelijk het plaatslijke
ze voor namen zonder artikel.  Bij voorbeeld”
ik heb van den HERE ontvangen; niemand
koomt zo¢ den Vader dan door mij3 7 hem
zijt gij volmaakt; w2 zijne volheid ontvan-
gen wij ; mes mij zult gij in *t Paradijs zijn;
Sonder mij kunt gij niets doen wie is zenm
hemel opgeklommen ; hij doet zer helle ne-
derdalen ; eindelijk se water, ze lande, ze
fchepe, ze bedde, #e huis, z¢ Amfterdam.

123)
( . . l sO XLIII. ‘
* » * . .

den laatften naamv. niet vinden in deze uit~
drukkingen God flelde Mozes ten leidsman van
dsraél, Fakob begeerde Racbel ter vrouwe , ten
“bemel gaan, ter belle nederdalen. Zouden
wij hier zoz, het welk in zem, en ter verbor-
gen ligt, niet moeten nemen in_den zin van

_ ene_beweging en toeftrekking, gelijk hét La-
tijnfche ad en in; en zoude tof, en dus ook .
ten, in dezen zin niet den vierden, doch
geenszins den zesden naamv. vereifchen, ge~
lijk #0¢ door den Schrijver als een beheerfcher
van den vierden naamv., ftraks ook genoemd
is? Men zal dit ligt toeftaan; maar dan den-
ken, hoe ftrookt dit tmer zer? dat moet dan
ook een’ vierden naamv. vereifchen in de fpreek-
Wijze ter belle nederdalen enz.? kan men dan
in den vierden ndamv. ook 702 der zeggen? Ik
zal dit thans niet onderzocken.

(183) Zo ook se wagen se koats, zie HWI?I.
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.. §. XLIIL

Van het onderfcheiden gebruik der voois
zetfels bij de werkwoorden.

. De voorzetfels verkeren dikwijls met de
werkwoorden. De onbepaalde wijze heeft
ze voor aan met zich verenigd. Doch fom-
mige vereifchen met het (-) koppelteken
verbonden, of geheel afgefcheiden, gebruikt
te worden. Ze worden deswege verdeeld in
onfcheidbare en fcheidbare : als<er ene zijde ,
overleggen, overwegen, overlopen, vol-
maken, misdoen enz. (124); ter andere
zijde over-leggen, over-wegen, over-lopen,
De kentekens van ondericheid zijn drie-
voudig. : . e
1) In den medruk  der ustfpraak. De
.Onfcheidbare ontvangen dien op het lfa-
. M e‘

P S

. bl 1103 ze moede , bl. 4803 voor dit fe koomt
. ook wel zot; zie de voorg. aanm.

(104) De voorvoegfels van deze genoemde werkw.
zijn eigenlijk fcheidbaar, maar worden als on-
Icheidbare aangemerkt. OunafJcheidelijke in dent

. fterkften zin zijnbe, ge, ber, ont, ver, inbes

" mintien, gebieden, berwinmen, ontzeggenm,
verliezen. Over de kracht van dit ver voor

,f':le:kwoordcn,,, zie, FOrRTMAN  taalk. Adanms

... Dle K2=21X. ’ v . )
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kelijke deel van het werkwoord , als een zaak
overleggen ; maar de {cheidbare op het voor-
zetfel, als een dekfel ergens overleggen.

2) In’tverdogene van de onbepaalde wijze :
het eerfte neemt 2e voor zich, als een zaak
te overleggen ; het tweéde neemt ze tuflchen
in, als een deken over ze leggen; worden-
de dus gefcheiden. (125) '
~g)in het verledene deelwoord : het eerfte
heeft, een voorgeftelde zaak overgelegd beb-
bende ; hettwede {cheidt wederom , en neemt
ge tuflchenin; als, een deken zich overgelegd
bebbende. .

§ XLIV.
3 . L J s

‘C125) Hier koomt nog- bij, dat de Onfcheidbare
voorvoegfels altjd voor aan het werkwoord
blijven, en de fcheiabare hunne plaats vers
wiflelen b. v. omtrent de eerfte, ik overleg ,

 overleide, - beb overlegd, zal overleggen: ome-
trent de Scheidbare ik leg over, leide over
beb overlegd , zal overleggen ; zie Ten Katel
536-8. , -

(126) Even zo hebben ook ‘zulke werkw., die

in den flerkften zin onaflcheidelijke voorzet~
- fels wvoor zich hebben, geen ge voor aam in
~ het declwoord, als bemind, gebeden, bervon-
' men, onrzegd, verloren.  _

Ovet deze §. kan men TEN KaTE lezen L,
406-309, 533--538, ‘
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§. XLIV.
Van de Poegwoorden,

Posgwoorden zijn die dienen tot binding

én beftiering der rede. Deze zijn velerlei.
‘Om ’er iets van op te geven : daar zijn

1 Samenbindende : en, ook, mede, als

mede , mitsgaders 4 [noch , noch .
2 Redengevende : wamz , dewiji, om dat ,
vermids , [naardien.]

g Befluitende : derbalven, dienvolgens jdies-

wegens , [dan , waarom , daarom.]

4 Toeftaande : boewe! , alboewel , of fchoon,

boe zeer , al wel, ¢ zif].

& Tegenftellende : doch, maar, echrer,

nogthans [bven wel , toch].

- 6 Voorwaardelijke : b7 aldien , sndien , ten
2ij 4 ten ware, %0, [of ]. enz. (127)
- ' : §. XLV.

* % ®

(127) Daar zijn ook Perbalende Voegwoorden s
boe dat: en Oofzaaklifke; op dat, ten éin-
" de. —— Alle deze Voégwoorden hebben niet
dezelfde plaats in ene rede: vele kiezen het
begin; andere volgen het begin; fommige
kan men nadr willekeur plaatzen: het welk

. men uit het gebruik toéreikend weet. ==
Ik voeg ‘et flechts bij, dat fomthige met ande~
té voegwoorden, of bijwoorden, niet of wei~
nig in klank, mdar ‘wel in betekenis ver-
- {chillen: gelijk-men dezelve, om verwarring
I " voor

\
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§ XLV.
Van de Tusfchenwerpfels.

Een Tusfchenwerpfel is een woord, dat
tusfchen ene rede wordt ingeworpen, om de
gemoedsbeweging des {prekers uittedruk-
ken:- Dus heeft men, om ten voorbeelde

jets te geven,

z een Verwonderend o/
o een Klagend ach! [belaas /]
g een Wenfchend ock! [och of 1]
4 een Smekend af roch! [ai Hevel].
5 een Verfimadend fij /! foei ! :
6 een Dreigend wee !/ |
7 éen Stilhoudend fus! bo! enz.
K - DER<
* * *
voortekomen, veeltijds door fpelling ondets
derfchieidt : als dewif/ (want), en zerwisl (geduren=
de); altoos (flechts), en a/zijd (tenallentijde) 3
doch (maar), cn fock (flechts); of (een vraag-
woord), en offe (een onderfcheidingswoord) g
noch, nochie (cen ontkennend woord), cn nog
Ctot hier toc); en, ende(cenkoppelwoord); en
ent Ceen lochenend woord, ik-en doe dat niet),
het welk nu verouderd is, echter nog voor-
;E:ﬁaan wordt door VERWER in de Zdea
. L. B. p. 91, .52, ed. nov. 515 en in de
. Boekz, Mai 1708 bl. 541, 548, ’
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SRS DIIPPDIEED

DERDE DEEL

~ OVER DE. |
SCHEIDING ex LEZING

van een ontwarpen tede,

§ XLVIL

Van de-'Scb:ﬂiage der gezegden, met
i derzelver Tekenen.

Een Rede, of Ontwerp, naar de regels
der Schrijftale op het papier gebragt , vereischt
niet alleen de Spraakkundige bewoording, en
derzelver {famentftelling ; maar ook een behoor-~
lijke fchifting der gezegden in Affhijdingen,
en deze wederom in Volzinnen. .

leder Paragraaf , of Affnifding , vereischt
enen nieuwen regel, met een weinig wit tus-
fchen beiden: ze worden ook wel met haar
teken (§) aangewezen, en geteld.

Een Periode , of Volzin , vervat eenvolko-
Jen gezegde ; daarom wordt de ene van de
andere door een(.) Puns , of Sluitteken, af-
gefcheiden; en het eerite woord van de vol-
gende met een hoofdletter begonnen. Dit
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;rordert de grootfte pauze, of rusting, in.’t
ezen. . . .
Maar een Volzin heeft dikwijlstwe Leden,
de voorgaande, en volgende: deze worden
gefcheid'en door het () Lidseken, of Kolony
t welk kleiner pauze heeft, dan de vorige.
Ieder lid heeft dikwijls verfcheiden Susppels ,
waar van fommige de allerkleinfte pauze ver-
eifchen, en andere een weinig meet; delaat-
fte beeldt men uit met het [;] Halve Lidteken,
of [Semikolon], de ecerfte met een(,) Scheide
seken [of Komma.] : o

Voor de gemelde tekenen der zinfcheie.
ding koomt wel eens het (?) Zraagreken,
of [!] Ustroepteken, in plaats, wanneer een
v’raag], of klagte, of iets diergelijks, geuitis
[128].

§ XLVIL

Voorbeelden van ’t gebruik der Zintes
kenen.

Het rechte gebruik der Zin- en Rusttekes
nen is van groot belang : -doch de meesten
zijn hier in ganfch onkundig,of zeer gebrekkig,
voor al ren agnzien der Perioden. Zie hier een

Ks op-

{128) Van dit alles wordt breder gefproken door

~ MooNEN bl 344=——349. V. D, Paty HI, 353-
-#2, en SEWEL bl, 365--373.
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opmerkelijk voorbeeld ; Jezaj. 34: 16, Zoeks
in bet boek des HEREN, en leest: nies.
één van dezen zal er feslen, ’t éne noch’t an-
dere zal men. misfen : verplaats nu eens het:
Lidteken één woord, achter zfes: dan
wordt de zin gansch omgekeerd ; zocks in’s
boek des HEREN , en leest nict: één van
dezen zal ’er feilen. Zo ook Matth. 18: 32,
 83. Gif boze dienstknechs ! alle die [chuld beb

ik u kwijt gefcholden, dewijl gij mij gebe-

den bebt : beboordet gij u ook niet over uwen
mededienstknecht te ontfermen , gelifk itk ook
mij over u ontfermad beb ?

§. XLVIIL
Van enige andere Schrijfsekenen.

Het () Tusfcheninfiellingsteken befluit in
zich- het geen ten overvloede, tot opheldeting
van den zin, wordtingevoegd , en dieswegen
in ’t lezen kan overgeflagen worden, zonder
den zin te ftoren: b.v. 1 Thesf.2:13. daz,
als gif ber woord der prediking Gods van

ons ontvangen bebt , gif dat aangenoimen bebs ,
niet als der menfchen woord, maat (gelijk
bet waarlifk is). als Gods woord.

Het (-) Koppelseken gebruikt men tot de
famenbinding der woorden, en afgebroken

] gte.
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~ grepen, op’teind van een’ regel (129).

Het (—) Teken van Ustlating zet men,
daar men iets, om kortheid, of anderszins,
heeft uitgelaten.

Het (,,) Teken van Aanbaling ftelt men
voor ieder regel van ’t geen men uit een an-
der Schrijver aanhaalr. :

Het (,) Feken van Afwending toont de
afwending der voorfte lettéren van bez, des,
ik , totop s sk, en meer andere : is in Dicht»
kunst zeer dienftig; want voor bez 7s, des a-
vonds , daar ik zal, leest men een greep
korter ’# §s, ’s avonds , daar k zal (130).

Het (..) Teken van Greepfchesding is
dienftig tot de rechte fpelling van Badl,
Joél, enz. : -
~ Het(s) Tekenvan Samentrekking toont, dat
daden , geboden, tot één greep minder is fa-

mengetrokken in dadn gebodn. Doch dit is " |

een toevlucht des Dichters.
- K3 §. XLIX.
* N
C129) Over de fcheiding der lettergrepen zie
aanm. 29.

- €130) Langs dezen weg fimelt men wel eens

dric lettergrepen in één, dit'is bet in dis s ’t ;
_zie Huyp. bl 491, 493. Zo filjdt men
ook van achteren iets af; b. v. ik kem geew’
. man, geemw’ vroww , die volmaakt onzondig is,
VOOr genen man, gene wroww; zie NoeN,
B 353===356. S



g0 Van de Tekenen der Schrijftaal.

§ XLIX.
Van de Klanktekenen. (131)

Deze zijn twe, (°) het Teken vanbgrdes
of heldere, en het (*) Teken van kiemmends
wit/praak., Deze zijn, fchoon in Neder-:
duitfchen druk niet gebruikelijk , echter fom-
tijds zeer dienftig. Bij voorbeeld , hetlaatfte
maake onderfcheid in cen 2aak wel overden,
ken , maar nietdoen , en een 2aak weloverden-
ken, em dan witveeren. Het eerfle maake
een Klank-en Zinverfchil in verfcheiden woor-
den, die bij velen met de harde ¢¢, of dd,
worden uitgefproken ; als dzar is een God,y
en daar is één God, wéek (zacht) en week
(7 dagen), kddZ (tuinvrucht) en oo/ (vuur)
enz. (132.) .

" Bovendienin woorden , die metde doffe ,of.
heldere, korte @worden uitgefproken; b. v,
bot, en biz enz. . o :

© Van de Leeskonss.
- Het oogmerk der Schrijftale is, dat ze ge-
lezen worde. Tat ene goede op;eggin‘gf
: of.
. . LA * )
~(131) Her uitdrukken dezer klanktekenen in ’t
fchrijven vereischt veel nauwkeurigheid, en is
. daaroir  buiten gebruik: ZeypELaaR neemg
_het echter in acht. '
(132) Zie hier meer van, boven, bl 44. 45
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of hoorbare Lezing wordt vereischt.
- 1) dat men de geftelde bewoording meg
_eneklare , en duidelijke , ftemme , en uitfpra-
ke, vaardig, net, zoals’er ftaat, uitbrenge,
Het tegendeel is valsch lezen. :
* 2) dat men, naar vereisch van de zinteke-
nen der perioden ,behoorlijk {cheide , enruftes
Het tegendeel heet rgbbelen.
~ 3) dat men niet allen aan de grepen,
maar ook aan de woorden, en zaken, door
den nadruk der uitfprake, hier,  en ginds,
naar vereifch, behoorlijken klem geve. Het
tegendeel noemt men /5 lezen (133).
4) En, dat men naar de voorkomende
" ftoffe, en ftijl, dooreneeenvoudige , natuur-
lijke , of eigenaartige , femleidinge ,de zaken 4
en gemoedsbewegingen, als naar het leven
uitbeelde. Ditis duidelijk, en aandoenlijk,voor
den Toehoorder. Dit is het toppunt der
Leeskonfte: doch ieder een heeft die gave
niet, en is ook voor zulk onderwijs niet vat-
baar. Zulk een heude ’er zich dan ook van
af: de minfte gemaaktheid is hier aanftote~
lijk, Ook voegt hier geende minfte Gebaara
K4 ma-
» * ¥ A
(133) De Kiemtoon vait in Nederd. woorden op
derzelver zaaklijk decl; zie Hoyp, bl. 356.
TEN Kate II: 6. De betekenis van fom-
mige woorden wordt hier door ook bepaaldy
zie TEN KaTe I 345. Derhalven  mogt
men hier in de uitfpraak nauwkeurig zijn, '
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making , of beweging : deze behoort bij de
openbare Redevoeringen. (134)

" Deze ftoffe vereischte wel verder uitbrei-
ding: maar de plaats verbiedt zulks. Dit
bogkje hebbe hier dan zijn

E'I N D E
* * *

C134) OverdeUit/praak , en Gebaarmaking , kan
jemand, die ’er belang in hecft, gebruik mnaken
van _een nuttig werkjic ‘van FAUCHEUR ,

~ en Francius, het welk ook vertolke is in

~ onze tale.

e o e
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T .
AANHANGSEL
VAN DEN UITGEVER

‘OVER DE GESLACHTEN DER ZELF-

STANDIGE NAAMWOORDEN.

Omtrent de Geflachten der zelff}. naams

woorden , welke meest gebruikt worden, en

wicr geflacht uit de regelen, bl. 66-72 ge-
geven, niet kenbaar was, heb ik bl. 73
beloofd, hier achter een /4sz van dezelve
te laten volgen. 1k gaf ook zulk een lijstje
in mijne twe vorige uitgaven, 1776, en
1778, getrokken uit den sden druk van
D. van HooGsTRATEN door A. KLuit 1759
uitgegeven , en uit de lijst door J. PiETERsON
achter deszelfs Rbapfodia van Nederd. Taal-
kunde , 1776 gegeven: :
Nu kan ik op dien zelfden voet niet voort-
gaan. De Heer Krurr heeft ons 1783 ver-
pligt door ene nieuwe,  en zesde, uitgave
van die Geflachelijse , welke zo aanmerkelijk
vermeerderd , .opgehelderd, en verbeterd ,
is, dat hij, naar bl. X1I der voorrede, deze
wieuwe usigave alleen voor de zijne erkenne.
De kunde, en de vlijt, van dezen be-
roemden Leid{chen Hoogleraar is omtrentde
geflachten der naamwoorden zo wel, alsom-
trent andere takken van Oudheid-, en Taal-
’ Ks kun-
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kunde, te groot, dan dat wij er geen ﬁe-
wag, en gebruik, van maken zouden. Hij
heeft niet alleen in die Geflachtijst ook ge-
bruik gemaakt, en melding gedaan, van den
arbeid van anderen ; maar geeft ons ook daar
bij in dezen zesden druk ene zo gewigtige
Voorrede, dat elk, die op goeden grond
yordering wil maken in dit fluk, dézelve be-
hoorde te lezen, en te herlezen. _
Om mijnen Lezer daar toe te meer op-
tewekken, zal ik hem den inboud van die
Voorrede hier beknoptelijk opgeven.
- Na dat de Hr. Krurr ons (§ 1-6) bericht
gegeven had van de vorige uitgaven zijner
Geflachtlijst, en van deze zijne laatfte uitga-
ve, als ook van den arbeid van anderen
omtrent de geflachten der naamwoorden
toont hij, dat de beftendigheid in de
geflachten zo groot, en het verloop van de-
zelve zo verbazend gering, is, datde regels,
of waarnemingen, omtrent dezelve meer ze-
ker zijn, dan men doorgaans denkt; zie
§ 7, 8. en dat de waarneming der ge-
{lachten nodig is, om dat daar naar de bui-
ging der lidwoorden, bijv. naamwoorden,
én betrekl. voornaamw. onderfcheiden is; § 9.
" Nu zijn de zelft. naamw. mez opzicht op,
die geflachien of enkelflachiig, die
glleen manlijk , vropwlijk , of onzijdig, zijn:
v Of gemcenflachtig (communis gmerég),
B .- © o diey
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dne, in dezem zin genomen, manlijk,” en,
- in een anderen zin genomen , vrouwlijk zijn :
—— of gelijkflacbtig (epicoena) die onder
één geflacht beide kunnen bevatten:
of swijfelachsig (dubii generis), die onvere
fchillig van alle geflachten gebruikt worden.
En die geflachten worden gekend,
e of door de.inwendige gefleldbeid, en
besekenss , der woorden; of door hune
ne uiterlijke aandoeningen, en afleidingen,
vooral door voorzetfels, of achtervoeg-
fels: § 10
-In de nadere opgave komen ans
eerst mee: algemene — dan meer &7jzon-
dere aanmerkingen omtrent de geflachten der
naamw. voor. - Zie hier er’ ene {chets
van.
I Meer algemene aanmerkingen,
A’ opzichtelijk tot de mweﬂdzgegeﬂeld-
beid, en berckenis dér woorden
@ bij enkelflachtige
a brengen tot het Manlijke geﬂacht
1 alle eigennamen yan mannen ; §11.
© @ namen vanmannelifke eigenfchap-
pens boaf:ngbedm , waardigheden , bedienin-
gen; Man, beery Koning, Forst, broeder
Zwager , koopman, boer , berder, loots,
E'xgel hiervan is ondet{cheiden mensch : § 12,
3 naamw. die, van werkw.
afkomfisg witgaan op aary er, zer, wan-
_peeg
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neer zij de werking op een manlijken pers
foon overbrengen , als wandelaar , loper ; of ,
met dien zelfden uitgang van naamw. afge-
leid , enen werkenden maniisken perfoon aan-
duiden , als bovenier , wijngaardeaier , ber-
bergier ; Daartoe behoren dan niet
kamenser , baker: § 13.

4 namen van werktuigen, gereed-
Jfechappen, plaatzen, of zaken, die van een
werkw. afgeleid, het werk eens mans, of
van iemand, vervangen, vooral, die op er
vitgaan, als fmuiter, wijzer , veger , pasfer,
dusker o [Chepper , [loffer , rooster , bouwer ,
kaper, ruiker, evenaar enz. Daar
mede verwarre men echter niet andere woor-
den, die M. of O. zijn, maar zodanige ei-
. genfchap niet aanduiden, of op die wijs niet
van werkw. afgeleid worden, fchoon zij op
er uitgaan; als flinger, polder , donder , flui-
er, flommer , lommer , leger, voeder , leder.
zie § 14. /

5 Naamw., die, fchoon een ander
geflache hebbende , als eigen namen vanman-
nen worden aangemerkt, of enige bunner €i-
genfchappen aanduiden, als bloed, ondeugd,y
booswicht , voor[praak , brekebeen, enz.
Maar men verwarre daar mede niet, wane
neer de woorden alleen — bij ge/ijkenis gee
bruike worden, als ding , vel, rank , kennis;
— of bij overnaeming o alsfchildwachz, raad :
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b Tot het FProuwlijke geflacht bes
- . horen. . o
. 1 de esgennamen van vrouwen: § 16,
, 2 namen van vrouwl. esgenfchappen,
“hoedanigheden , waardigheden , bedieningen ,
als Koningin , voedfier , dienstmaagd, zuster o
baker , kamenser , zondares y meefierfche , enz.:
zie § 17. _ \
: 5 g de floflijke namen der letzeren, a,
6. § 18. < :
4 getallen, foflijk genomen, de
© negen, de nul. Hier mede moet men
niet verwarren, wanneer deze getallen bij
verzameling gebruikt worden; dan zijn zij
onzijdig 5 als bet bonderd, ber duizend, kost
20 veel: —= of bij uitlating van eenzelfft.
naamw. als ¢k, Kvop de zes namelijk vischen:
19.
3 c Onzijdig zijn
. 1 zulke namen van Lgnden, Rij-
ken, Steden, die in het Neerd. zonder lid-
woord voorkomen, = Arabic, Amfierdam .,
Engeland, Nederland. Men ontdekt het
gellacht door voorzetting van een- bijvoegl.
naamw., cn zegt, het fleenachrig Arabie,
ber kooprijk Amflerdam: § 2o, Doch
wanneer deze woorden enig lidwoord voor
op krijgen; dan fchikken zij zich in het ge-
flacht naar hunnen inwendigen aart, of uit-

- §ang,
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gang, den Briel, Palts, M. de Besnfier
Purmer , Lemmer 3 V. bet Gooi O. zie §a1.

. 2 Woorden, die -eigenlijk onbep.
wijzen van werkw. zijn, doch als naamw.
gebruikt worden; bes leven, eten, drine
ken: § 22. :

3 Bijv. naamw. als zelff}. gebruikt
best goed, ruim , rond: § 23.

4 Werkw. in de onbep. wifze wor-
den onzijdige naamw. met afkapping van
en, en voorvoeging van ge, beduidende de
werking van dat werkw. bet geraas, ge-
Jnap , gebabbel, getalm. Doch dat
voorvoegfel ge wordt weggelaten, wanneer
de werkw. &e, ver, ont, voor op hebben,
bet beraad, beleg , bevel, zo ook woorfchrift ,
misbrusk , toeval, verblif, ontwerp, ontzes.
~—— Hier bij moet men echter voorbe
hoedfels in acht nemen: zie § 24. -

. d Onder deze regels van enkelflach-
sige woorden betrekken fommigen ook de
namen van fromesn , bomen, bergen.

, 1. Stromen —— houdt MOONEN mes-
Jfen dele voor manlifk: § 25. Doch
uit de Geflachtlijst blijkt, dat fommige na-
men van ftromen het geflacht van het Latijn
volgen, Rbenus, Ganges. -zie § 26. Ook
dan, wanneer de Latijnfche uitgang achter-
gelaten is, Rbijn, Nijl, Teems, M. zie
§ 27. —— Andere volgen het geflacht gan

' cn
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den witgang. Om den vrouwl. uitgan
¢, meermalen herkomftig van de Laf‘t?jtlla%'cﬂg
a, of Franfche ¢, zijn Elve, Seine, enz.
Vr. zie § 28. Ook dan, wanneer die eachi«
ter afgekapt wordt, de Lek, Maas, enz.
zie § 29. —— Op er zijn de meeften dier
namen M. Tiger, Tiber, enz. zie § g0.:
enige echter Vr. Wezer, Oder, enz.. § 31.
Op el zijn er M., ook Vr. zie § 3a2.
—— Zo ook andere. zie § 33. Zo dat hier
op gene algemene vaste regels, te maken
#ijn , maar de Geflachtlijst moet raad gepleegd
_ Wworden. o B
a: De namen van demen zijn door-
gaans M., vooral, die op aar, en fer, uits
gaan. — doch de vrwchs dier bomen V.
als @brikoos M. of V. zie § 34, 35. :
: 3. De meefte namen der bergen zijn
in de lijst M.; doch er zijn ook uitzonderin-
gen op: zie § 36. : :
b De Gemeenflachtige woorden .
- 1. die, van mannen gebruikt, M.,
en, van vroswen gebruikt, V. zijn, als ges
zant enz. zie § 37. zulke woorden
gaan ook veeltijds wit op /ing , als vreemdes
ling 3 —— of op genvot , als dischgemoot : §38.
@/ namen van ombezielde zaken Zijn
verfchillende in geflacht , naar deverfchillen-
de betekenis 3 —— omzi)dig zijn ze, dieene
algemeenbesd, eris, of flof, aandujden, 1{3

(4
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het diamant., neteldoek ; —— maar maniijk
wanneer ze aanduiden, het geen uit die flof
vervaardigd is, dien diamant, dsen dock :
zie § 39. -

3. Sommige woorden, die afgeleid
worden van werkwoorden, zijn M., wan-
neer zij de werking , of werktuig , alsband,
boog , drang , drank , beet, (bijting),greep ,
(griping) : en'V., wanneer zij hetgewroch-
se aanduiden, en dan doorgaans uitgaan op
ene zachte e; als eet , bese , (brok,) s grepe .
greep , (bandvol). Dit wordt vanvele woor-
den beredeneerd: zie § 40.

. 4. Sommige woorden hebben, in
. hunne . eigenlijke betekenis gebruikt, een
ander geflacht, dan in hunne oneigenlijke
betekenis, als de punt, Vs ber punt, Oj
r00f 5 réfpy M, of V.: zi¢ § 41.
-7 ¢ Daar zijn ook Gelijk- of zelf-flach-
_ #ige woorden, die één geflacht hebben, en
beide kunnen aanduiden, als arend, M. be-
duidt ook de wijfjes arenden, zo ook uil,
vink , vos, V. bevat ook mannetjes vosfen o
gelijk ook duif, zwaan, zwaluwe, pasrd,
O. bevat een hengst, en ene mertie; gelijk
ook fchaap 5 boen, rund: zie hier van meer
- voorbeelden, en aanmerkingen, § 42-45-
«. -4 Eindelijk zijner woorden, die rwi-
falachtig van geflacht zijn, wier geflacht in
“het gebruik min zeker is, of die, zonder
e ) ’ (S
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enige bekende reden, onverfchillig M. V. of
O. gehruikt worden. b. v. M. en V. duod,
2ijd; M. en O, oorlog ; V. en O. oog, oor:
zie § 46. L -

. B met opzicht op de usrerlijke aan- .
dpeningen , uitgangen , voorvegg[els , famen~
felling , afleiding, der woorden (§ 47, 48)

@ lette men eerst op de witgangen
van enkele woorden. Hier moet men wel
acht flaan, wat men voor den uitgang hotiden
moet, waaromtrent MoONEN , en anderen,
zich verzinnen: zie § 49. ,

, ~ a Dan wordeén voor Manlijke ges
houden : T

' 1 Sommige woorden die uvitgaan
op.aar, enfer, evenaar enz. zie § 50. -

o 2 Vele woorden Op er, Juiffer.
Doch hier zijn ook vele V. kamer, en O,
masker : Zie dit beredeneerd § 50, 51.

Die op ¢/ uitgaan , zijn voor het
grootite deel M. bagel. Daar onder zijn toch
ook zovele V. zafel, en O, auivel, daterbe-
zwaarlijk een algemene regel op te makenis:
zie § 52—54. —— Men onderfcheide hier
van de woorden op fe/, die O, zijn, fcheps
J: zie § 55—7. | |

) 4 Die op eel vitgaan zijn dikwijls
O. tonéel. Doch er zijn ook M.en V ;onder:
se §8.

L , § L 3
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5 Vrij algemeen maken de uits
gangen fem, en em, het woord M. biskfem,
adem : gelijk ook bij intrekking Jm, rm
belm , arm: zie § 59, 60. R

6 Die eindigen in dom, zijn M.,
die den flaatg de magt , of gefieldbeid, ener
zaak aanduiden , eigendom , ouderddm ; ——
maar O. wanneer zij een algemeenbeid, ge-
zel/bbaf{, ambs , befier ; aanduiden, Christen-
dom , Hertogdom : zi€ § 61.

‘ b Prouwlijk zijn de uvitgangen
1 op beid, afkomftig van bijvs
naamw., of deelw., en betekenende ene
goedanigbeid in het afgetrokkene , goedbeid?
62.

o oping, inge, afitammende varf
werkw. en beduidende de dadelijke werking 5
als aandriyving ! Hier onder moet mery
niet betrekken de woorden op Zing (§ 38)5
. en oorpronglijke ring , baring, penning,

enz.: zie § 63. S
" g op e, achter bijvoegl. naamw.
. droogie, grootte, breedie, hitse (VOOT heers
ze ,van beet). (§ 64—66.) Ook worde
de 2 hier wel weggelaten: zie § 67. ——
Dit heeft ook plaats in naamw. die van
werkw. afkomen, en op ze eindigen, vam
brouwen , [terven, [chamen , brouwie, flerf-
te, fchaamte ; zelfs met verkorting vandrij-
ven, geven, graveny arift, igift) grafs;

m— w1
- 'c"
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=a— al beginnen ook de woorden met Je,
en ge, die anders onzijdig zijn, egeerze,
gebofte; (§ 68); ——— ook, wanneer de
. haamw. afkomen van de lijdende deelw. ge-
noegd, gemoegie, gedaanmte, gezindse: § 69.
ieris echter nog al een en ander,
dat zich bezwaarlijk naar dezen regel fchike:
zie § 70. ——— En hier van zijn te onder-
fcheiden de Onzijdigen, als gedoomze, ge-
, wrochte , verfland, vermuft, waarvan onder
het O, geflacht nader; zie § 71, 72.

4 metze heeft veel overeenkomst
de vitgang de, liefde , waarde , weelde, weé»
de, vreugde ; (573) R

5. Die op ene zachte e eindigen,
ook , wammeer zij den {aatften klinker, &, 4
f> &, verdubbelen, zijn dikwijls V. ffraffe, -
enz. : doch hier tegen zijn vele bedenkine
gen: zie § 73, 74. T

. 6. Woorden van werkw. afkoms
flig , en uitgaande op J7¢, en f, zijn dikwijls
V. gunffe. Doch ook hier zijn vele uitzonde-
* ringen: zie § 7577, . :
. 7. Gelijk het ook is met den uit-
gang #s, ds, 1ze, doe, kooris, ross: zie §77.
. 8, Op uwezijn V. zewuwe o fcba~

dwe: (§78)
9. Woorden op i/ 4 §1¢, sey 1if,

T aﬁgele:d van gndere RaAMW., en enen
fiaat, bediening, nfly.veckmg, audmd?lc'q:
T : 2 10QL>
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vooral , als zij inftemmen met de Latijnfche 72,
of Franfche e ; als abdiy , waardiy , burgeris,
dieveris , theologse , glorie : zie §79.
Men verwarre echter hier mede niet onzij-
dige woorden, als gersj: § 8o.

10. De uitgangen in nis, misfe,
gevoegd achter werkw. of andere woorden,
en een daad betekenende, maken een woord
V. bebotdenss. - Doch ook hier is enig
verloop, en enige oplettendheid, in acht te
nemen: zie § 81. »

12. Vrouwlijk zijn, die, op /chap
eindigende, afftammen van bijv. naamw.,
en ene boedanigheid betekenen, gramfchap ,
dronkenfchap ; of , van zelflt. naamw. afge-
leid, ene algemeenbeid van perfonen in een
vergaderd lichaam aanduiden, de broeder-
Jebap : zie § 82.

c. Tot de Onzijdige woorden be-

horen :

1. die verkleinende uitgangen heb-
ben ke, ken, kijn, je, tje, tien, tijn, lijn;
bet kalfje, erg.: zie § 83, 84. y :

- 2. Die uitgaan op oen, herkomfti
van het Franfche on, fatfoen. %ji‘;%
bij zijn witzonderingen: zie § 85, 86.

3. Die, in fe/ vitgaande, en van
werkw, af komftig zynde , ene voortgebragte
zaak , ene werking, of een werktuigaandui-

.dens [fibepfel, bakfel, dekfel. . (l)uot
: : er




» 'ﬁlﬂlz).ﬂdige'nxlaﬁnwoorden.‘;,'_ 165

hier bij is oplettendheid nodig: zie § 55--57.
_ 4. Die in dom eindigen, wanneer
zij ene algemeenbeid, of gezelfchap van per-
Jonen, ambe , beflier, te Kennen geven, hes
Heidendom, Herzogdom.: zie § 61.

5. Die, in fchap eindigende, afe
ftammen van zelflt. naamw., en ene bedie-
ning , waardigheid, of gefteldheid ener za-
ke, uitdrukken; het burgerfchap , meefiers
Jebap: zie § 82.

5. Wij gaan over tot de faamgefielde

woorden. )

, 1. Woorden, uit twe naamw. faam,
" gefteld , behouden het geflacht van het laate
ﬁe woord der famenftelling ; als aerdbodem ,
M. zangkunst. V. (§ 87.) N
2. Ook wanneer een onzeraflcheid-

lijke voorzetfels voor een naamw. koomt,
behoudt dat naamw . zijn geflacht ; gang M.,
zq ook fngang, deorgang; grond M., zo
ook afgrond ; breuk V., 70 ook afbreuk , in-
breuk. Maar wanneer een onaficheid-
lijk voorzetfel te, ge, ver, onm, enz. voor.
een naamw. koomt, en dat naamw. afftamt
van de onbep. wijze der werkw. met afkap~
ping van den uitgang es ter beduidenis van
de werking van het werkw., alsvand/azen,
geblaas, of ter beduiding van het gewrochte,
alsvan bakken , braden 5 boswen, gebak o ges
graad, geboww ; dan zijn die paamw, Onzij»
S L3 dig,
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dig. Zo 0ok bederf, verblijf , onvwerp , ena,
" w—— Dit alles wordt nader opgehelderd,
en met onderfcheidingen, en voorbeelden,
breed bevestigd: zie § 88--101,en § 71,72,80.
3. Over faamgeftelden van een an-
der foort, als klimop, bandvil, waarom,
enz.: zie § 102, 103. '
¢. De woorden, die van Latijnfihen
oor/prong zijn, volgen in hun geflacht geen.
vasten regel : zie § 104--108.
- H. Daar na bevestigt de Heer KLurT na-
der enige a/gemene aanmerkingen, die ik,
. bl 70--72, num. 1,2,4, bijgebragt heb;en
voegt er enige herinneringen bij : zie § 109-116,
- Zie daar, Lezer! den gewigtigen inhoud
van de genoemde. Voorrede van den Heer
- Kvurr. Die vordering in dit fluk wil ma-
ken, ga alles in bijzonderheden na; waar
we hem nu de weg is aangewezen. '
Daar blijft echter een groot getal van woor=
den over, die-men uit deze regels niet, of
bezwaarlijk , ontdekken kan. ’ '
Om derzelver geflacht te kennen is een
Lijss nodig, gelijk die van den HeerKLuit,
vooral de zesde uitgave van dezelve. Daar
m wordt het geflacht van elk nsamwoord
beredeneerd , of met voorbeelden geftaafd ;
maar ook daar in worden vele nuttige aan-
merkingen over de geflachten in het gemeen ,
of ook over den aart dertale, de betekeniss
cLT L= en
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en afleiding , der woorden , gevonden.
Elk kan echter deze Lijst bezwaarlijk da-
%;:lijks bij de hand hebben, en opflaan.
aar toe is een beknopt werkje , als het mij-
ne, gemaklijker. Daarom zal ik hier ook een
kijse laten volgen van zelffiandige naam-
woorden, die meest gebruskt worden, en
wier geflachs ust de regels bj. 66-72. en in
dit Aanhangfel, opgegeven, niet, of niet
emaklijk , gekend words, getrokken uitde
ijst van den Heer Kruir, en groter, dan
*in mijne vorige uitgaven gevonden wierd.
Ik za! flechts de woorden noemen, en de
eflachten aanwijzen. M. zal beduiden heg .
i{arzli/ke : V. het Prouwlizke: O. het On-
zijdige. Het bewijs, en de woorden, die
hier ontbreken , al$ minder gebruikt wordene
de , zoeke men in den zesden druk van den
Heer Kruit. Doch dan zocke men die
woorden naar de fpelling dier Lijst, daar ik
ook - hier in mijne eigene fpelling volge.
Om nu elken tot een nuttig, en gemaklijk,
gebruik dier Lijst van KLuir te meer opte~
leiden, plaats ik een * bij een woord, over
welks geflacht enige bedenking, of verfchil,
is. Ik noem dan ook alleen, of voor aan,
het geflacht, das meestaanneemlijk mij voor-
kwam. Wanneer in die-Lijst van den Heer
Krurr nuttige aanmerkingen gevonden wor-
den over het geflacht van enigwoord,, of 0ok
o Lge bij
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bij die gelegenheid over het geflacht van an:
dere woorden, vindt gij in mijn lijstje bjj
zulk een woord het teken }. Meermalen
zijn er in KLurts Lijst aanmerkingen overde
fpelling , afleiding, betekenis, der woorden,
of over den aart dertale, die menbehoorde
te lezen : daarom geef ik daar van aanwijs
door het teken f. Hier door vervalt dan
het gebruik, dat ik van deze tekenen maak-
te in mijne vorige uitgaven, wanneer ik
door t op Krurrs, door } op PIETERSONS,
Lijst aanwijs gaf, en door * beduidde, dat-
PicTERsON van Krurr verfchilde. Zulk een
aanwijs was niet meer nodig, nu de zesde
druk van KLuIT later is, dan die van Pre-
TERSON, en daar in van deze gebruik ge-
maakt is. Eindelijk heb ik nogte mel-
den, dat, wanneer woorden twe geflachten
hebben, dan die beide genoemd zijn, b. v.
M. V. en, wanneer een woord in dezen
zin dit geflacht heeft, en in ecn anderen zin
een ander geflacht, dat er dan ftaat, M. of
V. of O. —— Nau volge mijne Lijs: zelve,

@ @
@ @

i




. ~
3

-i6y

GESLACHT LIJST

van zelfﬁandlge naamwoorden, waarvan ..
terftond nader berichts gegeven is:’
zie bl. 167, 168.

A.

Aal, M.
aalmoes, V.
aam, O.
aanbeeld, O.
aanbei , V
aanbieding, V.14
aandacht, V.
aangezicht, O,
aanhang,, M.
aanleg, M.
aanfchijn, O.
aanfchouw , M.
aanvang, M,
aanwas, M.
aantwenst, V.
aanzien, O.
aanzoek, O, *
aap, M.
aardaker, M.
aardbodem, M.
aarde, V.
aardkloot, M.
aardrik, O,
aars, 11\\/14.1
aart, M.

ws, O,

abberdaan, M.
abdij, V.t

1bnkoos,M of Vial,

akkerbouw, M
bifl,
aks (;j‘ M

abydus(een/Fad) lb'lst 0.
accent, wit/praaka lkor'm, M.

O zeken, M.

acht, V.

achterdocht, V.

achterklap, M.
achterftal, M.
adder, V.*
adel, M.
adelaar, M.
adeldom, M.
adem, M.
adcmtocht, M.
ader, V.
afdruk, M.
afkeer,, M.
aflaat, M.
affcheid, O.
aftocht, "M.
aftrek, M. -
afval, M *
afult, .
air van koorn,V.
aker, M,of V.
akker., M.
Ls

asch, V.

almanach, M.
alo€, V.
'ﬂpen V.
alfem, M.
altaar O.M.*
aluin, M.
amandel, M.

_ ambacht, O.%
amber, M.*
ambt, O,
amftel, M,
angel , ‘M.
angst, M.*

. anker, O.f -

antwoor_dM, 0,
appel, M.
arbeid, M.’
arend, M.
arm, M.
armoede, V.
arfenaal, O,
as, V.* '

*t

avond 3



Geflacht-lijst.

o
avondmaal O banket beker, M.

avqndﬁond, M. banmsl?ement,o hekken, O,

azijn, M. bark , /cbip V. bckkencel 0.
o . barmte, emlmopbeklag, o.
B. V.} bel,
bas, M. belang, 0.
Bdai, V. 'bast. M. beleg, O.
ba'\k, 0O, bazuin, V. beleid, O.
baan, V.. - bed, Q. belet, O.
baar, V. - bede, V. beletfel, O.
baard M. bederf, O. belhamel, M.{:
baa:s, M. bedevaart V. belofte, V.
baat, V. bedgenoot.M V.beloop, O.
bad, O. beding, O..  bende, V.
bagge, V.t bedrijf, O, beraad, O.
bajerd, M. bedrog, O. bereik, 0,
bak, M. bedwang, O.  berg, M.
vaneen fchip V. *beek, V. ‘bericht, O.
baken, 0. beeld 0, berkemcier , M, :t
bal, Meendam«becmd M.*  bereep, 0.
Iml 0. ‘been, O $ beroerte , V.
balans, V. beer, M. berouw, O.
~ balg, M i beest, O.* befeheid, Q.
balie, V., beer van bijten , beflag,

0.
balijn , de fof O. M. een worzel, V. befluit, O.

bet bewefktaV bef, V,

beﬂand, 0.

balk , M. beﬂeette, V, - beftek,

ballast, M.  begin, O.f beﬁler, O.
balling, M.t begrip, O, bevel, O.
ballmcfcbap,V‘fbehangfel O. bever dier, M,
balfem M,  behoefte, V.+  fFof, O.1
ban,- M. behoudenis, V. bengel, M.
band, M. behulp, O,  -beuk, M
benier, V. . -beitel, M.* bcukelaar, M. .

-

beuly




Geflacht-lijst; - b7 5

beul, M« bm‘{:em, M. boot, M.*
beulmg, bloei, M. bord, Q.
beun, V.* bloeifel, O.  bordeel, O.
beurs, V, bloem, V. borst, V.
beurt, V, bloed, O.% borftel, M.*
bewijs, O. blok, O. f bos, M.

bewind, Q.  Dlos, O,* bosch, O.
,bezem, M. bocht, V, bot, V.*
bezie, V, bod, O. boter, V. ,

bezit, O, bodc M.V, bout, M.
bezwaar, O, bodem M.  bouw, M.
bibel, M. boedel, M.  bouwen, M. § -
biecht, V. hoeg, M. braasfem M.

. bier, O. boei, V. brak , M
bies, V.’ boeier, M. brand M.
bigge., V.* boek , ‘0. bras, M.
bij , V. _ Dboel, V M.t breidel, M,
bijl , b,oender, M. brein, 0. "
bijt, V. boert, V. bres, V.
bikkel, M.*%  boete, V. breuk, V.,
bil, V. boezem, M.  brel, M.
pisdom, O. bok, M. bril, M. *
blad, O. bolk V. broek, V.*

bladwn;zer, M. bolﬂer, M. brok, 1

blame , Vi, bom, V.} bron, V.

blaar, V. bondel, M. brood, 0

blaas, V. bondﬂenooc- brug,

Dlaasbalg, M. fchap, 0. of V. ’fbruxloft, V.

blaker, M. boodfchap, V. bui, V.

blank, M. boog, M. buidel, M.

blazoen, 0.1 boom, M.}  buik, M.

bles, V. boomganrd M. bml, V.

blije, V.3 boon, V. buis, V.

b{;‘k 0.* ll;gg;é Vb" bui;tk M. .
Yot} % bukking -

? o ! e M<bul,l
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bul, V. of M. damp, M. doel, O, "-.
bulﬁer, V. dan, M.% doft,. V.
bulr, -M. dank, M. dog, M.
bundel, M. dans, M. doler, M.
burg, M.‘1: darm, M. dolk, M,
bus, V. das, M. of V.t donder, M.
busfel, M. dauw, M. donker, O.
v buurt, v. deeg, O, dons, O.
deel, O. dood, M. V.t
C. % deesfem dooi, M. -
degen, . iVj f doop, M.
Cedel, V. dek, O, doopfel, O,
ceder, M. deken V. doorn, M.
cel, V, -dekfel 0. doos, V.
chaos, M. dellmg, V.{ dorp, O.-
cherub, M. den, M. dorpel, M,
cijos, M. deugd, V. dorst, M.
cnmbel V. deun, M: draad, M. of O. {
ciment, (03 deur, V. draal, M.
cirkel ,. M. diamant fZeen,M. draak , M.
citer, V. Sof, O. draf, M.
citroen, M.  dicht, O. dragt, V.
: diefftal, M drang, M.
D. dienst, M.}  drank, M.,
diep, Q.. dreef, V.
Daad, V. dier, O. drek, M.
dadel, "M. of V. 1d1ggcl V. drempel, M,
dag, M. dij, V., dreun, M.
dageraad, M, dijk, M. dmhng, M.
dagge , V. dnlle V. drift, V,
dagvaart, V, dmg, 0.1 dril, M.
dak, O, disch, M. droes, M.
dal, O, distel, M. droesfem, M.
. daler, M. dlstel V. drom, M. t
dam, M, . dock, M. of O, 'ltdrommel, M t.

dronk 2
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cikel, M,
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' . ﬂuit, v.

fluweel, O,
fOk' v,
fontein, V.,
form, V.
fornuis, O,
fortuin, V, -
fout, V..
francijn, O,
fruit, O,

E fuik, V. \

G.

- Gaarde, V.M,

gaas, O,

esche/and M, $ gade, V.

(hO‘Dk, Mo ' eﬂand, '0-
droom, M. eind, O..
drop, M.* eisch, M.
druif, V. ekster, M,
druist, V.4, el, V.
druk, M. elleboog, M.
dubbel, O. - ellendc, V.%
duif, V. element, O.
duim ,- M. emmer, M,
duin, O.* enkel, M,
duifter, O. ente, V.
duit, M. erf, O.*
dukaat, M.  ernst, M,*
dut, M. erts,. M.
duur, M. . ‘erwt, V.
dwang, M. esch boom, M.
dweil, M.*{

: etmaal,. O,

etter, M,

E. euvel, O.}

, evenaar, M,
Ebbe; V.*  ezel, M.
echt, M, V.*
edik, M, - F. ¢
ced, M.
eend, O.* Fabel, V, -
eendragt, V., faal, V,
‘eer, V. faam, V,
eerbied, M.  feest, O,*
eeuw, V.3  feil, V.
egge, V.* filozoof, M. %
ei, O, fiool, V,
eigendom, M, * flesch, V,
eik, M. floers, O.

, ;ﬂUims V.

gal, V,
galei, V.
galerij, V,
g“].g’ V.
galioen, O,
galm, M.
galop, M.
gang, M.*
gans, V.,
gareel, O.
garen, O,
garf, V.

- garnaat, V¥,

gast, M,
gat,’OQ "

‘gavey V.
‘gebaar, O, .
. gebed, O,

™
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gebeente; O,  gelid, O. geftoeke, G,
gebergre, O,  gelofte, V. getal, O,
gebied, O, . geloof, O.  gedj, O,
gebity O - geld, O, getuige, M.
gebod, O. geluid, O. getuigenis, O,*
geboomte, O. geluk, O. gevaar, O,
geboorte, V. gemaal, M.V, gevaart, O,
gebouw, O. vanmalen,O.} geval, O.
gebrek, O. gemeen, O,  gevel, M.
gebruik, O.  gemenebest, O. gevest, O,
gedaante, V. gemeente, V. gevoelen, O.
gedachte, V.* gemoed, O.% gevogelte, O.
gedarmte, O. genade, V. gevolg, O.
gedeelte, O.  geneugte, V. geur, M.*
gedicht, O,  genot, O. geus ,Mof V,§
gedierte, O.  gepeupel, O. geuty V,
geding, O.  ‘geraamte, O. gewaad, O,
gedrag, O. gere, M.¢ = gewag, O,
gedrang, O,  gerecht, O.  gewas, O,
gedrocht, O,  gereedfchap, O.* geweery O,
geduld, O. gereide, O. geweide, O,
geesfel, M.*  gerijf, O, gewelf, O.
geest, M.} gerst, V. geweld, O.
geheim, O.  gerucht, O.  gewest, O.
geheitnenis, V, * gefchenk, O, geweten, O,
gehemeltey O, gefchil, - O. gewige, O,
geheugen, O. gefchrift, O, gewin, Q.
geheugenis, V, gefchut, O,  gewisfe, O,
gehoor, O. geflacht, O,  gewoonte, V.
gehucht, O, gesp, M.V.t gewormte, O.
geit, V. gest, V. gewoud, Q.4
gek, M. geftalte, V.*  gewricht, O.
geklank, O.  gefteente, O, gezach, Q.
gelaat, Q. geftel, O, - gezang, O,
geleide, O, + _gefticht, O, - - gezant, M, V.

e geac!,y
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- gegel, M. V. groen, O.
gezeli"chap, 0. groent’e, V.
gezicht, O.f groep, V.

gezin, O. groete, V.
gids; M, V,  groeze, V.}
gier, M, grond, M,
gift, O.% grom, O,
gid, O, - - grop, V.
git, V. ~ gros, O,
glans, M; grot, V,
glas, O, gruwel, M,
glimp, M, gulden, M.
gloed, M, gulp, V..
god, M. gunst, V.
gOEd, .

golf, V, H.
gom, V. Haag, V.*
gordel, M, haagdis, V.-
gordijn, O.*  haai; M.
goft, . N haak, Mo
goud, O, -+  haal,MofV.}
graad, M, haan, M.
graan, O, haard, M.
grauw, O, haas, M.}
gracht, V., haast, V.
gl'af, 00 haﬂt, Mo - -
gras, O, hagel, M.

graveel, O,

hair, O.

?

reep, V,of M hak, V.*
térendel, M. ham, M,
grens, V, hals, M,
greppel, V. ham, V. .
griffel, Vo hamei, V.$
groef, V, - hamer, M. .
groei, M.

handel, M.

~

k75
‘hand’. V.*
handichoen, M ¢
handwest, V.
handvol, V.t
hap, M, :
haring, M.,
harnas, O,
hark, V..
harp, V,*
harpoen, M,
hars, O,
:hal'st, Mo
hart, O.t - |
haristocht,V.Ma

haspel, M.,
have, V,
haven, V.,

- haver, V, -

haVik', MG
hazelaar, M,
hecht, O.%
heester, M,
hef Vc
’heﬁe, vo .
heil, O. -
heill‘l, 0' s
heining, V,
heir, O,
hek, O,
hekel, M.
hel, V. -
heift, V, -
helikon, M,
heke
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hellebaard, V,*$honger. M.  huur, V;
helling, V. honig, M. . huwelik, O.
helm, M. hondy M.t  hysfop, M.*
helmet. O. hoofd, O.

hemel, M. hoogmoed . M., . J.
hembd, O,  hoogtijd, M, *} .
hen, V. . hooi, O Jaar, O,
hengst, hoon, M. Jadder, oO.
hennep, 0. hoop memgte,M;agt, V,ofO, {
herberg, V. hoom, M. jak, O.

herfst, M. hop,, V jammer, O,
her en, V.*  hope, V. - jenever, M.
hert, O. horde, V. jeugd, V.
heul, O.* horizon, M, jicht, V.
Teup, V. horfel, V. 1]1 V.

heuvel, M. hot, V. jjm, V,

hiel, M. * houw, M. ijs, O.
hinde, v. hout, O.% jjver, M.
hinder, O. houtmijt, V. ijzer, O,
hiftorie, V. houweel, O, ingewand. O.
hitte, V. houwer, M. 1nh1m, M.
hoed , M hoze, V, inhoud, M.* ¢+
hoede, . hui, V. inke, M.
hoef, M. huid, V intrede, V.{
hoek, M. huig , V. invoer, M,
hoen, 0. huik, V inzicht, O,
hoep, M. huis, O. jol, V.
hoepel, M. huisraad, O. 1 jong. O.
hoest, M. hul, V. jonvelm JUS
hoeve, V. hulde, V. jordaan, M Vv.*
hof, O.M.*t hulk, V. juk, O.%
hok, 0., hulp, V. ]urk V. .
hol, O, hulfel, O, Juwecl,. O,

honderd, O,

hut, V.

ivoor, ‘0.
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.

K.

Kaai, V.
laak, V,
kaap, V,
kaar, V.,
kaarde, V.
kaars, V,
kaart, V.,
kﬂas, v.*
kaats, V.
kauw, V.
kabel; M.
kabinety O,
kabbeljauw , M,
kachel, V,*
kaf, O,
kajllit, Vo ’
kalf, O,
kalk, V.*
katkoen, M:
kalot, V.
kam, M.*
kameél, M.
kamef, VQ
kamfer, V,

* kamille, V,
kamp, M.
kan, V.
Kkaridal, O.
kandeel, O,*
kaneel, O.
kandclaar, M.
kanker, M,
kauon, O,

kans, V.
kanfel, M.
kant, M.{

kap, V.

kapitool, O.
kapittel, O,
karn, V. .
karper, M.*
kartouw , V,
kas, V.
kasfie, V.
kaftanje, V,
kafteel, O. -
kat, V.{
katrol, V.
keel, V.
keer, M. J
kegel, M,
kei, M.
kelder, M,
kelk, M.
kennis, V.
keper, V.

- kere, V.

kerk, V.%
kerker, M.
kermis. V,
lkerp, }7‘
kers, Vs
kervel, V.,
ketel, M.
keten, V.
keuken, V.
keur, V.*
keus, V.
M

77

kieken, O,
kel V.
iem, V.
kies , V.
kiel, 'V, .
kieuw, V.
ki]f’ v.
kim, V.
kin, V.
kind, Q,
kist, V.
kiadde, V.
klauw , M,
klagt, V.
kai, V.§
klak, V.
klamp, M.
klank , M. }

Klap, M.

klaver, V.
klced, O. .
klcinood , O,
klem, V.*
klep, y.
klepel, M.
kleur, V.*
klier, V,
klimop, O,
kling, i’.
klinker, M, -
klip, V.
kloet, M,
klok, V.
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klooster, O.
kloot, M.
kloppers M.
klucht, V.
kluft Py ’V‘
Kkluin, V.
Kluister, V..
kluit, V.
kluwen, O.
knaap, M.
kneep, V.

Kot V
ijp, V.
km{),, M.
knobbel, M.
knods, V.
knokkel, V.*
knol, M.
knoop, M.
kﬂOP. M,
knor, M.
koe, V.
koek , M.

koekkoek, M.

koers, M.
koets, V,
koffer, O.
kogel, M.
koker, M.
kOl, Vo ~
kolder, M.

 Geflacht-Bjst.

kolf, V., kracht, V,
kok, V, kraag, M.
kolom, V, kraai, V.

kom, V, kragk, V.of M. {
komeet, V,  kraam, V,* -
komkommer , V. kraan, V.
kommer, M, krak, M.
kompas, O.  krakeel, O,
komst, V. kramp, V.,
konijn, O. krans, M.
koning, M.4  krat, O.
konst, V.3 - kreeft, M.
kooi, V. kreet, M. ¥
kool, V. kreits, M.
koon, V. kreng, O.
koop, M. kreuk, V.

koophandel, M, krib, V.

koor, O. %

‘koord, V,

koorn, O,
koorts, V. .
koot, V,
kop, M.
koper, O.
koppel, O.
koraal, O,
korf, M.
kork, M, O,
korrel, V,
korst, V.
kost, M.
kot, O,
koude, V.
kous, V.

krabbe, V',

\

krijg, M.
krij!t, 0.t
krimp, V.
kring, M.
l[iriﬂal, ‘(,)'.

roeg, V.
kroes, M. ¥
krokodil, V.*
kronkel, M.
kroon, V.
kl‘OOS, ,0' :
kroost, O.
krop, M.of V. §
kruik, V.
kruim, V.
kruin, V.
kuis, O,
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kniid, O. ~  landfchap, O*$leur, V.4
kruk, V.of Mflap, M, ~ fleuzé; vf _
krul, V. lasch, V, lichaam, Q,
kudcieg v.

"

last, MiofO.t licht, O.
kuif, V. laster, M. lidmaat, M. - -~
kuil, M. lat, V. lid, O.
kuip, V. latouw, V, lied, O,
kuit, V., lauwer, M.  liefde; V.
kunne, V.t  lebbe; V. lier, V.,
kunst, V. ledekant, O.* lies, V,
kus, M.* leder, O. lieverij, V.%
kusfen, O. leed, 0.+  lijf, O,
kust, V. leem, O. . hjftochty V,
kwaal, V. leemte, V.3  lik, O,
ktween, V.3  lecn, O. ijm, O.
kwijl, V. leer, V. liin, V,

leest, V. lijnwaad, O,3

L. lecuwrik, M. lijst, V.#

. leeuw, M, hjtter, V.

Lam, V. leger, O, limoen, M.
laars, V. lei, V. linde, V,
lach, M.* lel, V. linie, V.
ladder, V. lelie, V. linnen, O,
lade, V. lemmer, O.of V$lind, O,
lage, V., ‘lemmet, O. lip, V.
lak, M.ofO.1 lenden, V.$ list, V.
laken, O. lening, V.§  lits, V,
lam, O, lente, V. lodder, M. }
lamp, M. lepel, M, loef, V.

t  lampet, O. les, V. lof, M.*
lancet, O. lesfenaar, M, lok, V.
Jandouw, V. letter, V, lomberd, M.
lans, V, Jeven, O, lommer, V.
land, O, lever, V. long, V.

, lantaarn, V.  Jeugen, M.  lonk, M,*

. Mas lom,
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mt’ V. fo. 9 v.
-Jood, O ofOt st

majefteit, V.

metaal, .Q,
middel, O.*

9 *
loof, O. mai, M, midden, O.
Yoog, V. male, V. mier, V.
look, O. mam, V. mijl, V.
loon, M.O.* mammon, M. mijn, V.
loop, M. man, M. mijter, M.
loot, V. mand, V. mik, V.%
lOOtS, v. maﬂgel, 00 milt, ,v. :
Iot, O. manier, V. min, V.}
lover, V. manna, O, minuuty V,
lubbe, V. manfchap, V. ' mirthe, V,
luche, V. manflagt, V. mis, V, -
luim, V. mantel, M.  misbaar, O.
luiperd, M.$ mare, V. = misbruik, O,
luister, M.  marmer, O. M, { misdrijf, O,
luit, V. masker, O.  misgreep. M, V.*
lul, V.% mast, M.* mispel, [,
Just, M., mat, V.of O.1 mist, M.+
matras, V., ' modder, V, *
M. mede, V. mode, V.
mededogen , O. moed, 7,
Maag, ¥. °  meel, O. moederflacht, V,
maagdom , M.* meer, O.* moedwil, A,
maagfchap,V.Ot meineed, M,* moeite, V,
maal, O. V.*} melk, V. moer, V.
maaltijd, V.M. { meloen, V.  moeras, O.*
maang V. menigte, V.  moes, O,
maand, V. mensch, M,*$ mof, V.
maar, V. merg, O. moker, M. .
maat, V. merk, O. mol, dier, M.}
made-,_'v\o merkt, V. l)iqr, V.
magazifju, O. mes, O, molen, M,
magiltraat, M.*f mest, V,* mond, M.}

sagneet, M.

met, O,

.monfter, O.t

moord




moord, M.
moot, V.

. nat, O,

Geflacht-lijst;

“nardus, M.

morgen, M.of Ot natuur, V,

mors.,enﬁond M. navel,

mortiér , M.
mosch, O.
mosfel, V.
most, M
mot, ’V. of O. t
mouw, V.,

. moude, V.}
mout, O.
mudde, V.
mug, V.
muil, M.
muis, V.
munt, V.
musch, V.
muts, V.3
muur,
muzijk, V.
mijt, V.

N.

Naald, V.
naam, M.
naad, M.
nach't M.*¢
mchtegaa!. M.
~ pachtuil,
nadeel , 0 -~
nadruk M.
nagel , M.
nap, M.

: nevel

M.
nazaat, M.
nebbe, V,
neep, V..
nek, M,
nerf, V.
nering, V.
nes, M.
nest, O.
nestel, M.
net, 0.
netel M.V, *
M.
neus, M.*
nier, V.
niet, O,*
nijd, M.*
nis, V.
nood, M.*
noorden, O,
noot, V.
nooddruft, V.t
nuk, V.
nut, O.
nyl, M.

0.

Oceaan, M.
ochtend, M.
oever, M.

Ofer, Oa*f .

‘ ogenbhk

. 18%

offerand, V., #
o.*

OJevaar, M.

oir, O.

oklel, M.

-~ olie, V.*

olifant, M.
olijf, M.
once, O,%
ondeitioud, O..
vider{cheid , O,
onderst, O.
onderftand, M.
onderwijs, O.
ongel, O,
ongelijk, O.

-ontbijt, O.*

ontwerp, Q,
ontzach, Q.
ontzet, O.
ooft, O,

oog, O.V.*¢
oogmerk , O.
oogst, V.
ooi, V.

oor, O,V
oorbaar, O.‘-(-

.oord, M.O.*

oordeel, O,
corlog, M.V, O}

oorfprong, M,
vort, O,
oorzaak, V.

oosten, Q.
ootmoed, M,
& OP
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opper, M.
oproer, O.*
opzet, O.
opzicht, O.t
orakel, O.
orde, V.
orgel, O.
orkaan, M.
os, M.
otter, M,
ouderdom, M.,
oven, M,
overleg, O.*1
overﬁ.hot, O.
ouwel, M,

P..

Paal, M.
paar, O.
paard, Q,
paarl, V,
, pacht, V.
pad, O.*
padde, V.
pak, O.
pakis, O.
paling, M.*
palm, M of V,
n.
glld. 0,
paneel, O.
p'mtﬁ&.r, O.
pawp, V.
pap»gaal, M.

Gellscht-Tjs.

papier, O.
paradys, O,
parlement, O,
pas, O.*
pafcha, O.
pasfer, M.
paftei, V.
patrijs, M.
patroon , M, O,
pauw, M,
paviljoen, O,
pausdom, Q.
peen, V.
peer, V.
pees, V.
pegel, M,
peil, Q.
pek, O.
pekel
pelhkaan, M.

pels, M. *
-pen ,’ V.

nning, M.
g‘é“sJ N’L
penfeel, O,*

- peper, V.

perk, O.
perkemcnt, 0.
perket, O.
pers, V,
perfoon, M. |
perfik, V,
per(‘onaadje A
pest, V.,
peul, V.

" plank,

pick, V.
pier, V.
pij, V.
pijl,
pl;n,V boom,Mo
Pijp, V.
pil, V.
pilaar, M,
pink, M.
pmt, V.
pip, V.
pis, V.
pl[‘tool, .
pit, O.*¢
plaag, V. ¢
plaaster, V,
plaat, V.
plaats, V.
plagge, V.
pak, V.
planeet, V.,
‘\’7.
lant, .
pI:xs, M,
plat, (o)

. plein, O.
pleit, O *
plek, V,
pligt, M.
ploeg, M.
plooi, V,
pluim, V,
poeder, O,
o Ve

, .
pok
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"polder, M,  punt, O.V.4 ren, M.
pols, M, purper, O, rente, V,
pomp, V. put, M.* rest, V.

ponjaard, M. reuk, M,
pont, O.of V. ' teutel, M, -
pool, V. L Q. reufel, O,
poort, V. rhijn; M,
poos, V R, rib, V,
poot, M. tichel, V,
Pop, V, Raad, M.t riem, M,
porfelein,0.0f V. raak v, riet, O,
post, M.* raat, V.*$, 1if, O,
pot, M. rad, O. tij, V,
pracht, V., r‘lg, 0. rifk, O.
praal, V. rak , O njkdom, M.
praam,M ofV’rram rijm, M, ofO,¢
praat, M, ramp, V.M. *trijp, M.
prang, V. rand, M. rijs, O.
preek, . rang, M. rijst, V.
prent, V, rank, V. o omjty V.,
prieel, O. rasp, V. rim, V,

priem, M. ratel, M. rimpel. V,

pneﬁerfchap,o rave. V., M.*- ring, M.
V. 1. ravelijn, O,  riool, O,

prijs, M. reaal, M, rit, M.

prikkel, M recht, (OR rivier, V.,

proef, V.' rede, V. robijn, M, of 0.}

- pronk, M,  recks, V, roch, M.
prooi, V. reep, M., roede, V,
pruik, V. regel, M, raef, V.

_ pruim, V.  regen, M. roem, M.
plalm, M, registery, O,  roemer, M,
puik, O. rei, M. roep, M.
puin, Q.* reiger, M. roer, O,0f V.
pul, V, reis, V. roerdomp, M.
ik M 4 roest,
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roest, M,
roet, O.
rogee, V.
rok, M.,
rokken’s O.%
_ 1ol )
romp, M.*
rond, O.
rondas,
ronde, V.$
rondect, O.
roof, M.
rooi, M.
rook, M.*
room; M,
r00s, V..
TOOSter
ros, O.
mot, O.V.%¢
rots. V.%'
rotting,, M.
rouw, M
rug, M.
m’fl, O, .
ruiker,
THim, O.
r}un, ,
ruit, V.
rumoer , O.
rund, O,
rups, V.
i'ust, V.,

. S. .
gabbat, M.

Geflacht-lijst.

fabel, M.*
faizoen, O.%
fakrament, O,
falade, 7.
falet, O.
falie, #,
fap, O.
fatijn, O.
faus, 7.
fchaaf, #.
fchaal, 7.
khaaqlte V.
fchaap, O
fchaar, V.
fchaats, &2

* fchache, 7.

fchade, 7.
fchaduw , 24
fchakel, #
fchande, 2.
fchans, V.
fchar, 7.

fehere, 7~
fcherp, O.
fchets, 2%
fcheur, r.
fcheut, 7. *
fchicht, M,
fchijf, 7.
fchijn, M.
fchik, M.
fchil, 7.
{child, O *t
{thm, .
fchimmel, V.
M. ¢
fchimp, M.

{chink , M.

fchip, 0.
fchob, /-
fchoen, M. 1
{choft, V-

tcharhl\ex;, o. } (chok, V.

(chat, M.
{chavot, O.

“fchede, 7.

fchedely; M.
fcheen, 7.
{chel, 7.
(chelde, P.%
fchelling, M.
fnhelm, ,
fchelp, V.*
fchennis V.

(Lhep » M.

fchol ,
fahoof V.

of

fchooly V. O.*

fchoor, M
{choorftecn,
fchoot,
{chors, .
fchort, V.
fchot, O
fchotel,
fchotsy #-
fchouw,

v.e

fchomvé




(
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fchouwburg,M sfleutel, M.
fchouder, /. flib, 9.
fchraag, 7. flifky Q.
fchrap, 7. {lijm, O.
fchram , 2% flinger. M.*.
fchrede, V. flip, 7.
fchreeuw. M. floep, #o
fchrift, 7.*  flok, M.
fchrijn, O. 7. % ﬂoop, V.
fchrik ,. M. floot, 7.
fchroet V. flot, O.
fchroom, M. flucr, M.
fchubbe, #.  fluik, 77
fchuif, 2. flnis, 7.

“18g

fop, O..
fpae, 7. ¢
fpask, /-
paan, My
{pan, /.
fpar, 7.
fpat, 7.
fpeek, 7.
{peen, ¥,
fpcer, #.
fpek, O.
fpel, O.
’Pt.‘d'., V.
fpclonk, #,

fchulm, O. /.t {maad, M. 7. fpelt, v,

, fchuit, 7. fmaak M*
fchuld, 7. fmak, ‘M
fchup, V. fmecr, 0.
fchurft, O. finere, 7.
fchut, O. fmet, ¥V
fchuur, 7. finid, M
feisfen, 7. fmook, M.
ferpent, O. fnaar, 7.

fex, V. fuede, 7.
fieraad, O. fnceuw, 7.*t
ficre, V. _ foik, M

fikkel, Z.of M. 1 lnip, V.
flaap, M. fnoek, M.*
flag, M.of Q.1 fiot, O

flak, 7. - fouf, A7.*
ﬂang, V. « fmut M,
flede, 7 fouiter, M.
ﬂeep, M.  fold, O.%
fleet, V. fom, 7.
fleury % Toort, F2*
. ~ Ms

fpiegel, M.
fpier, 7.
fpiering, M.
I’plets, v.
foijker . M.
{pijt , V.
fptls, V.
fpijt, 7.¢
fpil,

fpm, V.
{pint, O.*

{plinter M,

fplits 5 ¥ v

Ipoed, M.7.}

fpodl, V.

fpog, O.

Ipon, #. -
fpons,
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fpons, 7. ftem, 7,
ipook, O. fteng, 7.
fpoor, O of V.1 Rtevel, I *
ﬂeven, M,
M Vt fteun, M,
praak fteur, M.
{prei, V. ﬂicht, 0.
preuk V.,  flier, M.*
fprict, M. ftife, 77.*
fprong, M. flijl, M.
fpruic, 7. fip, 7.
fpuit, 7~ ftoel, M.,
flad. 7~ ftoep, V.
ftaaf, ¥ ftoet, M.
ftank, M. ftof, V.ofO.
_ ftaal, O ftond, M.*
ftaarr, M. ftoof, V.
fraat, M. ftoot, M.
flaf, M. ftoppel, M,
flal, 47.¢ ftorm, M
ftam, M:* ftraal, O.*
ﬁand M. {traat, 7,
Ihudaart, M, finaf, V. .
ftang, 7. firand, O *
ftank, JM. ftreck, #. M.+
ftap, M, ftreep, V.
ftapel, I, ftreng, 7,
flar, 7. ftriem, V.
ftede, #. ftriid, M2
fteeg, ¥. ftrik, M *
fleek, M . ftronk, MM,
ﬂeel, A ftro, O.
ﬁecn, Mt ftrook, V.
elger M firoom, M ¢
{tel ftroop, JW.

ﬁl'opg M.
firot, M.

ftruif, /.
firuik, M. *
{truis, M.
ﬂulp, V.
ftuit, M V.t
ftuk, O,
ftulp, V.
ftuc, M.*
ftuver, M,
ftuir, O,
fuiker, V¥ ¢ ~
fyllabe, V.
fynode, O.

T,

Taak, 7.
taal, /.
taart, ¥.
tabak , M.
tabbaard, JZ.
tabernakel, A%,
tafel, V. -
afereel, o.
tak, M.
takel . M. *
talent, O.¥
talk, V.
talmud, M.
tamboer, ¥.*
tand, M
tang,
tap, M,

Q.




tapijt, O.
tarwe, 14 .
tas, M.}
tasch, /.
tast, M,
teelt, 7.
teem, M.
teen, MV ¥
teerling, M,
tegel, M,
teil, /' ¢
teken, O.
tCkSt, M.
tel, V.

telg, V.
tempel, M.
tent, V.
tepel, M.
terpentijn y [
term, M.
test, ¥,
testament , O,
teug, ¥.*
teugel, M.
thee, V.
tier, V.
tidy M.V.4
tijding, ¥.
ul, V.
timmer, O.*
tin, O
tinne, V.
tip, M.
titel, M.
tobbe, /4

Geflacht-lijse,

tocht, J/. tred, M.
toeleg, M, trein, A7,
toeltel, M, trek, M.
toets, M, trens, V.
toeval, O, wiomf, 4,
toeverlaat, M, *trits, 7”. ¢
toeverzicht, V, tog, M,
toevlucht, #,*{wroet, /7,
toevoer, .  troep, M,
toezicht, V. trom, /,
toffel, #, trommel, ¥,
tol, M. tromp, V.,
tolk, I trompet, Q.
tombe, #*, tronk, M.
ton, /. troon , M.
tonder, O, troost, M,
toneel, Q, tros, M.
tong, ¥, wrots, M *
tooi, M, trouw, V.
toom, AL, wruffel, A4,
toon, M, tucht, V. °
toorn, MM, tvig, O.
toorts, V. til, M. ¢
top, M. tuin, M.%
tor, V. tuic, V.,
toren, M, tuk, M }
torn, M, wlp, V.~
tortel, #. wrf, M.
touw, O. twelpalt, V.
traan, V,* twijfel, 1,%
tralie, V. twist, M,
trans, M.

trant, 04, U
trap, M. )
trechter, M, . Uier, M,

187
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uil, M. veem, V,}.
uiterfte, O, veen, O,
pitham, M,  veer, O,
uitftel, O. vel, O.
uittocht, V.* velg, V.
uitvaart, V. veld, O.
uitvoer, M,  vendel, O,
uwur, O./.t  venijn, O,

verftand, O,
vertoog, O.
vertrek, O.f
verval, O.
vervolg , O.
verwane, M, ¥,
verwant{chap,0.¥
verwelf, O,

venfter, O.7.1 vet, O.

verband, O.
. V. verbindenis, #,
: verbod, O.
Vaag, V # verbond, ‘O.
vaak, M, verdichtfcl, O.
vaan, V. verdienfte,. V.
vaandel, O. verdrag , O.
vaar, M ¢ verdrict, Q.
vaart, V.*t  verf, V.,
vaartuig, O,  veigetnis, V.

vaarweél, O,  vergif, O
‘vaars, ¥, verheielte, O.
vacht, V. verken, Q.
vadem, M, 0,1 verlaaty O,
vak, O. * verlangen, Q.
val, M.*} verlangst, V.
valei, V. vermaak, O.
valies, O. vermoeden, O.
valk, M, vermogen, O,
vangst. ¥, vernis . O.
var, M. vernuft, O.
vat, O, verraad, O.
vedel, V. verrekiiker, M.
veder, /.*  wvers. O,
vee, O. verfchoty O.

veeg, My verflag, Q.

vete, ¥.§.
veulen, O.
vezel, V.
vierkant, O. ¢
vierfchaar , V. %
vijand, M,
viig, V.

vigl, V.

vijt, 7.

vijver, M,
vijzel, M,
vilte, V.#

vin, V.

vinger. M,
vink, M. -
visch, M.t
viade, 7,
viaag, V.,

vlag, V.

viam, 7. .
viammendrig, M §
vias, O. :
viecht,. 7.
vleesch, O.
viegel, M.

vietk ,

. Vlek’ y. M
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vierk, V.~
vleugel, M.

" V“Cg 9 “:

vlier, V.
vilies, O
vliet, M.*
viijm, V..
vlinder, #.
vlijt, V.
vioed, M.*
vioek, M.
vioer, M,
vlok, V.
vlooi, V.
vioot, V.
vilot, O
viucht, V.
vocht, O.*
voeder, O.*
voeg, V.
voet, M.}
vogel, M,
volk, O
vond, M.
vonk, V.
vonnis, O,
vont, V.}
voorbaat, V.
voordeel , O,
voormemell,

voorraad, M *

Gefllacht-lijst,-

vork, V.

vorm, M.*
vorsch, M,
vorst, M,

189
wake, W\
wal, M,

walge, V,
walm, M,

vorst beer o - M,wan, V, M, *
van oriezen, V. wandel, M.

vos, M.,
vouw, V.
vrachty V,
vraag, V.,
vrede, M. V.t
vrees, V.
vreugd, V.
vrijdlom, M.
yrome , Vra-
me, V.*§
vruchty V.,
vuilnis, V.
vuisty V.
vuur, O,

w,

Waag, V.
waan, M.*
waarborg, M,
waard, M.*
waarde, V.
waasfem, M,

O. wacht.- V.4

wad, O.*%

voorfpraak,, V.* wafel, V.-

voorftel,

voorzaat, M. *

vore, Vo

O.* wagen, M.

wajer. M,
wak, - O,

wand, M.t
wang, V.
want, O,*{

. wantrouwen, O,

wapen, O,*
war, O,*
warande, V,
ware, V.t
wasch, O,*
wasdom, M,
water, O,
watte, V,
webbe, V,®
wedde, V.
weder, O,
wee, 0.
weedom. M,
weeg, M. {1
week, V.}
weelde,  V,
weer, V,
weet, ¥,

. weg. M,

wegge, V.
welg:' V..
weide, 7.,
weite, /.

wel. V.
wellust, M.*

wenk,
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wenk, M.  wip, V., zaak, V.
wensch, M.* wisfel, ¥,  zaal, V.%
wereld, V.3 wit, O. zadel, M.
wetf, V.* woede, 7. zak, M.

werk, O, woeker, M.  zalm, M,
wervel, M,  woeftijn, ¥,  zalve, V.

wesp, V. wol, 7. zand, O.
westen, O.  wolf, M, zang, M.
wet, \; wolk, 7. zede, V.,

wezel, M.ofO. wond, 7. ziel, V.
wezen, O, wonder, O« zeel, O.
wicht, O.of V.4 woning, 7;  zeem, O.*

wieg, V. woon, . zeep, V.
wiek, V. woord, O. zeer, O.
wiel, 'V, worm, M, zege, V.1
wier, O, worp, M. zegel ,M.O. * |
wierook, M.% worst,- #.*  zegen, M.
wiff; O. wortel, Mo zeil, O.
wik, 'V, woud, O, zein, V. .
wijl, V. wraak, ¥,  zemel, V.
" wijn, M.. - wrak, O, zenuw, V.
wijngaard , M. wrat, 7. zet, M.
wijnkoop, M.} wrevel, M.  zetel, M,
wijze, V. - wiok, M. zeug, V.
wijzer, M, wrongel, 7. zicht, V.
wil, M.*t . ziekte, Ve
wilg, M.* Y.4 ziel, V.
wild, O. zift, V.
wimpel, M, . Y, O. zijde, V.
wind,*h. . yslel, M.* zijl, V.
winde, V., zilver, O.
winkbrauw, V, Z. zin, M.
winkel, M, . zode, V.

winst, V. ~ Zaad, O. zoen, M.}

wintér, &,  aag, V. zog, O.*
A o zok ,
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2ok, V. zuiden, O. zwang, M
zolder, M,*  zuigeling, M.V, zwavel, V.
zomer, M., zuil, V. zweep, V.
zon, Ve zuivel, O, zweer, V,.*
zonde, V., zult, O, zweet, O, -
zool, V. . zwachtel, M, zwenk, M.
zoom, M. zwade, V, zwerk, O. °
zorg, V. zwaai, M, zwerm, M,
zout, O. zwaan, V, zwier, M,

zucht, Mt  zwaard, O, zwik, M,
vanzuchten,M,zwaluw, V,  zwijm, V,
bégeerte, V, zwam, V, zwijn, O,




BLADWIJZER
°  DER VOORNAAMSTE ZAKEN.

Het "geral wijst de bladzijden aan: het
enkele getal wijst op des Schrijvers
- -werk ; de bijgevoegde a op de aan-
- merkingen van den Uitgever.

A

@ te kiezen boven ge in zsak, enz.,
om redenen, 19-224.

« der Latinen wordt verworpen in onze
tale, 8a. .

ae heeft geen’ vermengden klank als de Zza,

" en moet nict gebruikt wordeninpaerdenz.,
1148 3 — ae wordt door velen gefpeld in
zaek enz.; doch wordt verworpen, en
aa met redenen aangeprezen', 19—224,

Adjeiva, zie Bijvoeglifke Naamwoorden.

Adverbia , zZie Bijwoorden.

Affnijding , of Paragraaf, r4f.

ai en ei verwisfeld ; 48a.

al, alle, allerles ; derzelver buiging onder-
zocht, 1064, 1074.

aller beduidt den hoogften trap; 93a.

als en dan verlchillen, 93, 93a.

altijd en altoos, 145a.

Amfierdammer Schippers, 9oa.

Artikels ; zie Poorleden. v




- DER VOORNAAMSTE ZAKEN -
‘B. '

B. en p, 51-53, 53-864.

bebalven, 1394.

beminnes; tjdvoeging van dit werkwoord ;
113-122. ' :

bidden ; tijdvoeging van ditwerkw. , 113-123.

Bijvoeglijke Naamwoorden , befchreven, 85,
865 ~— aart en buiging der floflijke bij~
-naamw., die op en uitgdan, 86, 864 87a;

" == bijv. woorden als bijwootden gebruikt ,

I L] .

vBijw%%rdén; of veranderlijk zijn, 61, 6143
— derzelveraart, 1353 — oorfprong, 1352,
136a; — foorten, 1364, 136-1383 — wane

_ neer #in ’t meerv. hebben, 954.

bont en bond, 59a. ‘

boot en bood, 59a.

bos y bofch , bus, §8.

C.

C ene uitheemfche letter, 35 ~ worde ge-
bruiktinch, 4, 55 —isenetalletter,8,82,
= luidtvoot@,0,u ,als k ,voore,1,4f,y,
als/, 7a. —~ cenk, 4a, 52, 7a. .

Cafus zie Naamvallen. :

ch;48,5,78,8a5 =~ chetl g, 51-53, 53568,

omparatio, zie Vergroting.

Confugaiio, aig Fijdvoeging. , =

« N Cags

L -
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Conjunttiones , zie Voegwoorden.
. D.

D. ene tallettez, 8, 8a.

den ¢, 51-53, 53 564-

daar is’er, 1372,

dagr van daaa,l";ﬁ]a. )

. dan en als veri{chillen, 93, 932

Declinatio , zie verbuiging. ., -

Deelwoorden; derzelver aart, verbuigifig, ver-
groting,133-135, [33-1353.-onderzoek naar

* den uitgang de lijdende Deelwoorden op d
en #, 133@; 1304; en naar de buiging der
Deelw. op en, 1344; — als Bijwoorden

- gebruike, 137, 138.

den mag iet gezegd worden in den1 naamv.
van ’t manl. eenv., 794.

der , zie ener.

dewssl en serwifl, 1450.

deze , dit, verbogen, 104, 105.

dezelve en dezelfde, 96a.

die , dat 5 verbogen, 10I-104.

diens, dies, dier, 1024.

it ’s °t, 1496.

dock en toch, 145a.

Drieklanken , '134. v

drinken en drenken y 58.

7r wanneer gefpeld moet worden, 57, 574,

, @uy dij, 100, 1003, , :

. e T Ba




DER VOORNAAMSTE SAKEN,'
E.

E is zacht en fcherp, 102, 18, 184.

e¢ is dof of helder in fommige woorden § het

. welk beredeneerd wordt, 34 45a.

ener, der, in den '3 naamv. van t vrouwl. X
eenv., 794.

¢ en ai verwisfeld , 4825 ~ ez en:j j onder-~
fcheiden , 49, 50, 508. :

en o ende, 145a. :

Etymologia , 60a.

eu 5 10, 11, 118, = eu €N & Zijn onderfchelr
den, 45, 46.5 — es wordi ook metoe, we,
0,e€ne, verwisfeld, 46a. v

eus , 130, 464.

: F.

F en p, 51 =53, 53--564.

G.

G en ch, 51-53, 53-56a )

Gebaarmakmg, 151, 1524,

Gemene Letters, zie Letzers.’

Gerundia, 1143.

Geflachten der Naamwoorden zun drie, 69,
634, — derzelver oorfprong, 63a; -+ ze
moeten in‘acht genomen worden, 642,

verkeerde kenmerken van dezelve, 644,
N 2 654;

-
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65a; — waar Uit ze te kennen zijn 65@;
— bijzondere waarnemingen omtrent het
manl., 66z, omtrent het vrouwl. 67-602,
- en het onzijdige geflacht, 69a--70a; — als
emene waarnemingen, 70 734; — aanhang=
1 over de geflaehten, 153 —168; »~=
geflachtlijst, 169~ 191.
8¢/ verbogen, g9.
H.
H achter Febova, fela, te verwerpen, 84.
baar 4 ben , bun, zijn onderfcheiden, 98a.
Halve Lidteken of Semskolon, 147.
bend, en veer. 137a.
ben , zie haar. '
beur 4 98a.
2:_:, 1374, 110, 1123,
i1 , verbogen, 99.
Hoofdletlt):fgs zie 9Lett'ers.
bun, zie baar.

L

I ene talletter, 8, 823 =~ sfens, ookZenF
zijn onder{cheiden in teken, 2, 24.
f¢, 10, 11, 11@; -- f¢ en §7 zijn onder{chei-
. deny 46, 4625 ~ seen us verwisfeld, 484.
sk verbogen, 99. . o ‘
gmmer en ooft , 137a.
Inverjeitiones o zie Tusfchemwerpfels.
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I¥ en T zijn onderfcheiden, 22, 3, 52, 6a,
" w worden veeltijds door elkanderen ver-
- ward, 58; — zijn gene Nederd. Klinkers,
108; — # en ie, zie fe; — §j en ¢f zijn
onderfcheiden, 49, 50, 504. ’ -

K.

{glen Cy 44. 53, 74.
andktekenen, 150, 1502.
Klemtoon, 1514. ,
Klinkers; enkele, famengeftelde eu, 7e, e,
' 9, 105 ~— derzelver Klankvorming , 9z; —
Klank, 10#; — hier toe behoren 77 en y
niet bij ons, 104; overeenkomft tufichen
onze, en de Klinkers der naburige talen,
102; ~ derzelver langheid, 15, 16, 17,
17a; ‘welke niet aangewezen moet worden
door verdubbeling in Jadam . Vaader, 17;
~ kortheid , 18 ; — klinkers, die verlengc
worden,, vereifchen verdubbeling van huns
gelijken, b. v. az, ee, niet ge, 19; dit
wordtbewezen, 19-224; — het gebruik van
één of twe Klinkers maakt groot verfchil
in klank en betekenis, 20-23 ~ dat men,
twe Klinkers in de meerv. 2askes enz,
gebruiken moet,beweert onze Schrijver meg
yedenen, 22-25; doch die redenen worden
' Ny we:
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wederlegd in de aanm. , en defpelling van
zaken verdedigd, 25-3445 =— in fommige
woorden blijft echter nog de eec en oo,
* het welk beredeneerd wordt, 34-456.
Kolon of Lidteken, 147.
Komma of Scheidteken, 147.
Konzonanten, zie Mcdeklmkers.
koude , 68a.
ks en x, 3, 54.
IW en g, 5@,

L.

L ene talletter, 8, 8a.

laten; dat wij hxer van zeggen moeten zaz
- ons, niet laten wiy, {choon de Schrijver dit

* laatfte ook gocdkeurt, 1155116,1164, I 170.

Latijnfche woorden in onzetale gebrmkt wor-
dende moeten niet verbogenworden , 3;--
eifchen een Nederd. uitgang , 44.

Yeeskonst, 150--1525 1518, 1524.

Lenergtepen 145 = derzelver fchexdmg,
504, 5la

Letters; derze]ver getal, gedaante, nmaam, 1,
25w hoofdletters, 1,gemene, 2; — gebraik
. der hoofdletters , 185 = ziju onderfchelden

- in Klinkers en Medeklinkers, 9-12. :

Lidteken of Koln, 147.

lHeden , 100, 1004.

figgen cn leggen, 58, 58{& ‘

ligz en /iche,’ 594 T T

- - M.




. 'DER VOORNAAMSTE' Saxsar..’
t ' M.

M ene talletter, 8, 8a. N

Medeklinkers befchreven, enaangewezen, 1 t.
12; — hunne verwant{chap in opzicht der
vorming , der naburige talen, der famenvoe-
ging, en verwisfeling, 124; — verdubbe~
ling van medeklinkers, 50 51. .

Meervoudlge van woorden , die op een’twes

" klank in ’teenv. emd:gen s 48,495 ~ pit-
gang van tmeervoudxge 844, 854.in bijv.

-5 954.
@:.yclnm » 1374. :

s ~ N.

*  Na en naar, 139a.

d ‘Naamvallen befchreven, enopgenoemd, 74,

j 753~-derzelver namen beredeneerd,75-77a
— 2 naamv. heeft meer dan énen uvitgang
824, 834; ~ jen 6 naamv.van’tanzijd, 844;

b Naamwoorden of zelfftandige Naamwoorden
" eindigden oudn}ds op ¢,26a, 2745 814, 824.

s 3

b befchreven 62; ~ zijn Exgene of Geme-

i . ne 623 — derzelveraﬂexdmg, en beteke-

4 7 nis, 62a; ~— derzelver bmgmg > Zie vere
buzgmg e

noch , mochs , en rzog, 594, 1454.
700¥% en mmme( > 1374

N4 s Oq

gle
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« der Latinen wordt bij onsverworpen, 8z,

08, 10,115 — oeenoo verichillen, 47 ; wier-
den oudtijds verwisfeld , 47, 474; — oe
en ou verwisfeld , 474,

of €n ofte, 145a. CT

. 6viz en tmmer 5 1374.

e is in fommige woorden helder of dof, 34:
4525 — o en oe, 3ie de. '

e, 1394,

P.

P en b, 51-53, 53-56.

Paragraaf, of Affnyding, 146.

Perfonen der werkwoorden, 111, 1113, 1124,
Rersode of Volzin, 146.

pbfmo;t bij ons niet gebruikt worden, maar
' s 82. v

Praepofiviones , zie Voorzesfels,

Luns of {luitteken , 146.

Q.

L is ene vitheemfche letter , 8,745 — ¢ en

kw., 3, 54. .

R.
R enr, derzelver ohdgrfcheid s 828,

- Fee
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rede en reden, 59m; — rede on reede, 448,

S.

§ is {cherp, 532544 ; — sen/zijnonderfchej»

| den, 2,2¢; [ en z in nitheemfche woor-
den, 82, — fen 2z, 51— 53, 53 =564,

Samenkoppeling der woorden, 634.

Scheidteken of komma, 147..

Schrijftekenen, 148, 149.

Semskolon y 147.

Sluitteken of Punt, 146.

. Spelling van uitheem{che woorden te richten

naar zekere regels, 4 —8a; —Spelling, waar

in beftaat, 14 ; — regelshieromtrent, 14,15,

152 ; — is moeilijk , 153,164 ; — men heeft
hier dikwijls nutteloze twisten, 16a.

Stijl ; onderfcheid tusfchen een’ gemeenzamen,

deftigen , eh hoogdravenden, f}ijl in defpel-

. ling is niet zeker, 80, 814. B

T.

7 achteraan onderfchejdt het eeny. en meerv.
in de gebied. wijze 1152; ~ wanngerach-
ter den 2 en 3 pers. koomt, 1194, 1204,

£ en d, 51~ 53,53 —56a.

¢ in dt, zie ds. .

‘Taaldelen opgegeven, 6o, 60a, 614; — hog
veranderd worden, 61 614, :

Ns - - Tak

~
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Tilletters, 8, 83 - -
#¢ is ook wel deuxtggngevan den 2 tqd 1174.
— wanneer z¢ voor -Ge onbep. wijze koomg
1143, 1144; —3¢, ben, ter, Zie len.
Tekenen der fchrijftale, 146 — 1493 — voor-
beelden van derzelver gebruik , 147 1483
- = Kilanktekenen, 150, 150:: ’
segen , tegens, 1394.
zen, der o 6e 5 140, 141, 140, -—-x4za.
ter , zie en.
terwle en dewifl, 1454.
tl? 9 78 '
Tijden der werkw befchreven, en genoemd,
110. 1114.
ijdvoegmg der werkw. in ’tgemeen,110,111,
1103,1112; —van de bedrijv.werkw .bemzn-
nen , bidden, 112 —122, 113 —~1224; — van
: ’dudend werkw. bemindworden, 122 —126,
" ¥224,123@ ; —van’tonzijd. werkw. bl:;vm,
126 —128; —van 't onperf werkw. berou-
wen, 128, 129.
soch en docb, 1458. .
‘Tweklanken befchreven , en aangewezen, 12,
133 emdtgen nietop if of y, 132 ; derzels

ver fp ng, 475 49 480, 49, 494. .
- | U"} )
Uen ey, zieen.

i en de verwisfeld , 48,
" b wis
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Uitgang der woorden is zacht, 26a. '

Uitheemfthe Letters, 33 hoe te ggbmiken,
4—8a. -

Uitheemfthe woorden ; derzelver gebrutk
buiging , vitgang, fpelling, 3 --8a. ¥

Uitfpraak , 151, 1523,

uwens wil afgekeurd, te zeggen uwen wzl
1084.

Veentalletter,, 8,82; venf, 51 5353 ="

- 56a.

van der is ook in den 6 haamv. van t VL.

" eenv., 30@.

Verbmging -der Naamw. befchreven 74,75,
der voorleden cen en de, 78 —80; —van een
naamw. met zijn voorlid , 81 —85; — aans
merkmg over die bmgmg, 854 ;—vaneen
bijv. iaamw. met een zelfit,, 87 —g1,88 —
goa; = van een bijv. naamw. zonder een
zelfit., 94, 95,954; = van de voornaamw.
97 —105, 98'—1054; ~vande Deelw., 134..

Vergtonng der Bunaamwoorden. Q! -—93 5
der Deeclwoorden, 135. : '

Verwant{chap in klinkers, 10g, ~ in mede«
klinkers,12a;gebruik der verwante medekl )

- 5153, 53—652.

Xoegwoorden -aart, epfoorten,, 144, 144@,2

< 5. Ve
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Vokalen zie Kiinkers.
Volzin of periode, 146. . .,
Voorleden befchreven,enopgencemd, 27774,
7843 — buiging, 78 ; buiging bijde Ouden s
. 28a; buiging van een, 79; vande, 79,80,
oornaamwoorden befchreven, 965 — foor-
© 1en, 96,97 —99,974; ~ buiging, 97 —10s5,
98 — 1054. , , S
Voorzetfelsiaaart, 138; — beheerfthing, § 38-
I41, 13823 — gebruik bijde werkw., 142,
143, 1424, 1434..
Wuur en viery 58.

W.

W achter vrouw, 49, 494, sea.

waar aan, waar van Wanneer te gebruir
ken, 1374.

wand en want , 59a.

weds en wet , 59a.

wel eer, 137a. :

welke verbogen, 104, 105,

- welligs, 137a. .

. Welluidendheid moet in acht genamen wor-

- den: ze verkiest, of verwerpt, wel ene an.-
dere letter, of grepe, dan de oorfprong

. vordert, 158, 162, 1354, 782, 87a,

- 9oa, 923, N

ereld ; hoe gefpeld moet worden, 392, gga.

Werkwoorden befchreven, 106, 1075 m fooge

.. ' - teny
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© ten, 108 110,108 —1104; ~Tijdvoeging,

. 110=—132,110 —1324; —Rangen naar’tver-
fchil der worteldjden , 129,132,129-132d3
gelijk- en ongelijkvloeiende , 130 —~132.

wicht , en wigt , 594.

wie , wab, verbogen, I0I—I04s '~ - %

" swies, wiens, wier , 1026,

wifle , wijlen , 1378. .
Wijzen der werkw., 1113 ~onbep. wijzes
derzelver uitgang; of de wortel is ; ftaat
in plaats van een naamw. ; verbuiging, 1134,
1144 ; - gebiedende wijze of de wortelis;
tijdvoeging , 115 3 wen{chende wijze, 1202,
1214. .
worden ; de tijdvoeging van dit woord , 1222,
1234. L
woor%en , dieeenheldereee, enoo,hebben,
424, 43a ; — waar in de heldere e¢, eneo,
het onderfcheidend kenmerk is , 4443. 4523
~ die overeenkomen in uitfprake , maae

verfchillen in betekenis, hoe te fpellen,
594, 563, 1458.

X.

X ene uitheemf{che. letter, v3, 7a.3 = ene tale
letter, 8, 823 —x en ks, 3, 58.

Y.
T en if, zie 5§ en y; ~ y ene vitheemfche
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gedaante, en. klank dezer letter, 50, 6a.

¢

Z',

Z zacht, 534, 5483 — zensinuitheemfche
woorden , 83; ~zen s, 51 ~ 53, 53 — 56a.
ze,. 10I.
Zelfftandige Naamw. , zie Naagnrnwoorden.
zich , 101, 97a.
z:tten en zetten, 58.
zism kan in plaats van worden bij wetkw.,
« gebruikt worden, 1234,
=iy verbogen, 99- _
%o €N 200, 59. - o
2ullen , oorfprong van dit werkwoord 1084,
siilken man voor zulk een man ’ 1080. '
zﬂlk:, 1374.

”>
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